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SHKREPSAT E XHA THOMAIT

Xha Thomain e kam njohur aty, prag viteve '60-té, kur sapo
nisa punén si mésues. Qe njeri, pak i gudtishém. Them késhtu se
edhe né ato vite, xha Thomai nuk kish ndérruar lékuré. Vishej
si njéheré e njé kohé: me veshjen karakteristike myzeqare, me ca
poture té fryra, té mbérthyera me patone aty ku mbaronte kémba
dhe dimrit mbi mbérthecka vinte dhe dollaké. Takijen e bardhé,
karakteristike pér gjithé Myzeqené, asnjéheré nuk e hiqte nga
koka dhe, mbi té gjitha, téré jetén e tij, deri sa vdiq, vishte né
kémbé opinga lékure. Ua kish marré dorén dhe i gepte vet pas
kémbés dhe, dimér-veré, me to trapiste. Trapitjen né até krahiné
e quajné "gjérimé" dhe xha Thomai, po té shprehemi sipas zonés,
me ato opinga "gjéronte”, pa i hyré njé piké ujé né kémbé. Sikur
qe prej ajéri, se e kisha paré me kéta dy sy: ndérsa uné veshur
me ¢izme llastiku, ai me ato opingat dhe qé té dy bémé njé copé
rrugé goxha té gjaté: nga Libofsha deri né Rustamas, nga ishte
xha Thomai. Plot 10 km té mira dhe ai dinte ta zgjidhte rrugén
e pérbaltur dhe vénde-vénde me pellgje ujé e soste tej matan.
Merrni me mend qé flas pér njé terren, pothuaj, té pérmbytur
nga njé dalje nga shtrati t€ njé "lumi té€ vdekur". I "vdekur", i
vdekur ge ky lumi, po kur u "ngjallti qy- tha Xha Thomai, - mjeré
ne té gjallét. Kur mé voné lexova "Lumi i vdekur" té& prozatorit
té pavdekshém, Jakov Xoxa, i hasa kéto fjalé dhe thashé: tek
do té ket takuar me xha Thomané, ky, mjeshtéri i prozés. Kété
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trapitjen me opinga té Xha Thomait e dinin rreth e pérqark, po
dhe deri né Tirané. Se kur e shpinte halli, ai po me opinga lékure
e drejt e tek njé mik i kétyre anéve qé kish béré emér deri né
qgeveri. Se kjo zoné kishte gené e lidhur me Clirimtaren dhe disa
prej tyre, xha Thomai i njihte miré. Kéta "kuadrot” e Tiranés,
me origjiné nga e njéjta zoné me xha Thomané, tregonin jo pa
shpoti se si fémijté e tyre, kur hapnin derén qé kish trokitur,
mblidhnin buzét tek shihnin njé plak me takije té¢ bardhé, me
njé peshqir, po té bardhé né qafé, dhe, kur hidhnin syté nga
kémbét, alarmoheshin. Opingat e mikut myzeqar, i bénin me
alergji dhe gati qé ti mbyllnin derén. -Jam Thoma Kugqi una,
- thoshte mysafiri. Kérkoj tét até (thoshte emrin) dhe fémijté,
donin s'donin, hapnin derén. Kur takohej me té zotin e shtépisé,
shtépia ménd bubullonte dhe fémijét kuriozé shqyenin syté nga
habia. C'éshté vallé ky mysafir? Mos ka dalé nga njé muzeum
dhe ka béré kémbé kétej nga ne?!

* % ot

Mbasditja e kish zéné né Libofshé. Rruga aso kohe nuk ge
shtruar dhe, vénde-vénde, kishte dhe pellgje me ujé. Por xha
Thomai gjéronte, mezhdé pas mezhde, dhe ndérsa shihte vénde
pa ujé, dilte né rrugé té madhe. Atje, né rrugé té¢ madhe e arritén
tri makina. Tromobila, - tregonte xha Thomai. Fare ia padalé
nuk qge, se kish gené né Tirané disa heré dhe kéta"tromobilat"
i kishim dhe né kooperativé. Njé tromobil Libofsha dhe njé
Ndérnénasi. Sado védas i kétyre anéve dhe shpesh duhet té binte
deri né Libofshé, kurré nuk kish hipur né makiné. E bénte né
kémbé rrugén. Dhe ecte njésoj si ata atletét qé béjné 10 mijé
metrshin. Sikur e ndigte dikush me shkop nga prapa. U nise pér
rrugé, - thoshte, - bitisu sa mé paré. Mbollisja rrugés éshté veg
pér dembelat. Nuk hipte né"tromobil" edhe nga njé hall tjetér.
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Té dy shaferat e tromobilave, - thoshte, - sikur i ka béré njé
néne. Sikur u ka ngréné gomari bukén dhe uné, or tynjatjeta, té
mé rrojné opingat dhe u kam béré m. . . mu né tromobil. Dhe
¢'éshté e vérteta, té dy shaferat (po shprehem si xha Thomai),
té tillé ishin. Né nuk ua pérménd emrat jo se nuk i mbaj ménd,
jo, por kané vdekur dhe nuk dua t'i cénojé deri atje. E, pra, tek
po "gjéronte" pér té zgjedhur rrugén, nga prapa dégjoi njé borie
tromobili. Ktheu syté dhe pa qé nuk ge njé tromobil, por nja
tri té tillé. Dhe nuk qené si ata qé ka komprativa. Jo. Qené soj
model tjetér dhe, tek mendonte té hipte né njé mezhdé pér té
liruar rrugén, dégjoi njé zé: -Xhaxha, hajde hip né makiné. Ta
marrim kété plakun, kish urdhéruar ai makinés, se genka puro
myzeqar dhe kéto opingat qé paska veshur, mé shpien né tjetér
kohé. Ndaj shoferi frenoi dhe e ftoi xha Thomané né makiné.
Hipi atje dhe pa u ulur miré, uroi: -Pagé uratén e Zotit, o bir!
Shoferi nuk u ndie, por as dhe ai tjetri. Xha Thomai ge terjaki
duhani dhe, sa u ul, nxorri térvacin e duhanit, e drodhi me
nge dhe, pasi ia zgjati térvagin edhe atyre té makinés, nxori me
kujdes masatin dhe provoi té ndizte copén e eshkés qé kishte
enkas né xhep. Mysafiri nxori shkrepsen dhe provoi té ndizte me
té. -Mos, - bértiti xha Thomai. Mos e béj dém. -Po pér ¢faré démi
flet, - iu léshua mysafiri, - kjo mut shkrepse éshté. -Shkrepse,
shkrepse, - thuaj zotrote se mé je ulur shesh gjakundi né qytet
apo, larg qofté né Tirané, po nga qo ana joné ka nja tri muaj qé
i éshté zhdukur boja. Nuk gjen njé fije pér be. Na, né dyqan, po
ra miu bie e thyen kokén. Veg krypé ka. Mysafiri u bé i zi sterré.
Udhtétari me opinga e kish qélluar me top. Xha Thomai as qé e
dinte se me ké po udhétonte. Por dhe, po ta dinte, nuk e kursente
fjalén. Thoshte: -Dégjo, té keqen xhixhai tyja, gojés jepi té hajé,
por mbyllur mos e mbaj kur duhet. -Domethéné, bie miu dhe
thyen kokén, - pérsériti fjalét njé pér njé ai i makinés. -Aha, -
tha udhétari me opinga, - jam rrobé e vjetér uné dhe nuk mbaj
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andra. S'di té gavnjej una. Se kam radhén pér atje (béri shénjé
mbi koké, aludohej pér qiellin dhe Zotin, domosdo). C'té ka
théné xha Thomai, nuk e luan topi. Kur hyn né aférsi té fshatit,
xha Thomai, i tha ta mbanin makinén. -Ju falaminderit se xha
Thomai kétu e ka"hijzén" e tij. Ju jini jambanxhinj dhe, né ju pret
puna, urdhéroni té kalojmé darkén. -Po jemi shumé. Shumé,
pak, lugén do shtoni. Né mos kemi buké, e kalojmé me ujé
natén, se ne, myzeqarét, jemi dru qé nuk na ha mola. I zbrazim
sapllakét hapur ne. Edhe ne té falnderojmé, - i tha mysafiri. Se
genke "ilag". E, e, - qeshi Xha Thomai, - "ila¢" jam po nuk mé
1éné opingat pér doktor. Tani mysafiri geshi dhe mé shumé.

* ok

-Dégjoni kétu, - na tha sekretari i partisé. Nxénésit q¢ mbani
pér studim mbasdite, nuk do t'ilini té¢ dalin né oborr. Se éshté
duke mbrritur kryeministri, Mehmet Shehu. Salla ku do prisnin
kryeministrin nga shkolla gqe dy ¢apa larg. Vetém njé rrugicé i
ndante. Dhe ne, mésuesét, né krye té klassave. Mbrritén makinat.
Qené tri. Ne syté andej, nga salla. Por ai, sa zbriti, urdhéroi: tek
shkolla. Se atje ka dhe shesh. Sado gé erdhi tek oborri, ne brénda.
Kur erdhi urdhéri: -Nxirrini nxénésit jashté! Dolén nxénésit dhe
tek e rretthuan até me gjithé shpuré, ai na ftoi dhe ne, mésuesét,
qé té afroheshim. Shkuam té ndrojtur, se ai kish hije té réndé
dhe nuk i afroheshe me kollaj. Na pyeti: -Ju me ¢faré arsimi
jini? -Me té mesme, - foli drejtori pér té téré. Me té mesme, -
thoné italinaét, -je né mes té rrugés, -tha ai. Duhet té mbaroni
té lartén, pa tjetér. Por njé gjé duhet té dini miré: -Sido qé ta
mbaroni shkollén, ajo té jep njé faturé (e kish fjalén pér maturé),
éshté zor té béhesh njeri. Kété mundohuni té béni. Pastaj u kthye
nga nxénésit. -Cfaré do té béhesh ti?- pyeti. -Uné dua té béhem
doktor!- tha, pa teklif, nxénési. Mysafiri, né vénd ta inkurajonte,

6 BB NN N ®» Pérparim Hysi / Tregime



mblodhi buzét. Pas tij pyeti njé tjetér. -Po ti? - Traktorist! -Hé mé
té lumté. Hajde bjeré dorén kétu. Dhe ia pushtoi né duarét e tij
(nuk e di né qené té ngrohta?!), por pashé njé qeshje nén buzé.
Dhe kryeministri geshte rrallé, shumé rrallé. Pastaj, pér ta béré
bisedén sa mé té lirshme, thirri fotografét: -Pa na béni ndonjé
resme pér ta patur si kujtim. Shkrepén ata dhe, prapé pér ta béré
sa mé intim takimin, na tha: -Po nuk i morét fotografité, fajin e
kané kéta dhe jo uné. Se kétu, né zonén tuaj, kam takuar njé plak
té lezetshém. Dhe pér ta béré edhe mé té njohur até plakun, tha
njé plak qé¢ mban veshur opinga: -Xha Thomai, bértitém si né
kor. Xha Thomai, me opinga, me opinga, po mé duket se i hoqi
nga kémba dhe na i veshi dhe ne. Aluzioni mbeti pak né hava
dhe ne, sado haméndsonim, as na shkonte méndja pér "dograné"
qé kish shkrepur xha Thomai.

* % ot

Ky tregim vazhdon dhe mé, por, sa pér kété radhé, dua qé
t'i them lexuesit se qé té nesérmen e takimit rastésor té Xha
Thomait, me kété mysafrin e tri tromobiléve, dyqani i Libofshés
u mbush me té gjitha dhe, veg tjerash, me shkrepése. Aso kohe i
quajtén shkrepéset e Xha Thomait. . .
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USHTAR DIBRANI...

“ .. kundérshtoni sa té mundni!”
Woollt Witman

U mbushén plot 50-vjet dhe ja tek mé vjen i ploté portreti i atij
qé uné e quaj ushtar Dibrani. Ai kishte dhe emér dhe mbiemér
si ¢do i gjallé, por né po i béj njé “korregjim” pa lejen e tij, kam
arsye madhore qé e béj. Me até qé béri né até kohé, meritonte njé
medalje trimérie dhe qe bash pérfagésuesi mé i ndenjé i mbaré
Dibrés dhe ndaj uné po e pagézoj me kété atribut qé ai e meriton.
C’do lexoni, éshté njé pérjetim ku mjegullat e kujtesés né kohé
kané béré punén e veté, por, sidoqofté, akti i tij dua qé té mos
harrohet. Vuri veten né rrezik, por na “shpétoi” ne, té tjerét, qé
gemé kantandisur si dele té urta qé, edhe po t'na jepnin bar, bar
do hanim.

* % %

Qemé mobilizuar né dhjetor 1964 dhe reparti pérbéhej nga
ushtaré té rretheve Fier, Lushnje, Berat, Pogradec dhe nga veriu
dibrané. Ishte koha e gradave, kur “duhet té zbatoje urdhérin
dhe, pastaj, kishe té drejté té ankoheshe... Pra, ushtari nuk kishte
fare té drejté. Sa kishim sosur, kaluam até “karantinén” e banjove
(banjo u théngin) dhe, tek do futeshim né kapanonin e fjetjes,
mbrriti kapteri. Té parin qé pa né fund té rreshtit i tha: - Na kété
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sépatén dhe shko béj dru pér kuzhinén! Rekruti ia priti: - Po kjo
nuk ka bisht, si mund té pres dru me té?

- Ore, - ia priti kapteri, ku kujton se je? Ma dashke dhe me
bisht, pale! Dil, véri bisht dhe drejt e tek kuzhina, ndryshe nuk
ke gjumé pér sot. Ne, tek dégjonim, revoltoheshim, por as gék
dhe as mék. E kishte rregullorja dhe piké. Pas njé ore, shoku yné
u kthye dhe i kish béré duarét copé, pér té preré shegé té egra qé
qené si pyll reth e pérqark repartit.

E nesérmja e mobilizimit toné qe dhe mé keq. U zgjuam heret,
bémé até qé quhej gjimnastika e méngjesit dhe, pasi héngrém
méngjesin, njé oficer q¢ mbante gradén e togerit na urdhéroi
qé né dy rreshta té pasonim até. Rruga vénde-vénde qe si
rrugédhishé dhe togeri dha komandén né rresht pér njé. Pér njé
dhe, nén degét e shegéve té egra qé na fshiknin shpesh, ndignim
togerin. Sa sosém rrugén pérmes asaj pyllishteje té egér, dolém
né njé duné rére krejtésisht té bardhé. Deti, i shtyré nga zbaticat
e kohérave, e kish 1éné gjithé hapésirén me réré té bardhé qé
kish marré emrin “Rana e hedhur”. Tek ¢apiteshim népér réré,
patém véshtirési. Képucét me qafa nguleshin mbi réré dhe mezi i
nxirnim prej saj. Po té kishe mundési gé té na shikoje, varg njéri
pas tjetrit, mund té gajaseshe sé qeshuri me até lojé si “cic-mic”.
Sa nxirnim njérén kémbé, tak ngulej tjetra e késhtu sa sosém
buzé detit. Qe dhjetor i ftohté dhe, kur menduam se shpétuam
nga “rana e hedhur”, u ndeshém me njé befasi tronditése.

- Zhvishuni, - urdhéroi togeri. Vetém me mbathje! Na u duk
si provokim. Se si vértet mund té rrije i zhveshur né kété té ftohté
brisk? - E, ¢’prisni, - i mshoi dhe mé tepér zérit togeri. Si “dele
té urta” qé gemé, i hoqém té téra: nga kapota, xhaketa, kémishé,
pantollona dhe, nén kércitjen e dhémbéve, pritém urdhérin e
togerit.

Togeri, pasi na ktheu me fytyré nga deti, na dha detyrén
“kursore”. E shikoni até anijen té ngarkuar me dru? Hodhém
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syté dhe, nga buza e detit deri tek anija qé kish zéné vénd, ishin
rreth nja 50 metro. Kjo éshté detyra juaj pér sot. Anija nuk del
dot né buzédeti dhe ju jo vetém do ta shkarkoni, por druté do
t'i stivosni buzépylli, pér t'i cuar mandej né krah deri né repart.
Vetém té hidhje syté dhe nuk kishe se si mos shqetésoheshe.
Po ku kishte logjiké né ushtri? Duhet té zbatoje urdhérin pa
diskutim.

Nga natyra uné jam pak rebel dhe béra ferk kur i thashé
togerit: - Shoku toger, uné jam azmatik dhe as né kohé plazhi
nuk futem né ujé. Qenke azmatik, - pérsériti si me tallje ai, -
atéheré ti i pari futu né ujé. Kérceu prifti nga belaja dhe u futa i
pari. Pas meje té téré njé e nga njé. Dhe filloi zbatimi i “detyrés
soné kursore”. Po ku mbarohej anija?

Ashtu, né aférsi té drekés, togerin e zévéndésoi komisari qé qe
me gradén mé té larté. Ishte major. Ky po, - u thashé shokéve, - do
na qaj hallin se kot nuk éshté komisar. Majori hipi mbi trungun
e njé shege té vjetér dhe , qé aty, si me teleskop ndiqgte veprimet
tona. Uné veg rebel qeshé dhe hilexhi. Doja t'i béja bisht punés.
Sa dilja tek “rana e hedhur”, lija druné tek stiva dhe derdhesha
andej nga shegét. “Teleskopit” nuk i shpétoi orvajtja ime dhe mé
thirri né raport. U paraqita.

- Ushtar kush? - pyeti majori

- Ushtar Hysi! (né ushtri raportohet me mbiemra)

- Nga jini ushtar Hysi?
- Nga Fieri.
- Nga Fieri. . . . dhe zuri po haméndésonte majori, po seku

e kam dégjuar kété mbiemér dhe nuk mé konkludon nga Fieri.

- Me origjiné jam nga Skrapari, - e béra mé té ploté sqarimin
une.

- Po hé de, - béri majori, se kam patur njé mik nga Skrapari
qé thoshte: - Nuk kalohet dita me té béré shurrén!!! Ndaj shtroju
punés ashtu si shokét.
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Dhe uné iu shtrova “punés”. Por mezalla se mbaronte anija.
Na u bé si gogol. Shkoi dhe dreka dhe, kur thika na u ngul né
eshtér, po vinte darka dhe ne nuk kishim ngréné as dreké, iu
afrova majorit dhe i thashé:

- Shoku major dhe uné kam patur njé mik dhe a e di se si
thoshte. “Teleskopi”, pa e prishur tereziné, mé tha pa hé ta
dégjojmé.

Thoshte, - thashé uné i rebeluar, - o dervish, o rondokop!
Dreké e darké m’i ha tok!!!!

Majori u nxeh keqas nga fjala ime dhe shfryu: - Ti genke jo
vetém dembel, por dhe llafazan. Pa ngri até traun e madh né
krah dhe drejtim kuzhinés. Kuzhina qgé aty, népér pyllishte, qe
nja njé kilometra e gjysmé larg. Por koka bén e koka péson.
Traun mbi kurriz dhe té tjerét po mbi kurriz, po mé lehté se
sa uné. Shpirti mé vajti né majé té¢ hundés dhe volla me gojé:
- Na paskan sjell pér té vdekur kétu! Ushtar Dibrani m’u afrua
dhe mé tha: - Ca je tuj thané, or burré! A ke ndje qé i ka veshét
dhe gardhi. U kthiella, por ge voné. Mbylle, mor, até gojé se po
sharron me krye. Ma rrémbeu dhe traun tim si pér t'ma hequr
sikletin. M’u bé si vélla e kaluar véllait. Kur mé doli e”pira”, e
kuptova qé kisha lozur me zjarrin. Aq sa kisha théné, dilte dhe
tepronte pér té shkuar drejt e né apsané. Qe ai ushtar nga Dibra

qé mé shpétoi.
* % %

Ushtar Dibrani ishte me njé trup té zhvilluar si prej njé atleti.
Qe si njé lis, sa i gjaté aq dhe i trashé. Binte né sy, veg tjeréve, pér
kokén. Njé koké té madhe si shpellé. Po ta gjykoje nga trupi qe i
fugishém aq sa dhe dreqin mund ta mbyste. Me shokét qe sheqer
e kaluar sheqerit. E, ndérsa ditét kalonin, stérvitja ushtarake
sa vinte e béhej dhe mé e réndé. Oficerét, pér t'u treguar njéri
meé i rrepté se tjetri, nuk e kishin pér gjé qé té shpiknin lloj-1loj
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marifetesh pér té na i béré jetén sa mé sterré. E ka rregullorja
dhe piké. Ofendimin e kishin né majé té gjuhés. Mé i zellshmi né
kéto ofendime qe togeri. Ky kédo ushtar qé shihte, i drejtohe;j: -
Shiko, po ma luan bishtin. Ushtar i poshtér. Kot sé koti. Qejfi i tij
ishte, kur pas stérvitjes nga ora 7 e méngjesit deri né ora 14, vinte
para kompanisé dhe thoshte: - A e dini si ka théné Suvorovi “Sa
mé tepér djersé né paqe, aq mé pak gjak né lufté” dhe, ndérsa ne
gemé legendisur dhe mezi prisnim té shkonim pér dreké, befas
urdhéronte:

- Shok ushtar, nuk dihet se si vjen rreziku, késhtu si jini duhet
njé dhe nga njé té kapérceni kalugin e gjaté! Kush e kapércen, do
shkojé pér dreké. Ndryshe, kétu deri sa té kryejné detyrén.

- Po uné nuk kapércej as kalugin e shkurtér, - fola uné i
rebeluar.

- Dil nga rreshti, ushtar i poshtér. Dhe uné si “ushtar i
poshtér” dola nga rreshti. Togeri (pér vete sa kishte ngréné dreké
e sapo doli nga kuzhina), po testonte né kish té tjeré “rebelé” si
puna ime. Po flasin “delet? ”. Kur brof ia béri ushtar Dibrani.
Dubhet théné se ai né té gjitha veglat ge mé shémbullori, por (po
si vértet mund ta harroj guximin e tij? ) pér t’ m’u béré krahé e
pér té mos mé 1éné vetém né “rebelimin tim”, foli pa marré leje:
- Shoku toger ne e kemi béré detyrén sipas programit dhe tash
po na ngarkon kot.

- Dil nga rreshti, ushtar i poshtér! Po a e di se ¢faré té béj dhe
iu léshua duke shkumuar nga goja plot fjalé té pista si¢ bénin
ata ushtarakét e asaj kohe. Ushtar Dibrani, fillimisht nuk e dha
veten, por, kur “shkumézimi” i togerit nuk po njihte fre, tak dhe
u kthye me fytyré nga togeri dhe iu léshua:

- Shoku toger, a e din ti se kur nxehem vet, uné ia q. . . nanén
bash babés sim dhe jo ty qé ta q. .. qé ta q. . . dhe a kini paré njé
shqiponjé qé léshohet vértik mbi gjahun e vet, késhtu dhe ushtar
Dibrani u léshua mbi togerin. Ky, qé té bénte kiametin, ia dha
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vrapit sa i hanin kémbét (kémbét e lehta fagebardhé) dhe frymén
e mbajti né shtab qé nuk qe dy capa nga fusha e stérvitjes. Ah, qé
nuk e zura dot, - shfryu ushtar Dibrani. Kisha me e mbyt pér sé
gjalli. Ne e pérqafuam njé e nga njé, sado qé e dinim qé pasojat
nuk do gené té mira. Sidoqofté, u zotuam qé ta mbronim ushtar
Dibranin.

Sa sosi né shtab, toger “trimi”, mbrriti shpura e shtabit. Té
gjithé, njézéri, e mbrojtém ushtar Dibranin. Thamé dhe nga ato
qé nuk i kish théné ai “trimi” i Suvorovit. Megjithaté, “trimi”
qé sa kish béré stazhin e partisé ia hodhi paq. E transferuan né
njé nénrepart tjetér, po té regjimentit toné. Ushtar Dibrani véret
vuri kokén né rrezik, por na shpétoi nga ato “stérvitjet” thelé
pérmbi bisht té atyre oficeréve si ai togeri qé nuk dua t’i kujtoj
emrin.

Tirané, 4 gershor 2014
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PENELOPA E FIERIT

Kujtimit té pianistes sé madhe, Maria Rafael

N dodhka qé edhe mitet, edhe historité vijné dhe pérsériten.
A s’qe Penelopa, gruaja e Odisesé (mé dinakut qé njeh historia,
njé mit? ). Njé mit i miré, né fund té fundit, ku personifikohe;
besnikéria proverbiale e njé gruaje fisnike. Dhe, kur thuhej
Penelopa pér njé grua, zére se i ke théné té téra. Se tek gruaja,
té paktén pér psikologjiné toné, mbi té gjitha, shikohet
ndershmeéria, apo ca mé sakté: besnikéria ndaj burrit, me té
cilin ka lidhur kurorén. Dhe vené nga vené historité dhe prapé
ndérsillen tek mé besnikja: Penelopa!S’do merrem me historiné
e Penelopés sé¢ Odiseut, se kjo dihet nga kushdo. Por do t’ju
tregoj pér Penelopén e Fierit, e cila, pér fat té keq, sé aférmi, ka
njé vit qé éshté ndaré nga jeta.

* X %

Ka gené viti 1961, kur tenori dhe skenaristi i Teatrit té Operés
dhe Baletit né Tirané, Stavri Rafael dhe véllai i tij, majori i Shtabit
Qéndror té Mbrojtjes lokale Kundér Ajrore, Thoma Rafael, duke
mos duruar trysniné e réndé politike (po frynin eréra dhe mé té
ftohta nga ato té pasglirimit), vendosén té ¢anin kklonin e zi, pér
té ikur né Peréndim. Njé beséfikur (e, ku numéroheshin ata?!) i
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héngri né besé dhe i arrestuan né Lin té Pogradecit. Thoman, si
ushtarak, e pushkatuan (kish “shkelur” betimin e ushtarakut? !)
dhe Artistin, Stavri Rafael, e dénuan me 25-vjet (s’kishte dénim
meé té gjaté né ato vite). Kétu merr shkas dhe historia e Penelopés
sé Fierit. . .

“. .. njé grua e bukur, hungareze, njé artiste, mjeshtére lojés
né pianoforte, u ¢apit tok me ne pér nja tri dhjetévjecaré té gjaté,
né rrugén shigptare t¢ mundimeve. Ajo zbriti né Shqipéri né
njé dité té kthiellét, ashtu e re, e freskét, pépshtjellé ngrohté nga
dashuria e té shoqit shqiptar, bashkénxénés né konservatorin e
Budapestit. E ndoqi pas si¢ ndiget shoku i jetés, si né traditén e
té gjithé véndeve té qytetéruar. . . “

Kéto fjalé qé kam véné né thonjéza, jané té bashkéshokut té
saj, té halleve. T¢ halleve dhe té punés, njékohésisht. Jané fjaét e
té madhit, Péllumb Kulla (kush mé miré se ai mund ta njhte? ),
fjalé qé i shkroi kur mori vesh vdekjen e papritur té saj: Penelopés
aliaz Maria Rafael.

* % %

E débuan nga Tirana té shogen e Stavri Rafaelit dhe e solllén
né Fier. Né krah kishte té birin e vogél: Adin. Ne, fierakét, gemé
mésuar me kéta té “siellé”, se duhet théné: Maria Rafael nuk ge
e vetmja qé u internua né Fier. Ajo, si té gjithé ata qé vinin si té
tillé, gati kishin té shkruar né ballé: damkén si armiq té pushtetit
popullor. Kish dhe gra té tjera té huaja, sidomos ruse, por
hungarezja, Maria Rafael, me té vérteté, ka qené njé pérjashtim.
Pér 25-vjet me radhé ajo priti me njé devocion té rrallé té shoqin.
Tek shkruaj pér té, mé vjen nndérménd, se diku né njé vénd
shkémbor té Amerikés, rritet njé bimé e rrallé qé quhet Agavita.

Pérparim Hysi/ Tregime <M N EHEENE 15



Kjo, agavita, celé lule pas 25-vjetésh dhe rron e gjallé vetém me
vesén e pakét té atij terreni krejt té thaté. Dhe Maria Rafael e
priti té shoqin pér 25-vjet me radhé, duke e takuar até pas telave
me gjémba, kudo qé e vuajti burgun. Dhe, nése agavita ushqgehet
me vesé, Maria Rafael ushqehej me shpresé. Dhe, ¢uditérisht,
megjithése nuk reshperonte me asnjé njeri, ajo, megjithaté, fitoi
zemrat e gjithé fierakéve. Sikur té kish mundési té béhej njé
plebishit, edhe né até kohé té frikéshme, jam plotésisht i bindur,
se ajo do té votohej unanimisht si njé grua fisnike, unike dhe e
paarritshme. Me njé bukuri fine, me njé heshshtje proverbiale
(me askénd nuk komunikonte: pér arsye té kuptueshme!!!), ajo
té imponohej qé né distancé. Né puné (né shkollén e muzikés
apo né shtépiné e kulturés sé qytetit)ishte e pérpikté si njé sahat
zviceran dhe, sa mbaronte punén, kthehej atje, tek hyrja e saj.
Dhe kishte vetém njé shok: té birin qé e rriti pérmjet vuajtjesh.
Nxénésit e donin se ajo vinte zémrén e saj mbi piano. Dhe
gené té shumté ata nxénésit e saj qé fituan konkurset pér né
degén e pianos né Konsevator, né até kohé aq té véshtiré. Mé
kujtohet, ve¢ tjerash, se kur shkova qé té interesohem pér time
mbesé gé kish mbaruar té mesmen pér piano me Marian, takova
profesor Robert Radojén dhe ky mé tha: -A nga Fieri éshté? Po
ajo éshté nxénése e Marias!Po Maria éshté e vetmja pianiste né
Shqipéri me kualifikim té larté. Mjeshtre né llojin e veté. As mos
ki merak, - mé tha Mjeshtéri. Dhe vértet, ime mbesé fitoi (dhe
nuk ge e vetme) dhe, psi mbaroi konseravtorin me té madhen
tjetér, zonjén Cashku, sot éshté pianiste né njé shkollé italiane.
Por kété detajé e solla jo pér illustrim dhe aq. Por mé kujtohet
se kur u kthye ime mbesé nga konkurimi, pashé mésuesen e saj
qé qante. Qe Maria Rafael qé qante. Dhe né kété qarje kishte dhe
dhémbshuri prej néne, po dhe sadifaksion té heshtur té njé pune
té mohuar. Me punén e saj ajo i ge imponuar téré Fierit. Dhe nuk
e di, por ndérsa shkruaj pér Maria Rafaelin, tak dhe mé rréfehet
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i ngjajshmi i saj siamez. Ky, simaezi me té cilin mé ngjeté Maria,
nuk éshté tjetér po njé mésues. Pér kété mésues flet shkrimtari
i madh francez Henri Barbys. Mésuesi quhej Baltemoro Sori.
Punonte né njé fshat spanjoll, aty pas viteve 20-té té shekullit qé
kaloi. E kishin me sy té keq si sheti ashtu edhe kisha, inkuizicioni
qé kontrollonte ato kohé shkollat né Spanjé. Kurse mésuesi
punonte me pérkushtim, sa jo vetém nxénésit e donin, por dhe
prindérit e atij fshati té¢ madh. Dhe aq miré punonte dhe sillej, sa
fshatarét e donin dhe e respektonin. Dhe kishin arritur té gjithé
né njé pérfundim: po té géllonte qé ky, Baltemoro Sori, té vinte
qoft dhe njéheré me vonesé né puné, fshatarét do té thoshin: - Jo,
nuk éshté e mundur. Nuk ka ardhur voné ai, po orét tona nuk
jané né rregull. Né té tillé pérfundim do té arrinin dhe fierakét
pér Marian. Dhe, kur né prag té pérmbysjes sé dikatturés, Stavri
doli nga burgu (njésoj si Agavita!), Maria e bukur si njé tulipan
i bardhé, celi pérséri. Né krye té vitit u bé me ¢upé. Sa u hapén
portat e emigracionit, ajo familarisht iku né Hungari (nga ishte),
sé bashku me Adin (té martuar tashmé), me ¢cupén e vogél dhe
Stavrin e saj té dashur té cilin, mjerisht, burgu e kish tkurrur, por
nuk i kish humbur vitalitetin. Maria dhe andej i mban lidhjet me
nxénésit e saj. Kur e pyeta né telefon time mbesg, para njé viti né
Itali, pér Marian e bukur dhe fsinike, mé tha: - Ka vdekur, pasi
kish pésuar njé shok cerebral. Mé erdhi kaq keq sa sikur kisha
humbur njé njeri té familjes. M’u dhimb dhe, ndérsa po béja
gati té shkruaja, pashé gkish shkruar Péllumbi. Péllumb Kulla,
regjisori, aktori, shkrimtari, bashkéshoku i saj i halleve. Péllumbi
qé kish ardhur pér té vuajtur “kalvarine e luftés sé kllasés”, por
qé i solli buzéqeshjen e madhe jo vetém Fierit, por, pa e tepruar,
edhe Shqipérisé pérmjet estradés sé Fierit qé e ngriti né apogje.
S’mé mbeti po té béja vetém njé shtesé time mbi até shkrimin e
Péllumbit. Turqit thoné: - Pas kasavetit, ka selamet!”. Bashkia e
Fierit, pér punén me pérkushtim té Maria Rafaelit, i ka dhéné
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asaj titullin “Nderi i Fierit”. E meritonte dhe, po té ishte qé té
dégjohej zéri i arsyes, asaj shkollés s¢ muzikés né Fier ¢ mban
emrin e té madhit Jakov Xoxe, ishte miré t’i vihej emri i saj. Se
aty punoi ajo jo pak, po gati 30-vjet. E, sa pér Jakovin e madh,
emri i tij i merituar le t'i jepet, ta zémé, Universitetit Myzezqeja
qé geveria ka patur nédrménd pér ta ngritur. Sé aférmi, Penelopa
e Fierit aliaz Maria Rafael ka njévjetorin e vdekjes. Page mbi
varrin esaj atje, né véndlindjen e saj!Amen!. . ..

X % %

Jam njé nga ata, fierakét e shumté, qé e kam dashur Maria
Rafaelin, dhe, sa mora vesh pér nderin gé i bén né Fier me rastin
e 7 marsit 2001, sado qé jam larg Fierit, shkrova kété poezi pér té
qé po e sjell dhe pér ju.
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NJE DARKE QE NUK E KAM
“PAGUAR” AKOMA

Kujtimit té Até Dhimitér Priftit

Tregim i jetuar

Kisha dy vjet gé punoja né até fshat té largét. Qe aq larg nga
shtépia ime, sa , po ta béja té gjithé rrugén né kémbé, donte pa
friké nja 7 oré té mira. Shpesh uné né kémbé e béja dhe, vetém
disa raste, té paktén gjysmén e rrugés e béja né kémbé. Flitet pér
vitin 1960 kur, ende, né até krahiné té largét té Fierit, nuk kish
rrugé pér makina. Qeshé eméruar mésues né shkollén 7-vjecare
té Ndérnénasit, fshati mé i largét qé pérfshihej né lokalitetin e
Libofshés. Fshati qe goxha i madh dhe, pérfshiré né kooperativén
e bashkuar, qe si gendra e disa fshatrave. Vértet larg nga Fieri
dhe, gati 10km, nga Libofsha qé qe dhe gendra e lokalitetit, por
nxénésit ishin jo vetém té urté, por dhe té dhéné pas mésimeve.
Uné punova tri vjet (nga viti 1959-1962), por pérshtypjet pér
fshatin dhe pér nxénésit e késaj klase (jané té vitit shkollor 1960-
1961), i kam nga mé prekéset. Klasa kishte gati 25 nxénés (flitet
pér klasén e shtaté) dhe qené aq té miré, sa nuk dije kujt t'i vije
katér e kujt pesé. Katér e pesé, se né ato vite, nota mé e larté qe
pesa. Ata gené njéri mé i miré se tjetri dhe ky pérparim cilésor
i tyre ¢oi né njé tregues qé dhe sot mé emocionon. Té gjithé ata
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nxénés cilésoré, u arsimuan mé tej dhe tri té katértat e tyre u
béné mésues dhe té tjerét: kush ekonomist, kush agronom;
kush oficer; kush mekanik dhe njéri qé qe, si pak vecanté, u bé
muzikant. Qé né shkollg, i binte violinés. Violiné qé e kish béré
me dorén e veté. Po ju mos kujtoni se né kété “skérke” té fundit
(mé tej kishte vetém det ose kéneté) ja doli njé muzikant made
in Stradivar. Jo, po ai nxénési i vegcanté me vesh pér muziké, até
violiné pati si “pasaporté” qé mori porvimet e lirimit (qe i vetmi
qé s’para ia thoshte pér mésime) dhe, mé tej, kur shkoi ushtar
mbante né kémbé gjithé regjimentin. Po atje, né regjiment, kishte
njé violiné té vérteté. “Stradivari” i vogél qe Llaqi i Petro Dhanit.
Né nuk po zgjatem edhe mé pér até “Stradivarin” e vogél nga
Ndérnénasi i Libofshés, e béj pér faktin se né kété tregim do flas
po pér njé nxénése té asaj klase cilésore qé qe bashkéshoqe klase
me muzikantin. Kam arsye té géndroj tek kjo nxénése. E kam
fjalén pér nxénésen time té asaj kohe (mé voné ajo u bé mésuese
shumé e miré pér gjuhé e letérsi shqipe), Jorgjie Dhimitér Prifti.

* ok

Né po e vecoj Jorgjien nga bashkéshokét e saj té asaj klase,
kam njé arsye madhore. Jorgjia ishte vajza e priftit té fshatit.
Né ato vite bursat pér té vazhduar shkollat e mesme jepeshin
nga shkolla. Drejtoria merrej me listat pér nxénésit ku kirteri
dihej: politika né plan té paré. Nga kjo ané, ata meritonin qé
té shkonin qé té gjithé né shkollé. Dhe, pothuaj, qé té gjithé
shkuan. Bursa kishte me shumicé dhe kishte raste qé “tepronin”,
se familjet nuk kishin mundésira mé elementare pér t'i dérguar
né shkolla. Rrezikohej Jorgjia (si ¢upé prifti) dhe, veg saj, edhe
Perikli Cuni. Ky i fundit se i ati qe anti kooperativé. Né gjithé até
fshat té bashkuar, Lluké Cuni, e ndizte oxhakun veg. E pati paré
kooperativén me syrin e njerkés dhe shteti e partia i vinte kufirin
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tek thana: Perikliu, ai floriri i vogél i klasés, mbeti pa bursé. *

Pra, Jorgjia, qé, pothuaj, ma rrémbente fjalén nga goja kur
flisja pér letérsiné rrezikohej. Sado qé qe véné barrieré e till¢,
e bisedova me drejtorin (qe njeri shumé i miré) qé mund ta
dérgonim dhe Jorgjien pér né pedagogjike. Dhe uné u futa né
“valle”, por pak me shejtanllék.

L

Até Dhimitri ge prift. Qe burré i zgjuar dhe kishe qejf té béje
muhabet me té. Jo vetém kaq: ekonomikisht, sado gé kishte njé
tuf me fémijé, ge miré. Mbi nivelin e jetesés té té gjithé fshataréve,
me pérjashtim té atij “antit”, Lluké Cunit! Até Dhimitri, sa i
zgjuar qe, po aq dhe hokatar. Nuk ia hante geni shkopin kollaj
dhe, tek bisedonte me diké qé s’e njihte, e vinte né kandar: ia
vlente apo nuk ia vlente. Mua mé hahej muhabeti me té, por
asnjéheré nuk kish ndodhur qé té mé thoshte (uné flija né fshat),
urdhéro andej nga shtépia. Bashkéfshatarét qé ia dinin hugqet
thoshin pér té: - Zor se fut njeri né shtépi, por, po e futi, nuk ka
njeri mé té pritur. Uné tanimé e kisha marré kété “informacion”
dhe sikur i vura vetes detyré qé, o té haja njé darké atje, né
shtépiné e tij, o do béhej kiameti. Dhe, tek Jorgjia e kish mbaruar
klasén e shtaté me té gjitha pesa, i them Até Dhimtrit: - Dégjo,
po té rregullova njé bursé pér Jorgjien, e shtron njé darké ti
“papu” ajo? - Po né vend, - m'u pérgjigj: cak-fak. E théné, e béré.
Frymén uné tek drejtori dhe i them: - Njé bursé pér pedagogjike
do ja japim Jorgjies, se éshté me té gjitha notat pesa! Sidomos, né
léndét e mia, ge nga mé té mirat! E di gé, po ta lexojné tregimin
tim shumé nga nxénésit e mi (ata sot jané né pension) mund té
meérziten, se me pesa kané qené dhe ata, si: Perikliu, Hilli, Liria,
Naunka, Lefteria, Olimbia, Sokrati e té tjeré, por Jorgjien e vecoj
pér arsye tjetér.
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X % %

Pasie mbushidrejtori, Andon Gjerazi, shkresén pérakordimin
e bursés me até né xhep dhe drejt e tek prifti. — Ta gézosh, - i
them. Né shtator Jorgjia do shkoj né pedagogjike té Tiranés. Tek
ia zgjata shkresén, e pashé qé fytyrén ia mbuloi njé buzéqeshje,
por vetém pér pak. Pastaj ai u bé, po ai: Até Dhmitri qé uné, si té
gjithé pér reth, i thoshin “Papu”. Uné, me qé e kisha béré realitet
detyrén time, prisja qé jo vetém té mé falnderonte, por dhe té mé
ftonte pér darké. Po késhtu e kishmim dhe “kontratén” me té.
Po ai as i zi dhe as i bardhé. Uné po ménd po plasja nga e kegja.
E kisha marré si me revan. Gojén téré jetés e kam patur brisk.
Dhe kété radhé e zbraza: - Té bémé goxha nder, po té ¢ojmé
Jorgjien né shkollé pér mésuese dhe ti as po na fton pér darké?
I Po ku ia hante geni shkopin kollaj atij njeriu aq té zjguar dhe
aq té miré? — U bére ti, njé “ficorr” nga Petova, té mé bésh nder?
Nderin ma ka béré partia e punés, dhaskal!!! Kur tha, késhtu, ia
dha njé té geshuri, sikur me kété po mé thoshte: véri majat nga
ke thémbrat! Gjete qishé ku té falesh! Dhe, vértet, asi kohe uné
qeshé njé “ficorr”.

Natyrisht, ky dush me ujé té ftohté ma nxori dalldiné e darkés
qé do haja, dhe béré si ajo era qé fryn pér té nxjerré shi, frymén
e mbajta tek dhoma ku flija. Xha Zariku, roja e atij mjedisit ku
kishte depo kooperativa, mé pa dhe lexoj shqetésimin tim. Mé
pyeti dhe ia tregova se ¢'ma “punoi” ai “Papu”. Aha, - tha Xha
Zariku, - nuk futet “Papu” aq lehté né kular, por bukén nuk e
ha thaté ai, dhaskal. Digjo, xha Zarikun ti, prapa i vjen haberi
kétij muhabeti. - Po ¢’prapa, o xha Zarik, -turfullova uné, - i
bémé gjithé até nder dhe té ma béj késhtu. - Or ¢un, mos e merr
pérpjekur. Kush e merr pérpjekur, rréxohet. Ma mbaj vesh llafin
plakut ti. Po uné, tanimé, qeshé ndaré me darkén apo drekén e
Paput.
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* % %

Kishin kaluar nja dy-tri dité dhe njé peréndim dielli, tek po
kaloja (rruga shkonte mu prané shtépisé sé priftit) rugés pér tek
dhoma ku flija, pashé priftin né oborr. Béra pérshéndetje me té
dhe, tek i thashé natén e miré, dégjova qé tha, si népér dhémbé:
- Po pse nuk kthehesh pér darké? Kaq. Vetém njéheré, po ai kish
harruar gé uné mezi e prisja njé ftesé té tillé. — Ja, u ktheva, -
thashé. Dhe hyra né oborr.

Po ai shpotités si¢ ge, ma pati: - Ku do vesh? Po uné sa shalova
kalin dhe do iki né Shén Kozma! Po ku dégjoja uné me até vesh.
Flaké pér flaké: -Shko da¢ pér Shén Kozma dhe dag¢ pér Shén
Gjergj. Dhe béra pér brénda. Pa u ulur miré, ai mbrriti, mé hodhi
duarét né qafé dhe, prapé shpotités, sulmoi: - Ore, e di ti qé ku
hyn pa ftuar, e gjen pa shtruar!!! Opo léri ato, se nuk luaj uné. E,
késhtu, hidh e prit me “rrotulla”, dhe ja tek ulemi ballé pér ballé.
Filloi muhabeti dhe, pastaj, sofra. Ajo sofér me gjithé ato té mira.
Ajo pritje qé zor se ia kam gjetur shogen kund. Qe aq i ¢iltér dhe
aq gazmor, sa té jepte pérshtypjen se mezi e kish pritur njé takim
té tillé. Nuk la fjalé pa mé falnderuar pér nderin qé i kisha béré
, por nga shpotia as qé hiqte doré. Mé thoté aty nga mesnata,
kur béheshim gati té flinim gjumé, : - Ore, dhaskal, ti je skrapali
rritur né Myzeqe, por nuk i di zakonet tona. Po prisja qé ta gonte
meé tej ligjératén dhe e mbaj mend miré qé mé tha: - Né Myezeqe,
dhaskal, thoné : - Po there pulén e botés, béj hazér ténden! E
kuptova ¢’donte té thoshte dhe ia prita: - Po kur té duash, o
Papu! Derén hapur, e kam! Né flas me superlativa pér até darké,
e kam jo vetém pér sofrén e mbushur me gjithé té mirat, por
dhe até ciltérsing, ku i zoti i shtépisé béhej kurban pér mikun.
Fjeta aty dhe e mbaj mend qé ka gené dité e premte. Té shtunén
(njéheré né javé shkoja né shtépi) dhe, kur té hénén, mbasdite
voné po kthehesha pér tek dhoma, Papu mé preu rrugén.
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- I kishe goxha ata “dobigat” e fshatit, - mé tha. Ta shpétuan
erzin! Nuk po e kuptoja se ku do té dilte. Dhe e pyes: - Po ku i
pe ata “dobiga? !”. -Qeshé né mbledhje me Papé Polizoin (mé
i madhi i klerit orthodoks pér Fierin) dhe mé zuri dmbasditja
voné, aty, né Mbrostar-Urén ku rri ti. Epo, po kthehem tek
dhaskali, - i dhashé karar. E ktheva kalin nga xhadeja pér tek
pallatet. Sa hyra né fshat, kur m’u léshuan ata “dobicat” e fshatit:
“Ta lashé, njéri! Ta lashé tjetri! Dhe pse pushonin? Dégjove,
dhaskal, - thashé me vete, - shpétove. Kamzhikun kalit dhe sosa
né hijezen time. Dhe ia dha té gqeshurit. Po ke pér ta “paguar” njé
dité, - mé tha duke geshur.

Po nuk ge e théné. Darkén qé héngra tek ky njueri aq i miré,
ende, nuk e kam “paguar”, por, sidoqofté, duke shkruar kété
pérjetim, s’kam se si mos e kujtoj me dashuri jo vetém até, por
edhe Jorgjien qé tani ka dalé né pension dhe, njékohésisht, edhe
ata nxénés aq té miré té atij viti shkollor 1960-1961. Mé béhet qejfi
qé djali i Jorgjies, Ylli, éshté drejtor shkolle, atje, né Ndérnénas
té Libofshés. E sa pér até tjetrin, Perikliun, apo “floririn e vogél”
té Llukan Cunit gé qe anti kooperativé, ju them se u bé oficer i
zoti deri komandant i brigadés tankeve né Elbasan ku jeton (tani
ka dalé né pension). Kété pérjetim sikur e kam pér té gjithé ata
nxénés aq té miré té vitit shkollor 1960-1961 té Ndérnénasit té
Libofshés né Fier.

Tirané, 14 prill 2014
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MIRENJOHJA DHE MOSMIRENJOHJA

Diku e kam théné: -Po harrova té ligén, le  mé nxjerrin njé sy.
Po harrova té mirén, t¢ m’i nxjerrin qé té dy. E solla kété thénie
jo pa qéllim. Para lexuesit, do té sjellé edhe mirénjohjen, po dhe
mosmirénjohjen, pér té treguar se té dyja jané proné e njeriut.
Dinjiteti i njé njeriu varet se sa e vleréson ai mirénjohjen. Por le
t'1 1émé “paradigmat” e té futemi né temé.

* * *

Né vitin 1991, pas zgjedhjeve té para pluraliste, u emérova si
kryetar i komitetit ekzekutiv pluralist pér zonén Qéndér, né Fier.
Kisha njé zoné té gjéré elektorlae ku pérfshihej ferma”Clirimi”
nga mé t&¢ médhaté e véndit dhe c’ka e bénte té lakmueshme kété
zoné pér té jetuar, qe fakti se dy lagje té késaj zone qené ngjitur
me qytetin. Natyrisht, trysnia pér t'u béré banor, ge shumé e
madhe. Uné u tregova pak doréléshuar dhe, megjithaté, kur e
shihja se kérkesa qe e”pérpjeté”-né mund té shprehem késhtu-
edhe e refuzoja. Por nuk kam se si mos sjellé pér lexuesin dy
raste pak té vecanta, qé, gjithésesi, jané si njé pasqyré ku duket
fytyra e bukur e mirénjohjes dhe e anasjelltas.

* * *

Sa do hyja né zyré, mé kish zéné prité njé burré aty nga dyzet
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vjecét.

-Kam njé hall, - mé tha ai.

-Po hajde né zyré, - i them.

-Jo, -mé tha, - nuk dua qé ta dégjoj njeri tjetér (né zyré me
mua ge dhe njé vajzé qé qe sekretare e késhillit , pérfagésuese e
PS, kurse uné qeshé i PD ).

-Miré, -i thashé, fol dhe ma trego hallin.

-Dua té mé béhet pasaportizimi né Sheq (lagja prané qytetit)
se aty kam gjetur shtépi.

-Nuk ke pse vjen nga fshati né SHeq, se ferma sa vjen dhe
éshté drejt mbylljes.

-Té lutem!- gati u pérgjérua ai. Se kam hall té madh.

-Po cfaré halli t¢ madh ke?

-Kryetar, -foli i panjohuri, -kam 15 vjet i martuar dhe nuk
kemi patur fémijé. Késhtu qé kemi marr njé fémijé. Ai sa vjen e
rritet, por kam friké se né fshat do zéné e ' ma “ngacmojné” dhe
merre me mend se sa né hall jam.

-Miré, - i thashé, silli dokumentet dhe jepja sekretares.

Né mbledhjen e radhés, ia bémé pasportizimin fatkeqit. Kur
erdhi mori vendimin, na falnderoi. Po nuk mbaroi me kagq: i
béré me krahé, mé futi krahun pér t'mé cuar né klub. Kur pa qé
hezitova, e zbrazi: -Aman, o kryetar, se cuni im rri me nénén time
dhe ajo me timvélla, té€ voglin, mos na ndaj se dhe shtépiné né
SHeq (lagje e Fierit ) e kemi marré t€ madhe. U hepova njé cast
po kur mendoja se cfaré kisha hequr me vite pér pasaportizim,
ia béra dhe té véllait.

Sa u gézua kur mori vendimin e dyté dhe, ashtu gazmor, mé
thoté:

-E di uné se ku e ke shtépiné. Shelegu, né kasollen time, do
béhet si dash pér vit té ri dhe se mos fut dorén né xhep pér gjé

sic kané té gjithé ata “zhurmues” qé, sic kam véné re, jané
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batakcinj.

Pas nderit qé i béra kétij”shelegut” -késhtu po e quaj me plot
gojén- uné dhashé doréhegjen e parevokueshme nga pushteti,
dhe “shelegu qé do béhej dash”, as qé u duk mé. Me siguri, do
keté théné ato fjalét e atij cobanit qé tha : -Stanin e nxora, marsin
e pordha !!!

Sapo riktheheshin né shtépité e tyre, ata qé diktatura i kish
syrgjynosur. Qené té shumté dhe uné ua shpejtova’telashet
zyrtare’shuméve prej tyre, se isha dhe vet njé nga ata, g¢ ndoshta,
nuk mé kishin internuar, mé kishin paré me lente té zeza. Njéri
syresh ngriti dhe njé klub goxha mu pérballé gjimnazit té vjetér
té Fierit. Po mua rrallé mé conte puna andej, se zyrat e arsimit ku
punoja, pas doréhegjes nga pushteti, ishin nga rruga pér Patos
dhe, késhtu, ende s’e kisha uruar mikun qé mbéshteta. E mbaj
mend se ge korrik dhe miku kish dy vjet qé rimori banesén. Tek
po shkoja pér njé kontroll rutiné né gjimnaz, u futa tek klubi i
mikut. Mé hodhi duarét né qafé dhe me tha: -Cfaré do marrésh?
-Vetém njé ekspres. Ma solli dhe, tek ktheva godén me ujé, pashé
qé ujé qe i ngrohté, né njé kohé bénte ballé njé frigorifer dykatésh.
Uné vértet qé jam i ndjeshém pér hallet e nejrézve dhe béhem
copé pér t'i ndihmuar, po mosmirénjiohja mé bén me stres dhe
ca mé shumé: shpérthyes. Késhtu béra dhe até dité tek lokali i
“mikut”. Po e vé né thonjéza se mikun e humba. Mé ndigni!

-Ore, -1 them, e di ti se ku banoj uné?

-Né Mbrostar-Ura.

-Dhjetra klube kam 1éné pér té ardhur tek ti. Ti nuk e ke pér
fis dhe uné kam béré gabim qé té ndihmova. Mé nxjerr ujén
mocal, kur frigoriferi éshté me dykanate.

-MEé fal, -tha ai, -por radhhén tjetér nuk e béj mé.
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-Aha, - i thashé, miku dhe peshku njéheré e kané. se, pastaj,
vijné eré.
Té gjithé né klub qeshén me batutén time dhe miku u prish

neé cere.
* * *

“Shelegut qé do béhej dash”, i héngra kakaadhité.
Ndershmeérisht, po ta kishte sjell¢, do ta pranoja me qejf se kisha
6 muaj qé e kisha [éné detyrén. Por’miku” im mé shumézoi me
zero, se ku do ta shihja mé, vallé? Viti i ri kish kaluar dhe nuk
di pse do shkoja né gjéndje civile ku radha, sic vérejta, qe mjaft
e gjaté. Si tek radha e quméshtit qé pérshkruan miku im, Luan
Cipi. Gjéndja civile ge né kat té dyté dhe, me qé qe zona ime,
hallexhinjté, sa mé pané, njézéri, mé hapén rrugé.

U njdeva pak me turp nga kjo sajdisje, por dikush ngulmoi:

-E meriton. Késhtu ke qené kur qge kryetar! Hapa derén dhe
népunsja, sa mé pa, 1éshoi njé britém gézimi:

-O, kryetari ! Mirése ke ardhur! Pérse je munduar?

Ndérsa po matesha té kundérshtoja me politesé, hedh syté
mbi até qé kish radhén brénda. Qe ai “shelegu qé do béhej
dash!!!”. Tani ge radha ime té léshoja njé britém gézimi. Gjahu
mé kish ardhur né shteg. U drodh kur mé pa, por nuk kish nga
ia mbante. Dhe uné hapa derén dhe e zbraza:

-Djali qé ke té té béhet 100-vjec e té ta ruaj Zoti! Ti dhejfshé
gjak dhe dua té té shoh sa mé keq. Sharlatan!- i bértita duke
treguar pér’shelegun qé po béhej dash”. Tregova se si e kisha
ndihmuar, pa treguar qé fémijén e kishte té€ marré. Aty duke e
demaskuar kam ngréné mish té pjekur.

* ok

Qe nga “Kalaja e Dodés” dhe nata me shi né até fund vjeshte e
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kish zéné né fshatin Petové. Vjeshtave né Myzeqe béhet “shkelja
e reve” dhe ato shkarkojné shi me gjyma. Malésorit iu lag dhe
gjuha. . Pa njé dritéz dhe tek u afrua, gjeti rojen e stallés sé geve
qé, mé shumé tymosej, se sa ngrohej. Mysafiri qullé pérshéndeti
dhe u afrua té ngrohej. Roja e pa dhe i tha: -Mik, né do té mos e
marrésh brinjé mé brinjé, nisu drejt asaj drités sé¢ madhe. Atje do
gjesh shpétim. Ashtu béri dhe rrugétari. Trokiti tek ajo deré dhe
e pritén si njé mik té vérteté. I dhané rroba té ndérrohej dhe aty,
pas zjarrit dhe sofrés bujare, u lidh njé miqési e re.

Shumé vjet mé pas nga kjo histori, miku nga Petova vdiq.
Malésori erdhi pér ngushéllim dhe, ndérsa ne, té tjerét hidhnim
kush peséqid e kush njéqind leké, ai hodhi plot pesédhjeté mijé
té vjetra.

-Ja, kaq mé ka ba darka asi moti!- foli malésori.

Skenén e pashé veté dhe ge viti 2000.

* * *

E di g¢ mund té béhen shumé haméndésime pér punén e
“shelegut”. Por tej gjithé kétyre, po ju them paraprakisht vetém
kaq: e kam patur si parim qé kurré mos parnoj qoft dhe njé lek se,
po pranove leké pér iks puné qé kryen si pushtetar, népunés apo
dhe thjesht si qyetar, them qé ke shitur shpirtin. Fukarallékun
dhe shpirtin askush nuk ma ble dot. Nuk ka ndodhur as dje dhe
as sot. Pér té gené mé i drejtpérdrejté me lexuesin apo ata qé mé
njohin, po 1€ té liré e-mailin tim: perparimh@gmail. com.

Shkodér, mé 4 maj 2012
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XHA TUNI...

Trokiti dera dhe, sa u hap, pashé njé plak myzeqar safi,
mbéshtetur mbi njé dorak, me njé kostum pak si jashté mode,
jo se ge i vjetér, por them se pantollonat i kish qillota si gémoti.
Takia e bardhé dhe grykéza qé kish veshur si pér krushk,
tregonin se ge sojli dhe nuk i mungonte kujdesi né shtépi. Ai
hyri, tha "si u gédhité zotéria juaj”, dhe, pasi u ul mbi karriken
qé i zgjata me shumé politesé (se qe afré 80-tave), mé tha: -Ore
kryetar, se, mesa ma ngjan kryetari do té jesh, ti qenkéshe
dhe me kété “cucén” kétu (“cuca” ishte sekretarja e komitetit
pluralist q¢ punonte me njé zyré me mua, kryetarin, de!), kurse
uné Tun Gorreja q¢ mé ka harruar seneja té mé marré, sikur kam
njé mesele vetém me tyja. Kjo”cucé” e xhixhait do ia bé&j hallall
rixhané njé plaku-kokésapllaku, si uné. Dhe geshi. Adelina apo
ajo”cuca” (po ku kishte ¢upé mé fisnike se ajo? !), tek s'mbante
gazin nga shpotité e kétij "xhixhaj" kaq shakaxhi, doli duke mé
1éné vetém. Tun Gorreja qé e kish harruar seneja, nxori kutiné e
duhanit (ndérkaq uné nxitova t'i zgjaté “DS-né” time, se atéheré
e pija duhanin), dhe, mbasi nuk pranoi ofertén time, mé tha:
-Duhanin, po e pive, mos e ndérro. Duhanin dhe gruan. Kur pa
qé po qeshja, mé tha: -Ore jam nga koha e dorakut, uné. Dhe mé
tregoi bastunin. Né kété moshén e dorakut, nuk ndérron dot dhe
¢'thuaj, t'i ka paré syri. Pa t'i ka dégjuar dhe veshi. Né s’ke nxéné
nga ¢’ke paré dhe ¢’ke dégjuar, do té thoté qé je qorr me syhapét
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dhe veshét Peréndia, gé, shyqyr i qofshim, t'i ka zéné me dyllé.
Ja, pér kété trokédheu qé do na hajé. Se gavnjeshtér nuk njoh
una. Duhanin, po e ndérrove, té jepé kollé. Pa kolla té mbyté. Uh,
lanet!- mallkoi. Po dhe gruan, po e ndérrove, o ¢un, prapé té z¢
"kollé”. Jo koll¢, po butérpelash, kur themi ne, né Myzeqe. Dhe ia
dha té geshurit. Mandej, si e drodhi me shumé finesé, e béri tym
dhe, ndérsa ndigte tymin qé mori tavanin, tha: -Kam mbi 60-vjet
qé e “ha” kété lago. Nuk e pi, jo. E ha. Qé eséll, té keqen pepja
tyja, dhe, mbasandaj, gjyryk pamporri. E la, pér pak, mbi tavull
dhe mé tha, mbasi mé hodhi njé véshtrim me ata syté téré drité
té njé shpirti babaxhan. -Hg, miré béra qé nuk dérgova Thimin
tim (Thimi éshté djali im, gati me moshén tate, mé sqaroi ai),
dhe, pa mé 1éné mua qé té ndérhyja qé pse kishte béré miré”qé
s’kish dérguar até Thimin”, tha: -Thimi éshté qimesert, tépké si
tyja: se dhe ti gimeashpér mé genke. Qimesertét jané punétoré,
po nuk hané bodec fare. Bére dy gimesert tok, mori zjarr. E kam
véné re me qeté una. Kisha njé Shegan gimekugq, por i sert gé,
pak po ta shpoje me bodec, vrrik ia bénte zgjedhés dhe tej matan.
Sidozot njé lopé kokémadhe. Po e pat lopa kokén e madhe, mos
bli, se nuk ka qumésht. Ta jepé me senet Tun Gorreja tyja. Se dhe
kafshét, o cun, jané tohidho si ropté. Aha, gavnjeshtér, s'njoh
uné. Prapé geshi dhe uné "qimeserti", sado qé ky "xhixhai" po
shtinte me “pambuk”, s’e mbajta dot té geshurit. E, ndaj, ardhsh
vet. Dhe paskam béré miré. Se qé, thuaj ti, o kryetar, ndaj ta
pérménda até “gavnjeshtrén” uné, tyja. Se jam afér varrit dhe
s’dua”lecka” mbi vete, njiméni. Mé tha Thimi mua: -Pepe, mos
shko né hyqymet ti, se ka ndrruar puna. Ka ardhur njé nga ata,
té “tjarét”. Nga té “tjarét” a nga “tanét”, i thashé xhixhai do
mundohet. Se nga qielli s’ka réné ky "jatri" de! Dhe ardhsh. Po ta
them qé né fillim: -As xhixhai dhe as familja ime nuk ka votuar
pér tyja. Se dua té them té “ndrejtén”, uné. Eshté tjatér puné, né
do ma qash hall. Se gqeshé dhe tek ai, i fshatit, uné, po €hé, mé
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tha: -Nuk béhet. Se kot s’ta pérménda una até punén e lopés me
koké té¢ madhe (aludonte pér kryetarin e fshatit q¢ qe po nga
PD). Se né kété moshén e dorakut qé jam uné, nuk ndérron dot
“pérshesh”. Se té mbyté dhe “pérsheshi” si puna e asaj qé thashé
pér duhanin.

Tymosi me mjaft gejf, u mbush me frymé. Digjo, -vazhdoi,
- qé jam i lashté, kjo duket. Mé ka paré shumé kurrizi mua. Qé
nga ai ymérikuri, mbreti, deri ky, jatri. Epo ndryshoi seneja, po
nuk ndryshon Tun Gorreja dot pa. E, né ardhsh, kam nji hall.
Hyqymetin uné si Tuni e kam friké. Eshté si bullari hyqymeti.
Bullarit Zoti ia mbylli syté se éshté i rrezikshém. Njéheré né
seneté bullarit i hapén syté. Kur i hapén, mjeré ké gjen né rrugé!
Késhtu dhe hyqymeti mbyll syté si bullari (se mbyllur i ka, me
domosdo, kur bén sehir gjithé kéto prishje qé bén ropi), po kur
i hap, mjeré ropi. Se qé t'i vémé kokéz muhabetit, digjo pakéz
xhixhané ti. Kur iku jerméni, aty tek Ura e Mbrostarit pat 1éné
si batall njé si depo me materiale. Qereste e madhe né até depoz.
Epo iku. Shyqyr gé iku. E mé t'u léshuan ti, me té bardhé e me té
zi, dhe kush e kush té marré gersete atje: dhoga po, ¢imento po.
Mushamara. Kazma. Lopata. Dhe kur té shohésh ti, na. S'mbeti
meé as si karabina. Kur erdh njé kohé dhe hapi syté bullari. Dhe
njé nga njé (sikur kish gené prapa kurrizit hyqymeti!) mé ti
thérresin né hyqymet (e kish fjalén pér pas 1944) dhe i thoné;
sidozot: Tun Gorreja ke marré né filan sene kaq dhoga pér aq,
béjnékaq. Hidh paraté mu né portofol té geverisé. Se dhe, kur
i ka té mbyllur syté, hyqymeti té ha. Ndaj té lodha ca se trapita
larg, po ma béj hallall. Tani pse kam ardhur una? Aty para
shtépisé kam njé goxha varosh (shesh). Me senet nga geveria
nuk e kam. Mirépo ka pllakosur njé milet kam-kum qé té vjen e

32 EMENENN®Np» Pérparim Hysi / Tregime



té z& frymén, se e gjen té liré e pazot. Cuni po mé ka ca cuca té
rritura sa kjo cuca qé doli tanithi. Bela e madhe. Té thashé se e
kam gimesert ¢unin dhe merr flaké. Kohé e keqe, pér ne qé kemi
cipé. Kam ardhur té béj rixha, ma jep dot me senet xhixhait ti.
Qé jo vetém té fle rehat, po té shkoj rehat andej nga mé presin.
Se digjo xhixhané: -Né fshat té botés, nuk té zé turpi. Se kush té
njeh, ejvallah! Dhe ai qé do vijé aty, ballas shtépisé sime pse do
keté turp? Ja, pér kété, u munduash. Se thashé nga hyqymeti kam
friké, xhixhai. Dhe uné, pa e béré té gjaté, thirra até "cucén” dhe
i thashé: -Shtype kété shkresén qé kam béré uné. E béri. I vura
firmén dhe uné dhe”cuca” dhe i thashé: -Ta gézosh, o xha Tuni!

Pashé qé i ¢eli nuri dhe nuk iu ndénj pa folur: -Qimesertét,
vértet nuk hané bodec, po kur nuk marrin pérpjekur, ku m’i
gjen. Dhe prapé qeshi. Pa¢i uratat e Tun Gorresé qé e ka harrurar
seneja, - uroi. Dhe iku. I thashé Adelinés: -Dégjo, veprova késhtu,
se jo vetém mé foli me zémér né doré, por kishte koré.

* * *

Epilog

Kisha muaj qé kisha dorézuar “tapité” si kryetar dhe tek po
shkoja né kafe, kur pérballé arkés sé kursimeve, pashé até: vet
Tun Gorrené. Kish dalé té merrte pensionin. Hajde, - i ithashé,
- t€ jap njé kafe. Erdhi. E, -i thashé, - i ka hapur syté bulllari, apo
jo?

-Jo. Jo. -m’u pérjgigj. Ustai i ri do kohé té mésoj té béj samar.
Sa t'ia marré dorén ai, kurrizet e gomaréve do béhen copé. Dhe
geshte. Shtinte larg e larg. Mé tha: -E mban ménd qé té thashé pér
lopén qé ka koké té madhe’? Po, i them, mé the qé s’ka qumésht.
Thashé, thashé, po e pagova. Se shkoi ai, imi, (kush? -i thashé,
ai qmeserti? ), epo até kam una laj-thaj. Shkon gé thuaj ti mu né
Poshnje té Beratit dhe mé té ble njé lopé. Sa e shoh, i them: -Po
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pse, mor bir, po ¢’t'u desh? Po lopa qé ka koké té¢ madhe, nuk ka
qumésht. Apo e pe té shéndosh ti dhe tujte. Dhe éshté farmak
xhixhai sot. Se dje e bleu, po kur e moli ajo, imja, éhé, ku ajo
“Shega” qé pagé bleré, ku kjo e Poshnjés. Pimé kafené, bémé dhe
pak muhabet dhe u ndamé. E lashé gjallé, po me siguri, duhet té
keté ndérruar jeté. Se uné mé nuk ma zuri syri dhe, po té shtosh
qé qyshatéheré, kané kaluar gati 17 vjet, s’'mé mbetet veg té them:
Drité mbi varrin ténd, o plak aq i urté dhe me koré! Amen!

*Emrin, pér etiké, e kam ndérruar.

6 korrik 2009
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NJE PUTHJE ME "KORRESPODENCE"

Durim Ferriku u bé si me krahé kur mori lajmin se do té
vazhdonte shkollén e sigurimit né Tirané. Qe bir oficeri dhe, sado
qéiati kish vdekur, biografia e ndiqte nga pas. T¢ lidhur si mishi
me kockén me partiné, Durim Ferriku, tanimé bénte hesapet se
ku mund té pérfundonte: e mendonte veten, trek pérkédhelej
né bréndési, me ndonjé ambasadé ose deri né njé té zgjedhur té
hetuesisé sé larté, se hetues kish qené dhe i ndjeri, i ati, Hysen
Ferriku. Kjo pérsitaje e tij merrte, veg tjerash, krahé dhe nga njé
fakt tjetér: qe nga e njéjta krahiné me kryeministrin, Mehmet
Shehu dhe kaq nuk ge pak. Po t'i shtoje mandej dhe faktin tjetér,
se i ati, Hyseni, kish qené né njé brigadé me até qé tanimé qe
kryeministér, pér té riun, Durim Ferriku nuk kish deré qé nuk
hapej. Atje, né shkollg, u thané se kjo shkollé qé pérgatiste kéto
kudaro besnike, té pajiste me njé diplomé qé barazohej me até
té juridikut, késhtu qé ¢do njé i tillé nga kéta, higej ose njihej
si jurist. C'shkruaj, nuk éshté se shkruaj apriori apo késhtu dua
uné. Po ge njé e vérteté qé nuk e luan topi: kushdo nga kéta
"besniké", kur binte nga kali, pér njé arsye apo pér njé tjetér, tak
dhe fillonin, si pa té keq, dhe jepnin mésimin e filozofisé npér
shkolla té mesme, se "kishin mbaruar juridikun". Ja, késhtu. . .

Durim Ferriku e mbaroi shkollén dhe, ndérsa priste ndonjé
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bum emérimi (epo pér ato té shkreta ambasada, i gante syri) , tak
dhe eméruan hetues né njé qytet té jugut. Nga jugu qe dhe vet ky,
po jo né qytetin e tij, po diku, larg. Hetues dhe zuri e kapérdisej,
se laj-thaj ky qytet dy té tillé kish. Njéri qe shefi, njé skile e vjetér
qé kish shkulur dhe me daré kuajésh"dhémbét e kundérshtaréve"
dhe tjetri: epo kush tjetér? Ve¢ Durim Ferrikut qé pozonte dhe
demonstronte forcé dhe impozancé se kot nuk ge hetues. I
lidhur me Clirimtaren, bir hetuesi dhe, veg kétyre, qe nga ai i¢ik
vénd: nga véndlindja e kryeministrit. Eshté gjenetike-thoné- qé
té gjithé té ardhurit nga provincat e thella, si¢ vinte dhe Durim
Ferriku, kur vijné né qytet, tjetérsohen dhe béhen gesharak, se
duan qé té flakin até lékurén e vjetér qé kané veshur. Koj tentativé,
zakonisht, éshté e njerézve mediokér qé, pa e kuptuar, béhen
gesharaké dhe pak Don Kishoté. Késhtu ndodhi dhe me Durim
Ferrikun. Vishej me rrobat qé i kishin dhéné (qené modele qé
njerézve u ngjallnin krupén); kurré nuk e hiqte kollaren dhe
kur bénte nxehté, sado qé gojét e liga thoshin gé nuk dinte ta
lidhte, dhe, veg késaj, ecte me ¢ap té réndé, pothuajése, vetém,
dhe me sy-zakoni i genit té gjahut- pérshkonte gjithé shetitoren.
Se, si¢ mendonte, njé hetues i tillé duhet té jeté: i paafrueshém;i
ftohté mermer dhe, kur té flas, ta ngrejé zérin gati njé oktavé mbi
tjetrin, pér té théné qé ai éshté larg, shumé larg nga ¢do i gjallé
tjetér. Se lufton "armiqté e partisé dhe té popullit". Dhe Durim
Ferriku e dinte miré kété puné sidomos atje né birucat e degés
sé mbréndshme. Aq qe i dhéné pas kétij zanati, sa nuk flinte dot
rehat né se nuk kish torturuar si duhet ata "armiqté". Dhe, ky
syvigjelent i partisé, tek secili shikonte njé armik té mundshém.
Dhe kur ky"armiku i mundshém" binte né doré té tij, e dinte vet
ky se si ia pérdridhte zverkun. Mandej, pas gjithé atyre torturave
té paimagjinueshme, frymén e mbante drejt e tek turizimi i
qytetit ku ¢lodhej, veg tjerash, dhe me banakieren bionde té atij
qyteti. Se kot nuk ge hetues, Durim Ferriku.
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Sakaq dhe me"punén e madhe dhe té fshehté té partisé”, u
zbulua gé né jug né njé kooperativé bujgésore qé nga kryetari e
deri poshté, genkan "shitur" andej matané: né Greqi. Dhe gjithé
grupi, en bloc, u arrestua. Qe pak si trondités lajmi pér"zbulimin"
e kétij grupi, se grupi en bloc, qe i njohur, veg tjerash, si njé grup
kéngétarésh populloré né zé. Durim Ferriku ménd kaloi né njé si
"orgazém" nga kénagésia. Se do merrej me njé grup angjenturor
dhe ai, pérkédhelej né sedér, se fal torturave dhe"zbardhjes sé
vértetés" ngrinte trampolinén e ngritjes sé tij né pérgjegjési. Dhe
filloi nga ato"avazet" qé i kishin mésuar né shkollé. Hetuesia,
, kété radhé, pér'kapon e grupit" qé qe doravet, ishkryetari i
kooperativés, béhej me dy veta: njé qé "ekzekutonte veprimet
sipas drejtésisé alla komunistce”, dhe tjetri, pér t'u béré sa mé
"reale" hetuesia, kish ardhur si ndihmés nga njé rreth tjetér. Ky
tjetri, - epo shkollé me té futur ge ajo e sigurimit, - shikonte
mundésiné e ngritjes sé vet né pérgjegjési dhe higej mé prudent
né zbatimin e ligjit. E paska pasur ligji me té shkruar qé nuk duhej
pérdorur torturé ndaj té pandehurit. Durim Ferriku u léshua
me sa fuqi kish me shuplaka mbi fatkeqin. Ky'ndihmési" veg
shikonte dhe, kur Durimi u "lodh", dhe shkoi drejt e né turizém
pér "relaks", "ndihmési" i thoté té panndehurit: -Ankohu qé té
qélloi me shuplaka, se dalé déshmitar uné. I pandehuri késhtu
béri dhe né ballafagim, "ndihmési" qé e shikonte Durimin si hije,
i vuri stérkémbésin. Qé té nesérmen, Durim Ferriku, né vénd
té shkonte né ambasadé, u zhvesh nga hetues ("ndihmési" zuri
menjéheré véndin) dhe mbrriti né qytetin toné. Aty dhe njoha
se e caktuan té jepte filozofi né njé nga shkollat tona té mesme.
Kété ¢'tregova mé lart, e kam nga goja e tij.
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Jepte filozofi, por méndja i punonte pér tutje: atje tek ndonjé
vénd ku té relaksohej dhe i ge béré fiksim: Kuba. Se Kuba, aso
kohe ge vénd mik dhe, veg késaj, ky qejfli i krisur dhe sadist,
pluskonte né ujéra té kripura. Nga pérgatija si mésues, ge bosh.
Hiq psalltjet made in Enver, slogane té mésuara pérméng dhe,
ende, mbahej me até kohén e hetuesisé. Shoqériné me ata"grité"
nuk e shképuste dhe, kur mori vesh qé njéri prej tyre, sosi deri
né Paris ménd u bé me nerva. Ku ai dhe ku uné. Pse, - ndréhyra
uné, -po ai kish té bénte me sh. Hysni (Kapo). Po uné a nuk kam
té béj me sh. Mehmet? Bile dhe ime shoqe, atje éshté rritur, tek
Shehét. Po ma béri ai, luvgati, mua qé¢ mé héngri né besé. Dhe
pér ké? Pér njé armik?

Termometri politik né Shqipéri sakaq dhe po ngrihej. Veg
armiqéve té jashtém (reviziionistét dhe imeprialistét, tani dhe
tribotistét kinezé), po shtohej rreziku nga brénda. Qe "zbuluar"
grupi I Beqir Ballukut dh Co. . . dhe tani, kudo, po zbuloehshin
"armiq. "Po vjen shansi tek dera, mé tha Durim Ferriku. Ke
pér té paré kur t'mé thérresin. Se duhen "specialisté” pér té
zbérthyer"armiq" qé kané punuar nén "lékuré". Kur, njé dité
prej ditésh, sapo u dha lajmi se qe"vetvraré" vet kryeminsitri,
Mehmet Shehu!!! Durim Ferriku kish ndryshuar ¢ehre, qe béré,
pothuaj, dyllé i verdhé dhe lotét nuk i mbajti. Qeshé né posté, -
mé tha, - dhe i béra telegram vet shokut Enver. E ngushéllova
pér'humbjen” e shokut té ngushté té arméve. Se i letrave qé jam,
mé tregoi dhe tekstin. Dhe sot nuk e harroi até tekst qé sa té bén
té qeshésh, aq dhe mé donkishotesk e bén ish hetuesin, Durim
Ferriku. Pér ta béré pak mé té prekshém pér lexuesin, po e sjellé
até si¢ e kam né kujtesé:

". .. sité gjithé, jam i tronditur nga"fatkeqésia qé ju ka réné
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mbi koké, juve dhe partisé", né pamundési gé té jem prané jush
né kété moment, ju lutem putheni pér mua kufomén".

Durim Ferriku, 19 dhjetor 1981

Sado hetues qé ge, mendoj se ai ge aq i tronditur, sa nuk mund
té vinte re, njé si péshtirosjen time né kété tekst kaq bufonat.
Sidoqofté, bubullimat do ndjeheshin mé pas. Teksti, padyshim,
s'’kish se si mos vihej re, sa kaloi ajo"tronditja” qé pati sh. Enver
nga"humbja" e "shokut té ngushté té arméve" dhe si kompensim
pér kété ngushéllim donkishotesk, erdh dhe"dogana”. Durim
Ferriku duhet té linte véndin e punés, por duhej pak"delikatesé".
Dhe"delikatesa” u fabrikua me aq"finesé"sa bénte mu. Tek ishin
mbledhur pér té hyré né klasé nxénésit e shkollés dhe ndérsa
mésuesét gené né krye, tak dhe dikush ¢an pérmes nxénésve dhe
para gjithé shkollés, ia fut me péllémbé Durim Ferrikut. Figura
e mésuesit ge cénuar. Ai nuk mund té jepte mésim aty dhe,
tek priste transferimin né njé shkollé tjetér, e cuan makazinier
né njé fermé. Pastaj, me té paré e me té béré. Por njé gjé qe e
sigurt: Durim Ferriku jo vetém nuk shkoi né ambasadé, po
katandisi punétor. Ve¢ kur erdh demokracia, u kthye dhe u bé
avokat. Pse mos? Kush mé miré se ai di qé t'i "mbrojé" té drejtat
e njerézve. Uné, -shpjegohej mes njerézve, - pér njé"puthje me
korrespodencé” e pésova dhe, sa pér té kaluarén si hetues as qé
e zinte né gojé. Po dhe ne té tjerét as qé ia zinim né gojé. E kegja
qe se dhe ai "ndihmési" qé doli si "déshmitar” ka marré status té
pérndjekuri. Kurse"vullnetari" qé e gélloi me péllémbé nésy té
nxénésve, tani éshté kryetar i njé partie né rreth.

*pérkimi me njé emér éshté krejt rastési.

12 maj 2011
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NJE “BARAZIM” I CUDITSHEM?!
Zeqir Bahitit

Prolog

M ajor Zeqir Bahitin e kam njohur né Shéngjin, kur shkova
pér té kryer shérbimin ushtarak. Tri vjet them qé nuk jané pak
pér té njohur njé njeri qé, fare rastésisht, se uné ushtar qeshé dhe
ai eprori mé i larté né repart, por ja q¢é u bémé miq. Uné nuk e di
né rron ende apo jo? Né rron, le té béhet 100-vjeg (tani duhet t'i
jeté afruar 80-vjegéve), dhe, né nuk rron, le té prehet i geté, se, né
e kujtoj me kété trgim timin, e bé&j vetém e vetém pér ta kujtuar.

* * *

Uné até dhejtor té vitit 1964 e kisha marré fletthirrjen pér
t'u moblizuar né ushtri. Mé ishte caktuar dhe data: 21 dhjetor.
Por ja gé, tek kisha vjatur me gjithé time shoqe (kisha dhe djalin
1-vjeg), tek njerézit e saj, befas, mu né vakt té drekés, ndjej qé
t'mé thérresin. Dal dhe shoh njé civil, i cili me njé fletéthirrje
urgjent (ma paragqiti até), mé béri apel qé té nisesha pas tij pér
né degén Ushtarake. Sado i ¢uditur me kété “thirrjeurgjent”,
e ndoqa “civilin” duke i 1éné té shqetésuar si njerézit e sime
shoqeje, por ca mé shumé dhe até vet. Sa mbrrita né degé, mé
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hipén dhe “urgjent” né makinén mbushur me té tjeré gé, sipas té
madhit té degés, vetém mua mé prisnin. -Po uné e kam né datén
21 thirrjen dhe ju po mé merrni sot. -Zbato urdhérin, - pothuaj
se hingélliu ai , kryetari i degés, qé qe nga grada kolonel. Qeshé
veshur si pér dhéndérr-se dhe dhéndérr isha-, por, me qé mé
morén me”urgjrent”, mé bén njé favor. Makina qé do kalonte
andej nga kisha shtépiné, do qéndronte 10 minuta, sa té higja
rrobat e dhéndérrisé dhe té vishja rrroba ¢farédo, e, mandej,
mbi makiné po pér seku? Qe “sekret ushtarak”. Késhtu dhe béra.
Bigikleta mbeti né degé dhe ai “civili” do ta kthente né shtépiné
time, Ngjita me njé frymé shkallét e pallatit (ne banonim né
katin e dyté) dhe, ndérsa i dhashé lajmin trondités sime éme,
se po ikja ushtar, rrémbeva njé palé pantollona té grisura
(zhele-mel, kur thoné shkodranét), i shtrégova me njé copé tel,
né vénd té rripit;po késhtu njé pallto té vjetér gé kish ve¢ nnjé
pulle pér té mbérthyer dhe, ndérsa néna e shkreté dha kujén (a
nuk gézoheshin nénat kur djemté ikin ushtaré? Shikoni kéngét
e popullit té asja kohe!!!), ngriti, si né alarm, té gjitha graté e
lagjes qé kush e kush mé paré vrapoi qé jo vetém t'i mbanin
“is0” né kété kujé, por nga xhepat e pérparésve, nxorén nga aq
leké sa kishin dhe, pasi mé puthén té téra népér fage (dhe sot
e ndjej até grimasé dashurie dhe solidariteti), zuné dhe ato té
qanin, njésoj sikur po pércillnin djemté e tyre. Makina kishze
14 rekruté dhe, mes tyre, me tri katér njihesha qé nga jeta civile.
Kag-mendoja, nuk éshté pak. Kot nuk thoné: i mbyturi kapet
dhe prej fijes sé kashtés. Kjo njohje ge i vetmi ngushéllim imi, né
kété nisje”kollotumba” pér né ushtri.

>* * *

Udhétimi pér né até véndin”sekret ushtarak” zgjati goxha.
Natén mbrritém né Lezhé dhe aso kohe, uné as kisha ardhur
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ndonjéheré kétyre anéve. Si lamé Lezhén dhe dolém tek rruga qé
té con pér Shkodér (menduam se atje do té qe”sekreti ushtarak),
pér ¢udi, makina mori kthesén, majtas, dhe frymén e mbajtém
8 km larg Lezhés, né Shéngjin. Né errésiré as qé e dinim se sa
ge Shengjini ve¢ shihnin se si dritat reflektonin mbi det dhe
fillluam té béhemi romantiké. -Sa bukur!-fola uné qé nuk e kisha
zbérthyer gojén deri atéheré. Sotiraq Ferra (me té njihesha se qe
i vetmi librashitési i Fierit), tip i shkathét, qé nuk ia hante geni
shkopin kollaj, mé thoté: -Tani natén bukur éshté, por té shohim
ditén. Se dita té hap syté. Sa mbrrritém né “palcén” e Shéngjinit
(Ragqi kish té drejté: kété qytezé até kohé mund ta futje né xhep
dhe asgjé té bukur nuk kishte, pérve¢ detit), bémé dhe njé kthesé
tjetér, rretth njé km, dhe ja tek mbrittém tek”sekreti ushtarak”.
Atje, sado voné qé erdhém, po na prisnin. Si oficerét, po ca mé
shumé ushtarét e vjetér. Kéta té fundit, nga pérvoja, e dinin
miré, qé rekrutét vinin me trastat plot dhe ndaj dhe prisnin. Dhe
nuk mbetén pa gjé. I vetmi qé s’kisha marré asgjé nga shtépia,
geshé uné gé mé morén’kollotumba”. Né té vérteté, nuk dola
dhe aq i humbur. Ushtarét, té njohur e té panjiohur, e morén
veshé”grabitjen” time dhe ma mbushén trastén aq shumé, sa
e pésova si ai djali i njerkés. Mesnata erdhi dhe na ¢uan drejt
e tek kapanoni. Krevatét qené dy-katésh dhe uné zgjodha
katin e “paré”. Mbi mua: librashitési, Sotiraq Ferra. Por tek do
sistemoheshin pér gjumé, mbrriti reshteri dhe mbasi na njohu
me rregullat, papritur dhe pa kujtuar, mé thoté: -Ti, shok ushtar,
je possté e paré. Mandej i dyti Raqi dhe posté e treté nuk mbaj
ménd se kush qe, . Epo sipas véndi dhe kuvéndi. Pa futur kémbét
miré, nga detyra. Kur u gdhi, na ¢uan qé té gjithéve (ne gemé 14
fieraké), pér pastrim territori. Pas kétij veprimi, na sollén nga
njé pikél ujé pér té njomur duarét e pista, se Shéngjini nuk kish
ujé dhe bateria joné ge paksa goxha larg nga deti. "Njomén”
duarét dhe shkuam pér méngjesin qé vetém méngjes nuk ishte.
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Po harro mushké valarené se Ali pashané e prené, se mé shumé
bémé sikur héngrém se sa héngrém.

* * *

Sa mbaroi méngjesi, njé toger na priu pérpara dhe duke
caré ferra e shkurre, mé tepér népér njé rrugé dhish, se malor
ge terreni qé po ¢anim, mbrritém buzé detit. Qe 14 dhjetor
1964. Frynte njé eré qé té thante. Aq eré frynte sa mé duket se ai
shkrimtari indian, Prend Cadi, mé kot ka shkruar pér "Nénén e
erérave”. Néna e erérave e ka véndin né Shéngjin, né Milot dhe
né Tepelené. Era e Shéngjinit- apo era e tri maleve si¢ quhej_
na i mrrte kapat dhe na i vérviste né det. Ne i vumé ato nén
rripin e mesit, Po ge e koté. Janina, si¢ duket, kish dava. Togeri
na urdhéroi gé jo vetém té zhvisheshin gjysém lakuriq, vetém
né té mbathurat, por késhtu deri mbi brez né ujé. Njé urdhér
jashté logjikés elementare, po ku ka logjiké né ushtri? Vet
ushtria a nuk éshté qujatur nga Napoleoni i madh”njé marrézi
e domosdoshme? !”. U zhevshém, u futém né ujén e ftohét akull
dhe atje djetaa metra larg nga bregu, kish mbetur né “cektiné” njé
anije e ngarkuar me dru zjarri. Detyra joné qe qé ta shkarkonim
até anije dhe druté t’i xirnim né stere (toké). Shumé ftohé, po
trupi i njeriut ambientohet kollaj. Mpihet dhe mé nduk ndjen.
Togeri si zhgabonjé mbi koké. Ne tutje e thu dhe na dukej se ky
kalvar i mundimshém nuk kishte pér té mbaruar kurré. Kur erdhi
dreka, menduam se shpétuam nga kusuri, po nuk ge e théné.
Ushtarakét punuakéshin si né kohé lufte. Pa mabruar detyrén,
s’ka as buké dhe as pushim. Po thyhej dreka dhe, ndérsa puna
vazhdonte, pamé gé po vinte njé ofier tjetér. Togeri pamé qé iu
pragqit ushtarakish dhe, sa mori komandén”qetésohu”, se¢ i tha
dhe mé oficerit té ardhur, dhe pasatj iku. Mbeti ky. Ky qé erdhi
qe me gradé major dhe, si¢ na u prezatnua, qe komisari i repartit.
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Epo, mendoa uné, erdhi ky, komisari, dhe do shpétojmé. Se mé
i moshuar po, por dhe me gradé mé té larté po. Pastaj ky éshté
dhe mé i madhi i partisé e do na qaj hallin. Po llogarité i kisha
béré pa hanxhiné. Majori tek ndigte me sy punén qé po bénim
(ne kishim mbi 6 oré qé punonim), nuk mund mos i binte né
sy, vecanérisht, puna ime. Se té them té drejtén, punén fizike s’e
kam ngréné kurré dhe, tek mé zuri halli me kété anije”gogol”,
sa heré qé dilja nga ujé, sulesha andej nga shkurret, gjasme, pér
nevojé té ngutéshme. Majori e kapérceu njé heré, dy. . . dhe, kur
mé pa qé prapé u léshova andej nga shkurret, mé thirri né raport:
-Ushtar kush? -Ushtar Hysi!-Nga je ti shoku ushtar? -Jam nga
Fieri, shoku major!-More, - mé tha, -kété mbiemér Hysi se ku
e kam hasur né shumé ushtaraké qé nuk jané nga Fieri, - tha ai
qeté-qeté. Uné duke u inspiruar se vértet nga fisi im kish shumé
ushtaraké dhe nuk ishin nga Fieri, i them: -Prindérit e mi jané
nga Skrapari. -Hé, - bértiti ai si Arkimedi kur bértiti “Eureka”,
- késhtu mendoja dhe uné, por a e di ti, mik véllai (mé voné
kété”mik véllai” e kishte si me”licencé”, por do ta kuptoja kur ta
njihja mé miré), mé tha ai, se nga kéta ushatarakét e tu, njérin
e kam mik dhe a e di se¢ thoté? -Po ku ta di uné? -pyeta uné
me naivitet. Ja thoté késhtu, - mé tha pak si triumfues majori:
-Nuk kalohet dita me té béré shurrén!!!'Prandaj, mos té shoh
mé nga shkurret, po shtrohu punés. T¢é keqen, o toger, po pse
ike? -thashé me vete. Ky, majori, genka goxha”usta”. Ta béka
samarin qé té té rrijé pas kurrizit. Iu shtrova punés se ¢’do té
béja tjetér? Dita u thye goxha, po peréndote dielli dhe uné, ca
nga lodhja dhe ca mérzitja, ia plasa dhe majorit. [u afrova mu tek
kémbét (ai géndronte mbi njé trung aty mbi réré (i ruajtur goxha
nga era) dhe pa ma béré syri térrt, né syté gjithé shokéve té mi,
i them: -Shoku major!-Hg, mik véllai, mé tha ai, ¢faré ke? -Kam
dhe uné, - i thashé jo pa sarkazém, njé mik nga Skrapari qé mé ka
mésuar njé kénge. -Cfaré kénge? -u bé kurioz ai. Aha, - thashé,

44 MEENEMNNN» Pérparim Hysi/ Tregime



té gjithé kéngén nuk e mbaj ménd, po dy vargje i mbaj. Kénga
thoté: -O derivish, o rondokop/dreké e darkeé i ha tok!!!. Majori
e kapi néntekstin helm té vargjeve (ne, pothuaj, sharruam pér té
ngréné) dhe, pa u nxehur fare, mé tha: -Qenke jo vetém dembel,
por dhe llfazani i madh. Me rregullore duhet té té fusé né bug,
por po té fal me kusht: e sheh até trarin atje? Hidhe mbi kurriz
dhe drejtimi drejt baterisé. Késaj i thoshin: mé blofsh né krahé
dhe mushkén prej dore. Dhe e hodha até té shkreté tra, tek majori
u “kujdes” qé askush mos ma lehtésonte barrén. Kur sosém né
bateri, dielli kish perénduar dhe gjella e kuzhinés (pajtat qené
shtruar qé né dreké), qe e ftohté akull, ngriré anash léngun, po
uria ha dhe bérrylin. Si’disfatist”, shokéve rrugés u thashé: -Kétu
na kané sjellé pér té vdekur. Dhe sa té miré: askush nga ata nuk
qené syté e veshté e “mbretit” se dhe kaq, jo qe majft, por pak
si tepér, pér té sosur né birucé si disaftist apo dhe si armik. Pasi
hngrém até gjellén e ftohté-dhe gjuha ime s'ndenji pa llapur:
pér té vdekur dhe po hamé gjellé té vdekuri. Por gjella, sado e
fothté, na mbushi me energji, se nuk duhet té qe ndryshe, se sa
Kristaq Prifti (ah se ¢'njeri i miré dhe bujar qé qe. I qofté dheu i
lehté ku prehet, se e mbytén me gaz, né vitet e demokarcisé) kapi
fizarmonikén dhe ne, sikur té kishim ardhur pér dasém, zumé
e po kércenim. Uné duke harruar se¢ hoqa, qoft dhe nga trari
mbi kurrriz, u them shokéve: -Ju paskam génjyer. S’kemi pér té
vdekur.

Dy dité pas késaj ndodhie, né kishim zbritur tek ndértesa e
shatbit. Kjo qe ndértuar né kohén e Zogut dhe dukej si njé reliké,
krhasuar me té gjithé té tjerat qé kish atéheré Shéngjini. Dhomat
pér zyra ishin t€ médha, shtruar me pllaka té ¢muara dhe veg,
zyrave, ishte dhe kéndi i kuq. Né holl (goxha i bollshém dhe ai)
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njé fushé bilardoje, njé fushé pingpongu dhe mu né mes, mbi
njé tavoliné (rreth saj dhe kolltuké dhe karrike, ta bénte me sy
njé tabelé shahu, me guré té punuar pér qejf. Uné i kam lojtur
té gjitha lojérat, por, vecanérisht, shahun dhe letrat. Sa pashé
tabelén e shahu, ngacmuar nga njé instikt qé s’e mposhta dot, u
léshova dhe kapa gurét me doré. Njé oficer q¢ mé pa, mé thoté:
-Pse ¢mendon ti, shoku ushtar, pér shah té kemi thirrur kétu?
U skuqa sikur té kish béré faj dhe, tek po béhesha gati té kérkoja
falje, se nuk frenova veten, befas u duk majori: mik véllai!!! Ai,
si¢ duket, e vuri re pasionin tim dhe mé tha: -Kjo loja nuk éshté
ashtu si me shkurret. Oficerét pér reth ia dhané té qeshurit. Uné
nuk e dija atéheréré se majori né vitet ‘50-té kish béré emér si
shahist, dhe vuante po nga ajo “sémundje” qé vuaja dhe uné.
Ai zuri vénd pérballé dhe mé foti dhe mua né”dyluftim”. Kapi
dy guré, e mylli dorén dhe mé tha qé té zgjidhja. Mé ra i bardhi.
Shumé miré, - buzéqeshi ai. I bardhi gé do ta nxishé. Oficerét u
shkérmogén. Luante i madhi i tyre dhe “eunukét” a nuk geshin
kur gesh “veziri” a ca mé shumé: sulltani? Gjithmoné goja nuk
mé ka [éné rehat. I them: -Jam ushtar vértet, por né shah jam
gjeneral!!!! Kaq u desh, dhe shefi i zbulimit (ai kisha antena mé
té”mprehta” si servil), i thoté: -Shoku major, si i duron ti me
té fye njé ky bythéushtarit!!!-Majori as qé ua vuri veshin kétyre
eunukéve mediokér, po u pérgéndrua né lojé. Uné e fitova lojén
e paré dhe, kur po bénim té dytén, zura, si¢ e kam zakon kur
luaj, pothuaj sikur kéndoja dike pérséritur, me entuisiazém;_
Shah, shoku major!Shah. . . Majori nuk ndjehesh kur luante. Kur
ndjente humbjen, ai zinte e skuqej (se qe pak i kuq né ¢ehre prej
natyre) dhe mendonte si té dilte nga gracka e matit. Ky takim imi
me té mbaroi tri me njé. -T€ rrava, brétita téré entusiazém uné.
Po pér ¢udi, ai me njé getési olimpike qé nuk e kam vérejtur tek
askush, mé tha: -Jo, mik véllai, nuk mé ke rrahur. Ne jemi ndaré
barazim!!!Po si u ndakemi barazim, kur uné fitova tri lojé dhe ti
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vetém njé. Dhe ai- epo prandaj nuk kam se si e harroj, mé thoté:
-Ti fitove vértet. Dhe ke marré njé fitore t&¢ madhe. Uné a nuk
fitova njéheré? Pra, dhe uné kam marré njé fitore té vogél. Pra,
jemi barazim, mik véllai. Kupton apo jo? Dhe mé pérqafoi duke
mé falur shumé miqési.

Mé voné, ne ndesheshim shpesh heré me té. Dhe ndaheshim
po “barazim”: se paska dhe fitore té médha dhe fitore té vogla.
Njé shkallé”barazimi” qé kish shpikur ai burré i zgjuar dhe i
miré.

* * *

Epilog:

Marrja para kohe pér né Shéngjin, nuk kish ndodhur kot.
Njeriu qé merrej me rekrutimet né Fier kish ngréné “ryshfet”
dhe kish hequr diké nga lista dhe shpejt e shpejt me laps kish
shkruar emrin tim. Pra, ika "bedel" pér diké tjetér. Por jo ¢do e
kqge, thoté populli, sjell ve¢ keq. Rysheft¢iu nuk kishh ku gjente,
shpejt e shpejt té dhénat pér mua, dhe tek kartoni kish shkruar
me laps se uné isha nipi i gjeneral. . . . Hysit. Kaq dhe a kshte
"karatbjanké" mé té forté se kaq, pér t'mé pérciell "kollotumba”
pér né Shéngjin. Kjo "karatabjanké" qe si garanci e forté, qé
ué u futa né zyré sekrete. GJeneralin uné nuk e kisha xhaxha,
por kushéri paksa té largét. Xhaxhané tim e kish pushkatuar
Enveri. Po kur u bé dhe fakti i kryer, se ky "xhaxhai" gjeneral
erdhi njé dité dhe me takoi atje tek garnizoni. Tani nuk kishe
si e vije anés asaj pune. Drejt e tek zyra sekrete dhe u béra u
priviligjeuar. Me maajorin, mik véllai, u bémé shumé migq, se
loznim shah ku uné merrja njé té madhe dhe ai njé té vogél, dhe
dilnim”barazim”, por nése e kujtoj até, éshté fakti se, sado qé qe
pér fagésuesi i pratisé né repart, kurré nuk dénoi ndonjé ushtar
dhe ge, gjithmoné, afér halleve té tyre. Né "gjyqet” e vogla ushatr-
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oficer, major Zeqir Bahiti mbante anén e ushtaréve. Veg shahut,
kishet pasion peshkimin dhe zyrén e “komisarti” e kish kthyer
né “makaziné té mjeteve té peshkimit”. Kushdo qé vinte pér ta
insepktuar nga lart, pritej tek zyra e komandantit se e tija” ekish
pésuar nga lagéshtira”. Kam shumé kujtime pér Zeqir Bahititn,
por, ndosha, vazhdoj njé heré tjetér.

18 maj 2011
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MIKU I BABAIT

’ m até ka punuar rrobagepés. Terzi i thoshin mahere. Terzi.
Epo nuk ishte i vetmi dhe bjer e vdis. Po dhe terzinjté, or
tunjatjeta, vértet qé rronin me djersén e ballit, por nuk i hynin
né hak, tjatrit: domethéné atij terziut tjatér. Dyqanet qené séré,
papo zgjidh e merr: ndo tek uné (domethéné tek im até-ndjesé
pasté!), ndo shko gjetké. Ku té té pélqejé. Se qo dynja éshté teste-
teste. Ky qé mé flet, éshté i biri. E ka marré zanatin nga i ati
dhe késhtu brez pas brezi. Puna e “terziut” éshté si njé fshat qé
duket. I preve rrobat miré, ke dhe myshteri. Jo po e bére njé
sup mé lart a njé mé poshté, mahere “mbetshé shéndoshé” se
ia mbaj nga qisha tjetér pér t'u falur. Tek té flet, heré-heré i bie
muhabetit anés e pas anés; sikur i bie pragut té dégjojé dera.
E fillon muhabetin dhe aty ku gjérat duhet t’i thoté hapur, tak
dhe fut ndonjé paranom duke té ftuar qé ¢elésin e deshifrimit ta
gjesh vet. Né mos je i zoti pér ta gjetur kété “lloj celési”, atéheré
(miku im thoté mahere dhe uné shpesh kam ruajtur té folurén
e tij qé éshté jashté normés letrare), po nuk ta kam fajin: kaq di
dhe kaq kupton.

Dyqani i timeti nuk ge se dallonte nga dyqanet e terzinjve
té tjeré, por . . . eh, sa ka zanati! Kur tha késhtu, ia dha njé té
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geshuri. Dhe pér tmé zhdukur ¢do lloj dyshimi se té geshurit
nuk kishte té bénte me mua, por me até, mé tha:

- E di pse po gesh? Tek mé pa qé ngrita supet, vazhdoi. Im
até qé ndjesé té keté (u ngrit pak nga karrikja dhe béri kryqin),
qe pak shakaxhi nga natyra. Nuk éshté se shquhej apo dallohej
nga té tjerét, por kish respekt pér myshterinnjté. Aty, né dyqanin
e tij, vinin fshataré nga ana e anés, por im até jo vetém i priste
me duar né qafé, po u drejtohej me mirésjellje: qe kush qe, por
zotrote si je? Mirése ke ardhur dhe qy dyqan éshté dhe yti. Epo
fjala éshté kaluar ilagit. Dhe myshteria rritej. - Atje, tek Gori,
- thoshin, - se té pret krahapur. Mé tej, mé tej shpiku dhe njé
marifet tjetér. Epo nami apo syri. Vinte myshteriu dhe, sa ia
shihte syri timeti, dilte nga dyqani dhe e ftonte: -Urdhéro! Mos
zbrit zotrote nga gomari se qé aty ta marré masén. Myshteriu
po béhej me krahé. Papa sa burré i zoti! -Pa zbritur nga gomari,
pér kété troké dheu qé jo vetém mé ka réné koka, po dhe do
mé mbulojé. Dhe nami éshté si puna e kungullit: merr gardhin!
Keq me fjalén. E nxore nga goja, vuri krahé e fluturoi si zog.
Thoshte im até, - ndjesé pasté, - doli fjala nga dhémballa, brodhi
né 27 méhalla. Késhtu, or burazer, qy qé “nuk zbriti nga gomari
sonte” i tha tij tjatrit dhe késhtu vendosnin: tek usta Gori, se ai
ta merr masén pa zbritur nga gomari. Fliste dhe prapé geshi.
Kété radhé nuk ma béri até pyetjen: a e di pse gesh? Duket nuk e
ndjeu té nevojshme qé té fliste me “kod”, ndaj mé tha: - E di ku
géndronte bukuria e “moszbrtijes nga gomari”, se masa (té gjaté
a té shkurter ge njé kallép), por nami kish marré dhené. Nami, i
miré a i keq, té zé syté.

Do té thuash, po a ishte e ndershme? Shiko, nuk ka zanatci qé
nuk e fut sadopak shpyrtin né gjynah. Késhtu dhe im até. Po pér
mikun béhej copé. Myshterinjté e donin dhe, ka prej tyre qé dhe
tani viné e gepin tek uné. Shumé prej tyre mbetén miq me timaté
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dhe kjo migési vazhdon dhe tani. Epo gjithé miqté e timeti uné
nuk i mbaja dot. Po kur vdiq im até ma kish 1éné me gojé qé
Lonin nga Sh. . . ta veoja nga té tjerét.

Se qy, Loni, jo vetém gepte né dyqanin toné, po nuk na ge
ndaré né gjithé festat familjare qé kishim. Po dhe imaté, nuk
e kish ngréné thaté: kur nisej pér né Sh... kurré nuk shkonte
duarthaté. Pra, ge njé miqési reciproke.

* * *

Unéisha djaléivetém dhe morazanatin e babait. Rronim miré,
por ja qé njé dité prej ditésh na e hogén té drejtén privatllékut
dhe na futén né komprativén e artizanatit. Aha, iméni (tani) nuk
kish mé “mos zbrit zotrote nga gomari se ta kam marré masén”,
por puno dérrce pér teté oré té mira dhe merrje as gjysmén e
privatllékut. Pra, do hidhje vallen sipas daulles sé shtetit. Késaj
i thoné: kércen prifti nga belaja. Pér myshteri as gé flitej se o té
thérriste pushteti, o ta bénin hundén dypashé e ta zografisnin
mu né mes té pazarit skur kishe béré turp. Fletérrufeté zinin njé
fage muri. Né kishe fytyré, duhet ta ruaje. Jo, né kishe surrat
si Kic Shtémbaxhiu, e haje turpin me buké dhe gepje ashtu
mshehurazi. As imaté dhe as uné s’e hanim dot até koge ulliri.
Hgé, se ku dua té dalé: nuk e di (falmé, o Zot, né po mékatoj?!),
por sikur ta kishim prapé até dyganin e paré, imaté (ka nja 5-vjet
qé ka vdekur) gé ndjesé té keté, do kish rrojtur dhe ca vjet té
tjeré. E mbyllén dyqanin, sikur i mbyllén “valvolén” e ajrit. Erdhi
e u fut si doku né ujé dhe i preu dhe llafet, por dhe shakaté. Nuk
njaci (zgjati) shumé dhe vdiq.
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Babai vdiq, por uné geshé gjallé. Keq se keq, po se¢ béra njé
peshqesh té vogél dhe bigikletés e drejt pér né Sh. . . tek Loni,
miku i timeti. Mbrrita para shtépisé dhe thirra:

- O Loni! O Loni! Jam Migua, djali i Gor “Terziut”. . . Aha,
ngjirru kot mé sé koti. As Lon as pipétinte njeri i gjallé. T¢ gjithé
né puné, or tunjatjeta. Epo s’€shté, nuk éshté. Bicikletés dhe
kthehem nga erdha. Vdiq babai. Vdiq dhe miku! Mbyllur portat!

E shkuan dhe mos-mos nja dy vjet nga qo rruga ime pér tek
miku i babait. Kohé kishte miku pa ardhur. Epo zére se nuk
njiheshim dhe aq. Kur njé dité dégjoj né radio: fshataréve do
t'u lejohej lopa! Po ku ka sebep mé té madh se qy? I them sime
shogeje: - Dégjo, do bésh njé émbélsiré po do ma tretésh si¢ di
vet, se do vete té uroj mikun, Lonin nga Sh. . .

- Po ti ge dhe miku nuk u bé i gjallé. Opo késhtu béj ti, se do
vete pér urim una.

E béri qo, imja, ma fshtolli né njé boge qé thuaj ti, dhe njé ta
véné né portpagalen e bigikletés e drejt e tek miku. - O Loni, -
thirra. - Urdhéro, - brriti e zonja e shtépisé.

Urdhéro, - pérsériti, - kétu isha dhe mahere kur erdhe, po
nuk béra zé se nuk kisha ¢a té nxirrja pérpara. Urdhéro. . . dhe
mé hodhi duarét né qafé. Ja, késhtu, ta pagé llafin una, té tjerat
“tirri” vet ti se je me shkollé. Nuk na hogén vetém zanatin, po
na morén pronén dhe gemé té”vdekur” qé rronim gjallé. Se i
vdekur i gjallé je kur nuk pret dot njé mik. More vesh? !!!

Fier 1990
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KUJTIMIT TE ISMET KORITES
Rréfime té njé njeriu té miré

’ smet Korita ka qené njé burré i urté qé i kishte lezet fjala.
Dikur, né kohén e mbretit, kish shérbyer xhandar né zonén e
Elbasanit dhe, tek tregonte, kishe qejf ta dégjoje. Tregimet e
tij qené pérjetime dhe t¢ mbushnin me emocione. Natyrisht,
jo té gjitha ¢’ rréfente, i ndjeri (ka vdekur mes viteve 70- té),
i mbaj mend, por, siodoqfté, disa syresh uné do t’i sjellé pér
lexuesit se jané me té vértet sa informuese, por aq dhe formuese.
Ndonjéheré, né kéto rréfime e pérjetime ka té tilla qé ta gojné
buzén vesh mé vesh, por dhe sjellin mesazhe.

* * *

Shérbente né Elbasan dhe paska ndodhur qé Beut té madh
elbasanas, Vérlacit, t'i bjeré zjarri. U dogj njé pjesé e shtépisé.
Njerézit vijné pér ta ngushélluar (natyrisht, njé tradité e
kahershme dhe e miré e popullit toné) dhe beu, tek pret
ngushélimet, thoté:

- Pjesén qé u dogj e béj prapé, por po ligéshtohem vetém pér
bibliotekén. Ku do gjej pérséri até biblioteké? ! Deri kétu nuk
éshté se ka ndonjé risi, por bukuria qéndron mé tej, qé, si té
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thuash, éshté thela pérmbi bisht i rréfenjés. Dhe ja se si vazhdon.
Ndodh qé dhe njé xhandari (ishte nga njé fshat né zonén e
Shpatit) t'i digjej shtépia. Kolegét po i thoshin fjalé ngushéllimi
pér fatkeqésiné qé i ndodhi... dhe ai (epo mos thuaj qé nuk kemi
ardhur nga majmuni? !): - Shtépiné e b&j prapé, po ku do gjej si
ajo biblioteké!!! Paradoksi se xhandari ge aq i “shkolluar”, sa e
merrni vet me mend: gjysém analfabet!!!!

L S

Né Elbasan, i ndjeri Ismet Korita kishte patur njohje dhe me
Profesorin e nderuar, Aleksandér Xhuvani dhe pér té tregonte.
Kishte shkuar né zonén e Shpatit qé té mblidhte fjalé té rralla.
Interesohej pér ritet e urimit dhe té mallkimit. Frymén e kishte
mbjajtur tek kroi i njé fshati. Atje kish gjetur njé grua qé po
mbushte shtambat. I foli, por shpatarakja, nuk e kish me nom
t'i fliste njé burri té huaj dhe aq mé tepér njé qytetsi si¢ qe
profesori. Fol profesori, po fol o gur, fol o mur! Pikérisht, pas
késaj orvajtjeje, profesori ia rrémben njé shtambé dhe ia thyen.
Gruaja shpértheu né mallkime. Profesori, pa e prishur terezing,
mbushte fletoren. Mandej, nxori kuletén dhe e pagoi sa pér 4
shtamba. Tani gjuha e shpatarakes u zbraz me urata. Fletorja u
mbush dhe né fagen tjetér.

Ismet Korita kishte dalé né pension. NJé méngjes, tek u takua
me njé moshatarin e vet, dégjoi nga goja e tij t'i thoté: - Ismet!
Mbrémé té kam paré né éndérr.

- Po si mé pe? - pyeti Ismeti.

- Sikur té kisha mbérthyer dhe po té rrihja miré e miré, sa té
béra shirk!!!
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- Po uné a té ktheva doré?
- Jo. Jo. Hig!
- Po pse nuk mé vrave fare, po mé le té gjallé? !!!

* % ot

Sado né fshat, rronte né njé pallat té fermés. Kishte dhe
lopé dhe donte qé té vinte njé mullar pér dimér. I thoté njé
bashkémoshatarit té tij qé kishte shtépiné e vet:

- A ta vé pak mullarin tek bagja jote (njé gardh i ndante nga
pallati).

- Po llaf éshté ai? Ta vésh qé ¢cke me té? - i tha gjitoni.

Té nesérmen, Ismet Korita, hodhi strumbullarin né krah dhe
po grahte nga komshia. Ai e pa dhe i foli qé nga dritarja:

- Ku vete me até strumbullar?

- Po aty, ngjitur me mullarin ténd, qé té vé mullarin sipas
fjalés.

-Jo. Jo, - kundérshtoi gjitoni.

- Aha, - foli shpotités Ismeti, - té paska vraré lopa!!!

- Mé vrau sa m’i béri brirét copa, - pranoi komshiu. E merrni
me mend, se prapa “lopa”, aludohej pér gruan e komshisé.

* % ot

Tek Ismet Korita kishte ardhur pér vizité xha Osmani. Burré
i miré dhe shumé i gjendur. Qe gati tek tetédhjetat né kété kohé
dhe i kish ndodhur njé fatkeqési. I kish vdekur gruaja dhe, tek
gjerbte kafené, i thoté Ismetit:

- Ti e di se si e kam hallin. Mbase mé gjen ndonjé grua pér
té shtyré ditét e pleqérisé (uné kété rréfenjé e kam pérjetuar,
se qeshé prezent). Tek dégjova kérkesén pak té pérpjeté té
hallexhiut Osman, prisja pérgjigjen e té urtit Ismet Korita. Dhe
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ja se si iu pérgjigj:

- Osman, té kam mik dhe ta di hallin. Sikur té kisha dy gra,
njérén do ta jepja qé sot qé ta merrje me vete, por Barien (késhtu
éshté quajtur, e ndjera grua e Ismet Korités) kam dhe kjo mé
lipset pér vete!!!

Hallexhiu babaxhan, xha Osmani, aq i miré bubulloi nga té
qeshurit ve¢ nga kjo pérgjigje aq fine e burrit té urté Ismet Korita.

Tirané, 1 maj 2014
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NJE PAMPOR DO VIJE NGA DETL...

Dy rréfenja né njé

Kéto dy rréfenja qé po sjell pér lexuesit m’i ka treguar, ndjesé
pasté, babai im. Té dyja jané pakéz té vjetra si histori, por né
gjykimin tim, ende nuk e kané humbur aktualitetin. Pérkundrazi.
Kjo, e dyta, sikur e ka domethénien me vleré. Me kété sy i shoh
uné, por lexuesi ka kutin e vet dhe éshté si njé aksiomé: nuk e

vleréson lexuesi, e ke marré notén. Si njé fshat qé duket dhe nuk
do kallauz.

Imatg, ndjesé pasté, rréfente bukur dhe uné nuk ia fal vetes
qé shumé nga rréfimet e tij nuk i mbaj mend. Por gjithmoné
vras méndjen pér kété me “pamporr”. Uné e shkruaj e zezé mbi
té bardhé “papmporr”, jo se imaté nuk thoshte dot vapor, por ai
pér té ruajtur origjinalitetin tregonte né ligjératé té drejté, ashtu
si¢ e kish dégjuar nga gjyshi i tij, Turhani, dhe, ca mé vongé, nga
babai i tij, Qazimi. Historia me “pamporr” kushedi kur vendoset
né kohé, por, né filloj q¢é nga gjyshi i babait tim, se qé kétu e
fillonte dhe imaté.

Ja dhe historia qé pérséritej nga njéri brez tek tjetri. Gjyshi i
babait tim, Turhani, i thoshte té birit: - Pritet té vijé njé pamporr

Pérparim Hysi / Tregime < H HHEEN 57



me shegerka té kuge dhe ke pér t'u kénaqur. Turhani vdiq. I biri,
Qazimi, u rrit dhe, kur u bé me fémijé (njé prej tyre qe imaté), u
thoshte: - Pritet té vijé njé pamporr nga deti dhe do sjellé sheqerka
té kuqge dhe kini pér t'i ngréné ju. Edhe Qazimi vdig, pa e paré
até” pamporrin” qé do sillte sheqerka té kuge dhe “stafetén” pér
té dalé e pér ta pritur “pamporrin” ua la fémijéve té tij. Késhtu
dhe imaté na thoshte ne, fémijéve (qemé shtaté) qé do vijé njé
pamporr nga deti e do sjellé sheqerka té kuge. Uné nuk e di né
ka shpresuar vértet né kété legjendé imaté, por kam té drejtén té
besoj nisur nga njé fakt. Ne u shpérngulém nga Skrapari né vitin
1941 dhe, imaté, ndryshe nga véndasit gé gjeti né Myzeqe, vajti
e ngriti shtépiné larg e larg nga fshati né njé kodér aq té larté,
sa ¢’éshté ajo kodra ku éshté ngritur Manastiri i Ardenicés mbi
fshatin Kolonjé té Lushnjes. Qé kétu, - tregonte imaté, - shohim si
né péllémbé té dorés “pamporrét” qé shkojné e vijné deteve. Dhe
vértet ne i shihnim qé aty “pamporrét”, por kurré nuk ndodhi qé
té hanim “sheqerka té kuqge”. Sado qé pritém gjaté. Ndodhi si té
prisnim “Godon”. E né Samuel Beketi e ngriti né apogje “Duke
pritur Godon”, uné vetém solla njé rréfim qé kaloi gojé mé gojé
nga brezi né brez. Por, tek e mbyll kété rréfenjé, gjithmoné mé
mundon pyetja qé nuk i jap dot pérgjigje: - Mos vallé, ende,
presim até “pamporrin gé do sjellé sheqgerka té kuqe?!!!”

* ok

Komiti Hysen qe miku i familjes soné atje, né Vérzhezhé té
Skraparit. Kish dalé komit fillimisht se kish marré hakén e babait
té vet. Ia kishin vraré dhe ky qysh 15-vje¢ mori hakén . Mandej
rronte mé shumé né mal si komit se sa né shtépi té veté qé e
kishte oré té téra larg nga Vérzhezha. Duke gené komit, e kish
marré rriskun mbi vete dhe e ktheu kété punén e “vrasjeve” si
profesion. Uné nuk e kam njohur, por historiné po e sjell jo pa
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arsye.

Paska ardhur mik, ky, Hyseni, njé naté tek imgjysh. E pritén
me té gjitha tertipet dhe, kur po i jepnin fund darkés (gati qe
mezi i natés), miku, pasi paska ngréné shpatullén e géngjit, e
paska marré né doré dhe nén dritén e llambés, paska “lexuar” né
té. - Ou, - kish béré miku pas “leximit”, - mé sillni mushkén se
mé ka ndodhur digka e keqe né shtépi. Gjyshi qé ia njihte “huget”
dhe e dinte miré qé komit Hyseni dinte té “lexonte” né shaptulla
apo né kofsha pule, ia priti: - Jo. Jo. Nuk té 1€ uné qé té ikésh tani,
né mes té natés, se ti je me hasém dhe ma lé mua turpin né deré,
pastaj. Komiti Hysen paska geshur me shqetésimin e gjyshit dhe
i paska théné: - Qazim! Ika uné se e “pashé” miré teskerené dhe
sa pér hasmin, nuk mé vret njeri mua, se uné kam shumé hasém.
Ata shpresojné tek njéri-tjetri. Dhe kish ikur né mes té natés
komiti Hysen. Bukuria géndron né faktin tjetér: vértet qé askush
nuk e vrau komitin Hysen. Hasmét shpresonin tek njéri-tjetri
dhe komiti Hysen vdiq prej natyre. Tani uné i solla dhe moralin
e tyre nxirreni vet.

Tirané, 23 prill 2014
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"FAJI” TISAKOVSKIT *

Savén e njoha fare rastésisht. E njoha né njé mbrémje
défrimi. Uné vértet qeshé eméruar larg e larg nga shtépia, por
éshté pér té cuditur, gé dhe kétu “né fund té botés” (késhtu e
konsideroja emrimin tim kaq larg né vitin 1959) jeta vlonte
dhe, ku e ku, krahasuar me até fshatin tim qé qe afér qytetit,
aq, sa po té zgjatje krahun mund té kapje diké prej veshi, jo
vetém vlonte, por gjalléronte. Sa pér largésing, kisha té drejté:
meé tej nuk kishte asnjé fshat tjetér. Veg detit qé nuk qe larg dhe
njé kénete té madhe qé qe bri detit dhe mu buzé fshatit, mé tej
s’kishe nga shkoje. As q¢ mé shkonte méndja se, pikérisht, né
kété fshat té largét kish njé ngjalléri dhe atmosferé pune pér ta
patur zili. Qené bashkuar nja 5-6 fshatra né njé kooperativé dhe
gendra ge ngjitur me shkollén toné. Cdo té shtuné né mbrémje
rinia mblidhej dhe organizonte mbrémje défrimi. Orkestra
pérbéhej nga njé violiné qé i binte Zariku, njé ish mésues, dhe,
veg violinés, dhe njé def. Vértet nuk ishte kushedi ¢’ orkestér,
por rinia déftrente dhe ¢’té défryer. Dimrit béheshin né sallén e
mbyllur (né njé hangar qé pérdorej pér drithrat apo pambukun)
dhe, pranverés dhe verés tek 1émi. Drita elektrike ende nuk kish
ardhur, por ndri¢imi qe zgjidhur o me feneré (i binin té rinjté
nga shtépia) o me ato llambat me gaz qé pérdornin gjuetarét
netéve. Mbrémjet gené me program dhe, veg vallézimeve (pér
kété u digjeshin bajgat té gjithé té rinjéve), kish kéngé, recitime
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dhe ndonjé referencé pér ndonjé libér té ri. Uné po jambanxhi
hesapi nuk lija rast pa marré pjesé. Natyrisht, edhe referoja pér
ndonjé libér, po njé rrugé e dy puné: edhe défreja. Qejfi apo lezeti
qe se né kéto mbrémje, sidomos netéve té verés, merrnin pjesé
gra e burra té moshave té ndryshém: sikur té qe dasém! Shpesh,
kryetari i kooperativés vinte dhe, tek ngrihesh pér té kércyer,
pyeste Zarikun (até violinistin): - Ca quhet qo, Zarik? - Tango,
tango, - sqaronte Zariku. Tango... dy hapa para, njé pas! - Oho,
- shpotiste kryetari, - qo genka si ajo vepra e Leninit: Dy ¢apa
para, njé pas. Thoshte késhtu dhe tutje. Vértet gé¢ “tango” mé té
deformuar se kjo nuk mund té ndjeje kund, por ndodhte si me
até thénien, gé, kur nuk ke pulén, ha sorrén. Mbrémjet zgjasnin
goxha dhe kryetari i kooperativés, aty nga mbarimi i mbrémjes,
merrte fjalén (qe kénaqur me até vallézimin made in Lenin) dhe
thoshte: - Epo u kénagém. Tani kjo vesa qé ka réné éshté pér té
thyer kapulet me misér. Si thoni, t'ia mbajmé andej nga blloku
x...2 Thoshte kryetari dhe té rinjté frymén tek bloku x... Méngjesi
e gjente té gjithé blokun té mbaruar. Ndaj them: punohej dhe
défrehej. Dhe ku? Né fund té “botés”. Kot nuk thoné: ferra e
vogél, fsheh lepur té madh.

U zgjata paksa. U zgjata se dua té jem i sakt pér até ¢’shkruaj.
Fjalén e kam pér Savén. Pér Savén gé e njoha né njé nga kéto
mbrémje. E njoha dhe rashé né dashuri me té. Rashé dhe, sa e
béra pér vete, uné e di se¢ kam hequr. Sé pari, qeshé riosh dhe
e mora pérpjekur. Epo né nxiton dhe rrézohesh. Késhtu ndodhi
dhe me mua. Sava né njé nga kéto mbrémje kéndoi. Kish njé
z& aq melodioz sa té ngrinte avadan. E dégjova dhe mé shkuan
morrnica. Si tani mé vijné né vesh fjalét e asaj kénge: “Uné té
porosita/ pse s’'mé erdhe mbrémé/ more syri laramén... Uné nuk
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e di se si vazhdonte kénga mé tej, por aq e humba pas zérit té
saj, sa mé dukej sikur ajo e kéndoi até kéngé pér mua. Se sipas
letérnjoftimit té paré timit, uné i kisha syté e shkruar dhe, pér
mua, kéndonte pa njé pa dy. Aq mé tepér i béja qgejfin vetes, se,
veg zérit, Sava llamburiste si drité. Me qé llamburiste si drité
(uné ia kisha ngulur syté dhe nuk ia shqisja), nuk kish tjetér si
uné syté e shkruar. Sava kéndoi dhe uné mezi prita gé ta ftoja né
“tangon e Zarikut”. T¢ kérceja me Savén dhe aty t'i thosha qé i
kisha syté e shkruar. Sa u béra gati ta ftoja kété, Savén, brromp
ia béri njé i ri, vérsnik apo shok i brigadés me té cilén punonte
ajo. Mbeta thaté? Jo. Kérceva me njé tjetér, por syté nga Sava.
Kété tjetrén as qé e pyeta se si quhej dhe aq e kisha humbur pér
andej, nga Sava, sa duket i shkela kémbén késaj partneres. -Mé
shkele, - tha tjetra, dhe, tek i kérkova falje, syté po andej. Epo té
merr méndjen njéheré e, pastaj, ymrin.

Né kércimin tjetér ia arrita qéllimit. Kérceja po gjetké e kisha
hallin. Tani “syri laramén” kish ardhur dhe nuk po e linte té
priste. Késhtu i prisja uné druté, po tjetér naxhake kish né doré
Sava. Kam gené gjithmoné i gojés dhe, tek kérceja, e pyeta se sa
shkollé kishte dhe né cilin nga fshatrat e kooperativés banonte.
Mé tregoi qé jo vetém banonte né fshatin tjetér (paksa larg
shkollés), por na kish mbaruar njé shkollé kulture trivjecare dhe
qe si masovike né fshat. Tani po (i béra qejfin vetes), kjo Sava qé
kéndoka kaq bukur, gqenka ajo qé dua uné. Nuk ka se nga mban?
E falnderova pér kércimin dhe, kur mé tha se qe e kulturés dhe
kishte dhe bibliotekén e fshatit, tani edhe ca mé shumé i jepja té
drejté vetes. Do shkoj njé dité pér ndonjé libér dhe atje do t'i hap

kartrat.
* % ot

Nga shkolla, fshati i Savés nuk qe as gjysém ore larg. Shkova
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dhe e gjeta atje. Tani mé dukej edhe mé e bukur. U takuam dhe
mé shumé pér té jusitfikuar kété vizité kaq té papritur, i them:
- Kam ardhur pér njé libér. Ma merr méndja qé duhet ta kesh.
Eshté fjala pér njé autor sovjetik qé e dua shumé. E kam né
bibliotekén time, por né shtépi, pothuaj njéheré né javé shkoj.
Pér ké autor béhet fjala? - mé pyeti. - Mihail Isakovski, - thashé.
Sa i pérménda Isakovskin, Sava (epo uné mbi até i kisha syté)
fillimisht u skuq paksa dhe, pastaj, si té ¢lirohej nga njé gérg, mé
tha: - As qé béhet fjalé pér Isakovskin kétu. Po e di sekush éshté.
Uné, pér t'i dhéné kapital vetes, fillova té kéndoja“... dhe kush
mund ta dijé/ pse lot syri i tij/... Uné shqip, kurse Sava (hajde
baba té té tregojé arat) rusisht. Kur ia tha rusisht, atéheré desh
bértita: - Po pér ty, moj Sava, lot syri im. Tani po: ia vlente barra
gerané. Uné Isakovskin e dija pérméndésh, se kéndonim si né
kor mbrémjeve né shkollé. Dhe zura té “shkémbeja tepsité” me
Savén. Gjasme libra, por “syrin laramén” vetém uné e kisha. Ia
thashé kété njé dité dhe, tek mé dégjoi, sikur qeshi. Qeshi apo mé
pérqeshi? I them njé diteé:

- Sava, do e kéndosh até “Katjushén? ” se dhe até, Isakovski, e
ka shkruar. Po ¢’e kish “Katjushén” Sava? Po uné. . . aha, trapisja
larg. E mbaja njé fishek rezervé. Se jo gjithcka qé kish shkruar
Isakovski dinte Sava. Sa té vija né shtépi, do t’i gjeja “Lirikat”
e Isakovskit dhe, pa i théné té dua, do t’ia zija kokén me deré
pérmjet vargjeve té Isakovskit.

* % ot

Kjo ndodhi njé dité marsi. Kétu e gjysém shekulli e ca. Me
Savén canim pérmjet njé korijeze. Ecnim ngadalé (sikur té gjitha
punét t'i kishim né terezi) dhe, kur njé tufé zogjésh, fluturuan
mbi kokat tona, uné e ngrita “grackén”. Sot, - i thashé, - nga
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Isakovski do té lexoj njé poezi té vecanté. Do té lexoj, po uné e dija
pérméndésh (pér ¢udi, ende, e mbaj mend. Dhe fillova: “Ndér
léndinat plot me vesé/ népér shtigjet e dredhuar, kur Sava (epo
vetém kété nuk mund ta merrja me ménd) sikur té mé mbante
“iso” “mé pécolli njé djalosh/ q¢é né mbrémje pagé takuar/. Aha,
tani nuk mbante mé ujé pilafi. Cdo gjé bénte mu! A nuk e pata
takuar Savén né mbrémje? A nuk po e pércillja sot? (Né fakt,
qe kjo qé po mé pércillte, po njésoj ge, de!!!). Domethéné, Sava
e dinte dhe kété. Bukuria éshté se si vazhdon mé prapa. Uné,
sikur nuk kisha aspak ndonjé géllim, por ja thosha ¢’kéndonte
Isakovski, vazhdova: “... kur erdhém afér shtépisé/ mé véshtroi
dhe tha ai: - Uné do t’ju kisha puthur/ né se do kisha mundési...
Vargje té bukura, domosdo, por ajo qé i zbukuroi mé shumé qe
fakti se kéto dy vargjet e fundit, m’i rrémbeu nga goja Sava. Epo
aq humbameno nuk geshé uné. Sos se do prisja gé té¢ mé hidhej
né koké. Atje nén korijezen me plepa, njé dité marsi té vitit 1959 e
putha Savén. Sa mé shijoi ajo puthje! Dhe nuk ge e vetme. Lezeti
qe se duke u puthur, pothuaj, e sosém até kéngén e Isakovski...
qé vazhdonte “uné atij iu pérgjigja/ natyrisht qé s’e pranoj/ qé
uné kurré njé gjé té tillé/askurkujt nuk ia lejoi/. Kéto i recitonte
Sava dhe uné, si pér ta béré ca mé ikadeshente atmosferén (tani
vértet punét i kishim né terezi), i them: - Sava, e di si na gjeti?
Béri njé oshmer njé nikoqire andej nga anét tona dhe ia dha njé
arixheshke qé kish ardhur pér té lypur. E mori arixheshka (sikur
nuk e pélgeu aq) dhe tha: - Vet e bére, moj hanko, vet edhe haje!
Haje, hanko, haje! Dhe, ndérsa thoshte késhtu, mbushte lugén
plot dhe e fuste né gojén e saj. Késhtu dhe e mbaroi oshmerin.
Oshmerin ajo, kurse uné me Savén vazhduam e vazhduam. Po
“fajin” ama e kishte Isakovski...

*Mihail Isakovski- poet lirik rus
Tirané, 14 mars 2014
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MIKU

Dimrit né fshat, né mos kishim miq, zakonisht flinim me
pulat. Dimri, pérgjithésisht, né fshat qe si angari. Pak ose aspak
béhej puné. Flas angari sa nuk kish réné “kolera”, se koleré quhej
gojé pér gojé e nén z& kooperativa. Kooperativés i thoshin shkurt:
komprativé. E, pér ¢’ do t’ju tregoj, ndodh si me epokén historike
qé llogaritet para lindjes sé Krishtit dhe pas lindjes sé Krishtit.
Né béj pak analogji disi vulgare, mos kujtoni se béj ndonjé “kcim
Pindarik”? Jo. Pérkundrazi. Jam racional pér ato qé shkruaj.

E kam jetuar edhe kohén para “kolerés”, po edhe até pas
saj. Jo i kam jetuar, por i kam pérjetuar. Ndryshimi éshté tejet
cilésor. Sa, pa réné “kolera”, qejf o gerrata! Secili nga fshatarét
kishte tokén e tij, bagétité e tij dhe i kollondriste si t’ia kish qejfi
apo si t'i dilte llogaria. Mos kujtoni se po hanim me lugé floriri,
por askujt né fshat nuk i mungonte buka dhe, ve¢ bukés, edhe
gjella. Njé fukara qé kishim né fshat, nuk e linim té vuante: né
kohén qé shihej gruri né 1émé, secili, sipas mundésisé ia mbushte
karroget plot dhe, késhtu, dhe ai dilte nga rreziku. Késhtu qe deri
né krijimin e kooperativés, por kjo “koleré” ra dhe né fshatin
toné, atéheré e mori ferra uratén. Pothuaj, té gjithé katandisém
si ai fukarai i vetém. Dhe u vumé né ikje: ik, té ikim. Dikush
drejtpérdrejt, dikush me krahémarrje. Por thashé qé tregimi
im ka dy pamje. Fillimin e ka “para kolerés” dhe mbarmin “pas
kolerés”.
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Dhjetorit ngryset shpejt. Qemé mbyllur dhe, sado familje e
madhe, ulur tek dhoma e zjarrit. Zjarri brumbullite nga druté e
lisit dhe nén dritén e njé llambe té madhe qé imaté e kish bleré
me okazion kur shiteshin pasurité e beut, englendiseshim me
muhabete. Flisnin té médhenjté, kurse ne, té vegjélit qé¢ nuk
ishim pak, dégjonim me veshét pipéz. Zakonisht shtépia joné
e madhe, rrallé shpétonte nga ndonjé mik: i largét apo aty pér
rreth nesh. Kur vinin mig, ne, té vegjélit, mblidheshim andej nga
graté, se nuk e kishim fituar akoma “statusin” as si “vézhgues” né
dhomén e miqgéve. Nuk e di se kush e kish marré fjalén, por mes
asaj mbrémjeje té egér dhjetori, u dégjua njé thirrje:

- O Shpénd!- thérriste dikush nga rruga kryesore qé kalonte
mu né fund té bages soné. - O Shpénd!- pérsériti zéri qé kérkonte
ndihmé.

- Pa dale, - foli babai. Dikush po thérret. Dil, - i tha timungji,
- se kushedi se si e ka hallin?

-Thérret pér Shpéndin, - tha imung;j.

-Ore pér Shpéndin thérret, po ku ta dijé, i varféri, se tek
Shpéndi né kété dimér té egér, kur errésira té shpon syté, ai nuk
arrin dot deri nesér né méngjes. Imungj doli me njé fener né
doré dhe iu pérgjigj thirrésit: - B&j né drejtim té drités! Tjetri
kish gené me qerre dhe béri né drejtim té drités. Imunjg i ra
para gerres, e futi né oborrin para shtépisé dhe, ndérsa mikun e
futi brénda, zbreu geté dhe i futi né kasolle. U hodhi geve pér té
ngréné dhe, skaq, u fut né dhomén e miqéve. Ne, té vegjélit, po
dilnim njé nga njé dhe ndjeva mikun qé tha: - Ore, uné kérkoja
Shpéndin se até kam mik, dhe ti po nuk je Shpéndi. Imaté ka
gené pak shpotités nga natyra dhe, pa i dhéné té kuptoj gjé
mikut, i thoté: - Ja, sikur ka ardhur dhe Shpéndi se tek kasollja
éshté. Miku u ul né njérén ané té oxhakut, dhe, né krah tjetér,
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im até. Mé tej, xhaxai im dhe, sa pér ne (qé nuk ishim pak, por
7 fémijé), u mblodhém nga kuzhina. Natyrisht, graté filluan nga
gatimet pér mikun dhe, si¢ ndodhte asi kohe tek ne, né fshat,
ne, fémijét, prisnim me syté kllap, se mund té mbeste ndonjé
gjé nga miqté, qé té lépinim edhe ne ndonjé kocké. Babai dhe
xhaxhai treguam mé pas, se miku qé kérkonte Shpéndin, u ¢udit
me pritjen aq té miré. Zjarrin né oxhak dhe zjarrin e qashtér
té mikpritjes. Nga kétu ku té zuri kjo naté e egér, me gerren té
ngarkuar, pér tek Shpéndi do té duheshin nja 4 oré té mira, - i
tha babai. Terreni i fshatit toné qe shumé i pérthyer dhe, dimrit,
qerret as qé viheshin né pérdorim: balta shkonte deri né gjunjé
dhe, po mos e njihje, terrenin, mund té té rrezikohej dhe jeta.
Pérmbyseshe dhe pérfundoje né greminé. Miku u kalmend nga
pritja e ngrohté dhe, pothuaj, e “harroi” Shpéndin. Tani gjeti njé
mik té ri. Po a nuk thoné qé miku né rrezik njihet. Dhe shtojné:
- Mé miré njé mik e sa njé ¢iflig...

X % ot

Kur ra “kolera”, ne e kishim 1éné fshatin. Qemé vendosr né
njé gendér punétorésh, ku imaté punonte, sado qé qe i moshuar
tanimé. Ne, fémijté, ende nuk kishim dalé né drité. Qemé rritur
parritur. Qemé té téré pér buké. E shkreta imeémé, mezi na
kollondriste.

Por, sado té varfér, derén e kishim té hapur pér miq. Me ato
qé kishim, por me buzé té€ geshur e me zémér né doré. Kur ja njé
dité prej ditésh, na erdhi pér darké ky, “miku i Shpéndit” (késhtu
po e quaj tani). E, sa do shtronte, néna tavolinén, miku tha: - Pér
darkeé vetém njé pjaté kos dua. Njé pjaté kos, por qe njésoj sikur
té kérkoje mish né hell, se qumésht vetém njé litér na takonte
dhe até, né qe i zoti qé té mbaje radhén.

Turpi pér té gjallét, - tha imaté, - po kos nuk kemi. - Nuk kini
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kos? ! Po ku nuk ka, nuk merr dhe Peréndia, - tha miku. Dhe
miku nuk futi asgjé né gojé. Qe me diabet. Té nesérmen, piu
kafené e méngjesit, dhe iku.

Jo mé voné se té nesérmen, aty nga mesdita mbrriti tek ne njé
djalé reth 10-12 vje¢ me njé lopé prej dore:

- Mé dérgoi babai. Lopa éshté juaja. Mileni tri heré né dité, se
milet dhe pa vi¢. Gézimi yné qe i madh. Me lopé shkoja uné, se
geshé mé i vogli. Tani po, le té vinte” miku i Shpéndit” se vetém
kosi nuk do té na mungojé.

Ja, i tillé, qe ai mik i panjohur qé u bé aq i ¢muar pér ne. E
kujtoj gjithmoné me pérmallim até mik qé bujti paftuar né até
kohé para “kolerés”, qé na ndihmoi né “kohén e kolerés” dhe,
tek e mbyll kété tregim, s’kam se si mos meditoj: Vallé, a gjen té
tillé miq sot kur njerézit jané “ftohur” dhe shoqéria éshté béré si
digcka qé duhet ta gjeshé ve¢ né muze?

Tirané, 3 mars 2014
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ME SE RRON NJERIU?!

Kujtimit té Efendi Yzeir Sallatés nga Margllici i Camérisé

Efendi Yzeir Sallatén nga Marglli¢i i Camérisé ne e kishim
hoxhé dhe veg fshatit toné, ky klerik mysliman e kryente
veprimtariné fetare dhe né tri fshatra té tjeré. E kisha mik, se me
djalin e tij, t¢ madh, Zenelin gemé shoké té gushté. Uné, pothuajse
¢do dité, nga qé kaloja para shtépisé sé tij, e ktheja ndonjé kafe
me té. Qe burré i ditur dhe shumé i zgjuar. Gjithmoné do té jepte
ndonjé shémbull, kur té tregonte dicka qé donte té té mbushte
méndjen. Historité e mia me té jané t& shumta. Qe si enciklopedi
meé vete dhe shumeé tolerant né biseda.

Kété histori qé do t’jua sjellé né formé tregimi ma ka treguar
né njé nga ato “leksionet” e tij diturake. Vtin nuk e mbaj ménd,
por ka gené pikérisht atéheré, kur, Efendiu, qe “ngujuar” brénda
né shtépi se kishte ndodhur ajo “kataklizmoja” mbi fené dhe
objektet e kultit. Mé kujtohet fare miré qé Efendiu ua dorézoi
celésat e xhamisé té rinjéve (nénkupto partisé né fshat) dhe qe i
meérzitur sa nuk ka mé. Shkoja, tek kthehesha nga shkolla pér né
shtépi, dhe e mbaja me gajret. Kuptohet qé i mbaja “iso” dulfit té
tij shpirtéror, jo se uné isha besimtar, por kisha respekt pér té.
Aq mé tepér, se Efendiu yné nuk pranoi té fliste kundér fesé para
té rinjéve. Ua preu shkurt: - Uné vdes me besimin tek Zoti, rinia

Pérparim Hysi/ Tregime < H N HEENE 69



le té béjé ¢’i thoté partia. Kaq tha dhe mé nuk doli nga shtépia.
Si né ngujim. - Eshté me rrezik, - pohonte né mirébesim. Sa
mbrrija uné, i bértiste té shoges: - Pérvélona nga njé kave (até
e-né e theksonte fort) dhe até timen (fliste pér vete: zhgeto!- me
zh té forté sikur do té nxirrte dufin). Kur e pyesja, Efendi, po sie
pi kafené pa sheger, ma priste:

-Zeheri del me zeher!!! Aludimi ge i largét, por uné e dija se
ku rrihnin ¢ekanét e tij. Kur merrte fjalén, té bénte pér vete dhe
i béhej qejfi, kur e ndigje sy e vesh. Uné késhtu béja dhe ja tek
po ju sjell njé nga ato rréfenja. Sado né té ka dhe “ndérhyrje” pak
larg realitetit, megjithaté ia vlen qé ta dégjosh, se e ruan vlerén
dhe pér sot.

Qemal Al Bashar Al Resul Ogllu qe nga njé fshat i largét arab.
Qe i biri i njé felahu me emér né fshat dhe i ati, Al Bashar, si
besimtar mysliman i miré, e dérgoi té birin né njé medrese té
Kajros. Djali shkélgeu né mésime dhe qe nga ata qé gjithé syretet
e K’u ranit t'i thoshte me aq lehtési, sa ¢’thoté njé nxénés i miré
njé vjershé. Pas medresesé, e dérguan pér studime né Akademiné
Fetare dhe doli i pari. Koha e studimeve zgjati jo pak, por dhjeté
vjet dhe nuk kish gézim mé té madh pér Qemalin qé do kthehej
né fshat si imam dhe do t'u shérbente besimtaréve si njé njeri
i pajisur me gjithé dijet qé ka feja pér té cilén ge lauruar. Qe
behar kur po kthehej téré gézim pér né fshatin e tij larg e larg nga
Kajroja dhe tek do soste njé copé té gjaté rruge né shkretétiré,
befas i z& rrugén shul e shul njé gjarpér i madh. Qemali u trémb
paksa, se, sa mé i ditur té jesh, aq dhe mé shumé friké ke, por
gjarpéri kish fuqi hyjnore dhe fliste si njeri!!!

E pyeti: - Kush je ti dhe nga shkon? Qemali e pati té lehté té
pérgjgjej pér kaq, por gjarpéri e shtoi “dozén”. Me qé paske qené
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shkollari mé i miré dhe je nisur pér t'u béré “imam”, mé thuaj,
- tha gjarpéri, - me se rron njeriu? !!! Qemali gé kish gené mé i
dituri né té gjitha shkollat, pa e vraré méndjen fare, - ia priti: -
Njeriu rron me dituri!!!

Aha, - gajasi gjarpéri, - asnjé gjé nuk dike, mékot dashke
té béhesh imam. Djali u mérzit shumé. Si ishte e mundur qé
kété student kaq honor ta gozhdonte me shpatulla né mur, njé
gjarpér? Dhe ké? Até, Qemal AL Basharin, qé dinte gjith¢ka mbi
toke.

Dégjo, - i tha gjarpéri, - kthehu prapé né shkollé dhe pyet
ndonjé profesor, por mundohu té gjesh até mé plakun. I béré
helm, u kthye prapa. Kur mbrriti tek akademia ku u diplomua
shkélqyeshém, pér fatin e tij, té miré, ballé pér ballé, me profesorin
mé plak té akademisé. Profesori, sa e pa, shfaqi habiné. - Po ti,
-pyeti profesori, - nuk je nisur pér tek véndi yt?

- Profesor, - foli i skuqur djali, - mua mé doli njé gjarpér dhe
mé pyeti se me se rron njeriu ?

- Po ti si iu pérgjigje?

- Me dituri!

- Jo, o budalla, - tha profesori. NJeriu rron me shpresé.

U kthye djali dhe, sa pa gjarpérin, i tha: - Njeriu rron me
shpresé!

Po me shpresé, - tha gjarpéri, - se me shpresé kam dalé uné
kétu né shkretétiré qé té gjuaj ndonjé gjé.

Uné u befasova nga tregimi i Efendiut dhe, tek po matesha
t'i hidhja duarét né qafé si shénjé falnderimi, ai, i kénaqur qé e
kisha dégjuar me véméndje, mé tha:

- Eni, po tregimi nuk ka sosur. Tani u skuqa uné nga ngutja
dhe u ula té dégjoja se si vazhdonte tregimi.
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Gjarpéri e la Qemalin gé té vazhdonte rrugén pér né fshat
dhe, kur sosi né fshat, qe dité e xhuma (e premte). Pa njerézit
qé shkonin pér né xhami dhe pér andej u dha kémbéve. Hyri
brénda dhe pa qé imami i xhamisé as qé e njihte K’'uranin dhe
Qemalit i kércyen kacabujté. I veshur si¢ ge me rrobén e fesé
nuk duronte qé njé i paditur t'i bénte shérbesat ashtu sic ia prite
méndja. E ndérpreu ritin e faljes dhe me zé té larté iu drejtua
“imamit™

- Pse i génjen njerézit késhtu? A késhtu thoté K'u rani? Tjetri,
duket i mésuar me kété zanat prej kohésh, nuk duronte qé dikush
t'i shkelte mbi mjekérr dhe ia ktheu:

- More kush génjen ti apo uné? Ti apo uné dhe aq u nxehén
gjakrat, sa né xhami, ménd plasi kacafytja. - More ¢’je ti qé
s’dihet nga ke ardhur? -Uné, tha Qemali, jam studenti mé i miré
i akademisé sé Kajros dhe nuk té lejoj qé t'i génjesh njerézit.
Imami pa shkollé kish zgjuarési natyrale dhe i thoté: - Qenke
me shkollé, me demek. Pa hajde kush e bén mé miré fjalén ka? -
Miré, pranoi i dituri. Dhe ndérsa i dituri e shkroi arabisht fjalén
“ka”, ky, tjetri, i pashkolli e vizatoi: me briré e me bisht si¢ éshté
njé ka.

Tani, - tha véndasi, - hajde t'ua tregojmé kétyre. - Ku e shihni
kaun? - pyeti. Té gjithé besimtarét e vuné duarét mbi vizatimin.
E ku dinin ata té lexonin? H¢, - tha triumfues véndasi, - kush
éshté ai qé génjen kétu? Té téré bén me doré nga i “dituri”. Pa
hajdeni t'i japim njé dru té miré qé té iké nga syté kémbét, dhe e
bén té “diturin” pér spital.

Efendiu e drodhi me terezi njé cigare dhe uné s’po luaja nga
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véndi. Po geshte, sikur me kété té mé ndizte kurreshtjen, dhe, si
tymosi téré qejf, vazhdoi : - Qemali u kthye prapé né akademi.
Profesori, kur e pa dhe me blana né fytyré, i thoté: - Po kété
radhé ¢’pyetje té bén? Qemali, i mbytur nga turpi, i tregoi se¢ e
kish gjetur né xhami. Aha, - e mori fjalén profesori, - sado qé ti
je i shkolluar, nuk éshté lehté té zésh véndin e atij gjytyrimit qé
gjete. Do shkosh prapé atje pér dité té xhuma (té premte) dhe do
t'u thuash: - Nuk ka mé té ménc¢ém se imami juaj. Kam ardhur ti
kérkoj té falur. Pasi té bésh kété, thuaju: - Tani hajde t'i shkulim
nga njé gqime tek mjekrra kétij imamit tuaj qé ta kemi si hajmali.
Késhtu bén. Hidhu pérpjeté nga e kegja “imami” dhe shkul njéri
e shkul tjetri, u bé qose. Qose, pa mjekérr, s’je mé hoxhé dhe i
dituri késhtu e zuri véndin. Kaq qge tregimi i Efendiut dhe uné e
ndava me ju. Ia vlen apo nuk ia vlen, notén vérjani vet.

Tirané, 13 shkurt 2014
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MIREMENGIJES, O INTERES!...

Ky tregim zé fill aty, né Bishanak té Fierit, jo tek ai hani
mitik i Jakov Xoxés, por bash né fshat gé, prej kohésh dhe sot,
éshté si njé apendiks pér qytetin. Populli nuk e vret lart, por i bie
drejtpérdrejté: bishti i Fierit dhe i thoné Bishanak. Aty jetonte
njé kolegu yné, Todi, q¢é na kish ftuar né njé nga ditélindjet e
djalit. Ne gemé kolektivimadh dhe, aso kohe kur klubet ishin me
gishta né qytet, nuk kish koleg q¢ mund té na priste té gjithéve.
Qemeé njé pérfaqési, katér meshkuj e dy femra dhe, po té shtosh
dhe miqté familjaré té kolegut, dukej sikur miku nuk bénte gosti,
por njé dasmé té vérteté. Po kolegu yné, Todi, i kish krahét e
njomé (késhtu thirrren njerézit punétoré né Myzeqe) dhe béri
njé gosti pér t'u mbjatur ménd. Dhoma e madhe qe mbushur
plot dhe atmosfera u ndez aq, sa po mos e dije té vértetén, e
merrje pér dasém.

Rakia-raki dhe mezeja pérpara dhe, veg kétyre, kéngét. Kéngé
myzeqare ku njé ia thoté dhe njé ia mban e, té tjerét, né grup
kaba. S’kam se si i harroj: qoft atmosferén aq gazmore, por,
veganérisht, ato kéngé qé ma ngrené dhe, né kéto caste qé po
shkruaj, shpirtin avadan. Zérat té kurdisur si me porosi dhe ndjej
vetém keqardhje qé mungonte njé magnetafon qé t’i regjistroje
ato zéra, q¢ malaksur nga avuijt e rakisé, sikur kishin marré
até vlagén aq prekése té kéngéntaréve me famé fieraké me Kiu
Poron e Co...
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Gostia-gosti, po dhe rregulli-rregull. Qe njé grup mikst dhe,
megjithaté, ¢do gjé shkoi si sahat. Pér té kénduar, u gjet njé rit i
bukur. Ky rit sikur vaditej e merrte jeté nga rakia. Duke kthyer
gotén, (cilido gé do thoshte digka) mé shumé duke kénduar se sa
duke folur, thoshte:

“Moj raki, moj gani/ vallé nga ke dalé ti?”. Né grup, sikur
kété té kishin pritur, njézéri i bénin jehoné: “... nga llullaja/ nga
kazani/ dhe, ky, solisti, né mund ta quajmé késhtu, shénonte
até qé vinte né shénjé: “nga llullaja/ nga kazani/ pije Kozma
Kapedani. Kaq thoshte “solisti”, por qe detyré e pashmangshme
qé ky, Kapedani, duhet t’ia thoshte kéngés. Dhe Kozma Kapetani
qe kapedan me halle pér kéngé. Mé kish njé zé, si me porosi:
bilbil gjyzar. Ia tha: “Ma kishe shtépiné... po ashtu urté e buté
né fillim dhe, pa béré shénjé, u dégjua: ” o né pjacé té Fierit...”.
C’kéngé e bukur! C’bekim zérash! Pa saze, pa dirigjent, por si njé
stafeté e bukur dhe e paarritshme nga njé brez tek tjetri.

Mbaronte kénga dhe kish mbetur tek Kozmaj dollia. Ky po
shénonte njé tjetér, po me ato fjalé té atij riti té bukur. Qéllimi
ish: té gjithé té nderoheshin e té respektoheshin.

Dhe ia thané me radhé: nga tanét dhe nga miqté. Po ja tek u
béra dhe uné “kapedan”.

Kapedan me zérin prej korbi. Nuk e di se ku kam théné: uné i
dua té gjitha kéngét e popullit: nga Veriu, Jugu, Shqipéria e mesme
dhe, kur them i dua, pér njé gjé mé vjen inat. Nuk ia them dot
kéngés. Jetoj até “dramén” e Tantalit qé, zhytur né ujé, nuk pinte
dot njé piké. Kéndon nuk kéndon, thuaja Pérparim Kapedani qe
bugima. Eshté si puna e asaj fjalés: jep njéqind e hyr né valle, jep
peséqindé e nuk del dot. Nuk kisha nga mbaja dhe kérkova falje
qé, né mund ta laja fagen prej kapetani me njé ngjarje gazmore.
Epo miré, - tha ai q¢ mé vuri “spaletat”. Dhe fillova...
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Qe behar. Uné banoj né pallat shtetéror. Dégjoj qé dikush mé
lunate derén. Q& nga brénda, pyes: - Kush po ma luan derén?
Pérgjigje hic, por dera ama luante. Atéheré, nga qé humba
durimin, dal dhe, kur e hap, shikoj bojaxhiné e komunales qé
kish pér detyré té lyente dyerét nga jashté. Sa e pashé, thashé: -
Oh, usta, ti genke? ! - Uné.

- Té té sjellé njé godé raki?

- Nder pér té zotin e shtépisé.

Ia nxora dhe, megjithése qe dingas, e rrékélleu me njé frymé.
Uné, pa mbajtur té qeshurit, i them: - T¢ té sjellé dhe njé tjetér?
- Kali i miré ia di shijen tagjisé sé zgjedhur. Kur rrékélleu dhe
té dytén, ashtu “thaté”, i them: - Po ulu tek kjo karrikja (qe pas
derés né korridor) dhe té nxjerré dhe pak djathé. Kur u ul dhe pa
porcionin e djathit, mé thoté: - Aha, tani, kjo deré do lyhet dhe
nga brénda! Té gjithé ia dhané té qeshurit dhe duket se ngjarja
nuk m’i hoqi “spaletat” e kapedanit. Kaq ge, sa hapa thesin e
késaj ngjarjeje dhe, kush e kush nga gostiarét, tregonin nga kéto
ngjarje qé ta coni buzé vesh mé vesh. Té gjitha tani nuk mé
kujtohen, por nja dy nuk i kam harruar.

Bénte dasém njé fshatari yné, - filloi njé nga ata. Epo dasma
si dasma. Por ai gé bénte dasém, ndryshe nga ¢’éshté zakon,
kish véné re se si kishin darovitur té ardhurit. Sipas darovisé,
edhe pjatat pérpara. Ulur atje gju mé gju dhe sheh njéri prej
dasmoréve: né pjatén e tij njé thelé. Tjetri ngjitur me té, dy.
Ballas ca mé keq: plot tri thela. Epo kjo gjé nuk durohej. Edhe
né dasém me dallime. Dhe i thoté té zotit (e kishte dhe xhaxha):
- Pepe, (késhtu e thérriste me pérkédheli) po si éshté kjo puné,
xhaném? Uné njé thelé, ky tjetri dy dhe ky, ballé meje, tri. Pepja
po mé ishte “usta pér qoshe”, ia pret pa té keq: - Ti, or ¢un i
xhixhait, peséqindé leké hodhe, ky tjetri njémijé dhe ai, ballas,
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dymijé. Pse me peséqindé leké té hashé dy thela ti? Té vrasin
barkun, ¢un! Té gjithé ia dhamé té qeshurit. Epo bota interes
éshté, - tha dikush nga gostiarét. Hidh e prit me shémbuj nga
mé té ndryshém dhe nuk kish se ku vinte mé bukur. Pothuajése
atmosfera gazmore na béri, si té thuash intimé e té njohur. Né njé
véshtrim té pérgjithshém, pothaujése, té gjithé o kishim kénduar
o do kishim treguar di¢ka pér té geshur, si “dogané” té atyre
spaletave prej kapetani. Vetém njé njeri nuk kish folur. E kisha
ballas dhe e kisha véné re: as kéndoi, por as dhe foli ndonjéheré. I
shkreti, - mendova, - mund té jeté dhe pa gojé apo dhe i ngadalét
nga méndja, se nuk kishte si té ishte ndryshe qé, pér oré e oré
té téra: aq gék dhe as mék. Apo nuk kishte njé koké té madhe si
shpellé dhe njé trup té trashé si ata tokmakeét qé rrahin dheun né
argjinatura. Ato ngjarjet pér “interes éshté bota” sikur po i fuste
né até “shpellén e tij dhe, kur nuk e prisja, e zbrazi: - Ca thaté? Ca
thaté pér interesin? - pyeti dhe po vet vazhdoi:... kur erdhi robi
né dynja, seften- seften kur béri ymér Zoti, pa di¢ka pérpara, ta
zémé njé “malukat”. E pa, or tunjatjeta, dhe ra né hall: - Ca ti
them? Ca mos i them?

Dha e dha robi i shkreté dhe brriti: - Miréméngjes, o interes!
E, - vazhdoi ai i “pagojé, de, - interesi ka lindur para robit dhe
nuk vdes kurré. Né gjithé ato gazmore qé u treguan, kjo qé tha
ky “kokéshpella” gené si gershia mbi torté. Uné vajta ia putha até
koké té madhe e me plot ménd. Edhe sot mé ndjek ajo porosia e
tij: - Nuk vdes interesi, se ka lindur para robit. Ta keté patur té
drejté ai miku pa fjalé i asaj gostie té bukur? !!!

Tirané, 23 janar 2014
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SELFOJA ME NJE SY

\Qé kish njé sy, dukej qé atje tej. Ajo qé té bénte pérshtypje
ishte fakti se até e gjeje kudo: sidomos né ziafete apo né mbledhje.
E pamundur qé t€ mos binte né sy. Njé e dy dhe, kur ishte puna
pér ta ndezur pak atmosferén, brrof ia bénte nga véndi ku qe
ulur dhe mu né mes ziafetit (gostisé, de!), ia thoshte:

.. . Gjon Banushi me njé geté/ sikur zbriti qé nga reté/...
dhe hajde té mbaronte. Kur soste kété palorecitim - se té tillé e
quante- tak dhe kthehej andej nga kryesorét (zakonisht ndonjé
i ardhur nga komiteti i partisé a ekzekutiv dhe, né mungesé té
tyre, kryetari i kooperativés a sekretari i byrosé) dhe, pasi priste
duartrokitjet si shpérblim pér aktin me vleré (evokonte kohén
e luftés kundér nazi-fashistéve, or tunjatjeta, dhe nuk qe pak),
ndjehej sikur kish zéné qiellin e shtaté. Qé bénte késhtu dhe i
binte bories me njé vrimé pérheré, kishte arsye t¢ médha. Kéto
“arsyet” tregoheshin dy llojésh nga ata qé e njihnin kété Selfon
me njé sy. Ca thoshin se njéri sy ia kishin nxjeré, kur Maloja, njé
vérsnik i tij ia kishte mbajtur me njé dardhé nga ato korrikset se
ky ia kishte rrémbyer me forcé. T¢ tjerétibénin “iso” asaj ngjarjes
qé tregonte Selfoja! Kish qené si korrier me kété cetén e kétij
Gjon Banushit, té cilit dhe i thurte bejte. Epo Gjon Banushi ato
kohé rronte dhe ge oficer madhor né ministriné e mbréndshme.
Uné e njoha kété Gjon Banushin si komandant burgu né Tale
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té Lezhés, kur qeshé ushtar né Shéngjin. Qeshé eméruar mésues
né kété fshatin e Selfos dhe, tek dégjova sé pari recitimin e tij,
tak dhe béra lidhjen. Gjon Banushi ge kolonel asi kohe dhe té
burgosurit e Talés, pérgjithésisht, flisnin miré pér té. Duket qe
doré e forté dhe kish arritur t'u jepte té burgosurve edhe leje pér
né familje. Po ge si ge kolonel Gjoni, ky fakt nuk kish té bénte me
kété Selfon. Ky qge i njé “sére” tjetér, po t'i besojmé atij Malos qé
i kish nxjeré syné Selfos né adoleshencé. Se puna e solli gé, pér
djall, uné té njoh dhe Malon.

X % ot

“Invalid” ky, Selfoja, i plotésonte kushtet pér té qené komunist.
Dhe po si “invalid”, né kooperativé trajtohej pak si vecan. Njé tip
furnitori gé kish njé “status” pak té zgjedhur.

Prej natyre, té ngjitej si té qe zamké dhe kish fituar famé vetém
si e si té fuste né lakun qé donte. Kryetari ia njihte “huqet” dhe
sikur i kish dhéné kartabianké qé, kur kérkonte digka qé i béhej
miré kooperativés, pa njé e pa dy: t'i jepej. Selfoja, e merrte até
“dickané” dhe e conte atje ku duhej. Pér ashtu, nuk ia hante geni
shkopin. Dorézohej gruri dhe ja tek e shihje Selfon mu pérpara
kabinés sé shoferit se qe ngarkuar ai pér ta dorézuar. Shikonte qé
duheshin edhe ca kuintalé qé kooperativa té realizonte planin.
Selfoja ia kish marré dorén. NJé qingj té therur né thes dhe drejt
e né shtépi té drejtorit té grumbullimit. I shkathét nga goja,
thoshte: - Ka mbreti bythé, jepi té hajé se do té dhjesi!!! Njé qingj
né até kohé, kur Artisti i Madh Skénder Sallaku, e ironizonte
me qgesh e ngjesh: lexon mish e gjen kasap!, pér drejtorin e
grumbullimit ge hapur porta e Edenit. Drejtori, mbasi merrte
“vergjiné”, eséll pa dalé nga shtépia, vinte drejt tek makazinieri: -
Ndoni, “ndihmoje” pak até Selfon se éshté miku im! Epo kagq, se
Selfoja vértet qé kish njé sy, po pér kéto puné shikonte sa pér dy.
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Po sikur dhe Ndonin nuk e linte thaté, jo. Po sipas sérés: drejtorit
njé qingj, Ndonit njé bibé. Se do lagur mjekrra qé té rruhet, -
thoshte. Dhe realizohej plani. Kot ishte ferma. Tek dorézonte
planin, e dinte vet Ndoni si i mbushte defterét. Selfoja po kthehej
shend e veré nga pazari. Ku i gjendej shoku Selfos! Tha njé dité
kryetari pér Selfon (po e tha né mexhlis, ama): - Njé sy ka Selfoja,
po punén e bén sikur ka katér palé sy.

* * >*

Ua mori dorén kétyre punéve dhe u bé profesionist. E
“helmova” dhe filanin, - tregonte. Ky, filani, na punonte né
komitet té partisé.

- Po si ndodhi? - pyeta me kérshéri uné qé, tash, geshé
migésuar me Selfon.

- Aha, - tha, - éshté mesele gjaté, po, kur té kthehem nga
qytetit, do té tregoj.

Tek po hipte né makinén e kooperativés, e pashé qé shkémbeu
ca “batuta” me njé nga brigadierét:

- Jané 25 kg apo jo? Se kaq i kam théné asaj té cilésisé uné.

- Nuk e luan topi.

Selfoja mé pérshéndeti triumfues dhe, tek mbylli derén e
kabinés, mé shkeli syné me intimitet. Ngrita dorén si shénjé
pérshéndetjeje dhe, tek pashé brigadierin né kémbég, e pyes:

- Makina ge ngarkuar me pambuk, ¢’qe ai lllafi pér 25 kg?

- 25 kg fasule pér ta nxjerré pambukun e brigadés si cilési e
paré. Se vajé né lakra bie, apo jo?

Po ku mbahej Selfoja pér kéto puné. Kur u kthye nga qyteti, e
prita dhe, pasi porosita nga njé dopio (me meze, sigurisht), prita
até rréfimin se si e kish helmuar njérin qé né gjithé aparatin e
komitetit té partisé, mbahej mé i ndershmi. Po ku té linte Selfoja
pér té gené i ndershém. I shkova né shtépi, - mé tregoi ai, - dhe
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gjeta té shogen. Kisha porositur né “Dalan” té Karavastasé nja
dy peshq sa njé sheleg. Futur né trasté ata dhe, kur i nxora nga
trasta dhe ia vura mu mbi tavolinén e kuzhinés, asaj iu hodhén
syté pérpjeté. Sa u gézua, aq dhe u habit. “Bibé” qyteti qé nuk
kish paré té tillé peshk, aq mé shumé qé aso kohe né Shqipéri
shitej nga ia peshku kallkan ardhur nga Bullgaria, - thoné. T’ju
béjné miré, - e urova, - se lekét ia marr shokut Kogo! Késhtu i
thashé asaj “bibés” uné, po nuk ishte fjalé pér leké. Ia lashé atje
mbi tavoliné dhe ika.
Kur, mbas nja dy ditésh, ballé pér ballé me kété, Kogon.

* * *

Pérqgafohemi (té€ dy e kishim me hile: se ku donte njeri ky,
Kogoja? , po dhe uné nuk e doja, po mé lipsej, or mik) dhe, sikur
té na kishte griré malli pér njéri-tjetirn, shtréngo e pérqafohu e
lére mos e nga.

- Ore Selfo, rrofsh pér até peshkun qé kishe sjellé tek uné, por
mbeta pa té dhéné lekét.

- Shoku Kogo, pse pér kasap apo pér peshkatar mé merr
mua, uné t’i solla se té vlerésoj si mik dhe aq. Pashé qé u lépi nga
kénagésia, por béra sikur nuk e vura re.

- Se mos ke ndonjé hall? - mé pyeti.

- Asnjé hall, - i thashé. T¢ té béjné miré e mos ma z€ré né gojé.

U ndamé dhe, kété heré, mé shtréngoi mé shumé.

- Pse nuk ia the hallin? - pyeta uné.

- Qenke tevegel, - ma preu ai. Nuk paske dhéné ndonnjéheré
rushfet. Vére vath né vesh nga uné: - Jepe peshqeshin sot dhe
prite ta “vjelésh” mot.

Até dité u ndamé si miq dhe, tek llogarisja se ende nuk ishin
mbaruar dy “shelegét” e dalanit té Karavastasé nga shoku Kogo,
béra kémbé e drejt e né zyré. Sa mé pa, ma shtréngoi dorén fort
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dhe uné, paialéshuar dorén (sikur po mé képutej shpirti pér té) i
them: - Sot kam ardhur pér njé hall. Dhe papritur té ma léshonte
dorén, i them: - Kam vajzén dua ta dérgoj pér infermiere, por
thoné qé duhet nga qyteti.

- Léma mua emrin dhe ik i geté. Késhtu, té kegen Selfoja tyja,
e mbolla dje, po e ha sot. Ja, iku Kézja ime pér infermiere né
Korgé. Késhtu gé té rrojé shoku Kogo! Duke rrufitur mezené qé
po sosej, po zbrazte thasét e ryshfetit dhe Selfoja me njé sy. Béré
“profesionist né kété “zeje” té vjetér dhe aq aktual téré kohés,
Selfoja njé dité e pésoi.

Se gjithmoné né kéto punét e ryshefteve (né gjuhén e drejtésisé
quhet mit marrje a mitdhénie), e pésojné peshqit e vegjél. Té
médhenjté e ¢ajné rrrjetén. Késhtu ndodhi dhe me Selfon me njé
sy. Kjo ndodhi njé méngjes kur Selfoja, me até thesin né kurriz,
si pa gjé té keq, po trokiste né derén e drejtorit t&¢ grumbullimit.
Kétij, drejtorit, i kish dali nami pér kété puné dhe po e ruanin qé
ta zinin me presh né doré. Duket drejtori nuk ge pa miq. Miku e
informoi: - T¢é kané véné né shénjestér, dikush po té suverjon se
nesér do té vizitojé dikush me thes né kurriz. Sikterise publikisht
dhe ke pér té laré fagen si komunist. Tek Selfoja priste té hapej
dera miréseardhése si gjithmoné, kur dégjon té bértitura:
-Maskara! Do té kompromentosh njé kuadér dhe komunist. Pse
¢'mé di mua, shok si vetja, ore qorr qé dua qé té ta nxjerré dhe
syrin tjetér, por ¢’t'i béj partisé ku aderoj, se e dija vet se si do té
zija me shqelma mu kétu para pallatit e né sy té njerézve. Selfos
vértet sikur i doli dhe syri tjetér nga ¢’dégjoi me veshé. I zbriti
shkallét mé shumé i vdekur se i gjallé dhe mezi sosi tek makina
pér t'u kthyer né fshat.

Pa sosur né fshat, mbrriti korrieri nga komiteti i partisé
dhe organizata e partisé u mblodh urgjent. Selfon me njé sy e
pérjashtuan nga partia dhe drejtori si komunist i ndershém u
pranua si anétar i byrosé né rreth.
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Seqeipakompromentueshém...

Pas njé jave, sado gé qe “invalid” i luftés, Selfoja iu dha gjyqit
dhe u dénua pér “mitdhénie” né burgun ku komandant qe Gjon
Banushi, - thané. Uné nuk kam asgjé as me GJon Banushin, por
as me Selfon. As do kisha shkruar sikur mos ky “ryshfeti” apo
“mitdhénia” té jeté shtuar shumé né ditét tona. E kegja éshté
se, pérséri, kur denocohen e hané vetém “Selfot”, kurse ata
“shelegét” e Karavastasé e ¢ajné rrjetén dhe rrojné e béjné pallé
dhe mbajné leksione antikorrupison. Deri kur késhtu ma? - do
pyeste Migjeni qé éshté gjithmoné aktual. . .

Tirané, 20 janar 2014
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ZYLUA DHE BALASHI

M ‘u kujtuan dy qeté qé patém, sé fundi, né fshat: Zylua dhe
Balashi. Them sé fundi, jo se ne ikém nga fshati, por kéta qené
dhe geté e fundit kur u futém né kooperativé. Sado qé i dorézuam
né kooperativé, uné, sa heré i shihja gjékundi, do ndalesha dhe
sikur do té bisedoja njé copé heré me ta. Se i doja. Ke paré dhe
ata (sikur ta dinin kété) ndalonin dhe vetém nuk kishin gojé
té flisnin. Kishin katandisur kocké e lékuré dhe sikur me kété
donin té mé thoshin: - Pse na e bété kété té keqe? Jo se ne nuk
i mbrenim né zgjedhé, por i trajtonim ndryshe, fare ndryshe.
Babai im i ndjeré, xhaxhai apo dhe im vélla, para se t'u vinin
zgjedhén do t'u jepnin dicka mé shumé, veg lopéve, se ata do té
plugonin apo do té mbanin gerren me ngarkesa té ndryshme.
Késhtu gé, né ¢do kohé, kishin njé trajtim pak si té veganté.
Kurse né kooperativé kush pyeste. Gjéja e tokut nuk i dhimbet
kujt. Si¢ thoshte njé plak: -Gjéné e tokut nuk e ha as geni.

* % %

Né po shkruaj sot pér Zylon e Balashin, kuptohet qé e kam
nga nostalgjia; se fshatar si¢ jam brez pas brezi, edhe tani qé u
plaka, té gjitha kujtimet i kam me peizazhe fshati. Por dua qé
edhe ju té njiheni pak me kéta dy qeté e mi.
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Do té thoni ju: edhe kété kemi mangut tani, té merremi edhe
me qeté, kur bota po shkon né kozmos? Té ka 1éné koha prapa,
po thirri méndjes! Edhe késhtu mund té jeté, po, kur t'i njihni
mé miré dy geté e mi, do té shihni se edhe njerézit pak ose aspak
dallojné nga kafshét. Kété e them me siguri, se nga pérvoja qé
kam, shumé prej tyre i ngjajné Balashit dhe pak, fare pak, Zylos.
Kur them késhtu, e kam fjalén pér né Shqipéri, pa pér botén
kam tjetér vizion uné. Né kam apo nuk kam té drejté né kété
pércaktim, kété gjé lipset ta béni ju, mbasi ta lexoni tregimin
tim. Jam i sigurt qé, po e lexuat, do té mé jepni té drejté. Né
pértoni dhe do mblidhni buzét, patjetér qé edhe do mé gjykoni
shtrémbér dhe, veg késaj, edhe me pak shpoti.

Miré pra. Mé ndiqni, ju lutem!

Zylua ge njé ka i kuq qé, sado qé e trajtonim njélloj si Balashi,
kurré nuk u shéndosh. Té vinte keq kur e shihje dhe kur shihje
Balashin pérbri, tak dhe mendoje: i zoti i qeve ka mbajtur anési.
Nuk i ka trajtuar té dy geté njésoj. Por s’ishte hi¢ késhtu. Sado
qé hanin njésoj, Zylua ta shpallte: sikur e kish mbajtur kokén
né tra. Kurse Balashi. . . eh, Balashi! Kété kishe gejf ta shikoje!
Sikur i kishe hedhur vaj mbi kurriz. Edhe ky qe i kuq, por me
njé blané t¢ madhe né fytyré dhe po té bardhé poshté barkut.
Trrog: balash! Kur u hidhnim brumé té nxehté né dimér, apo
haje té njoma (gjithmoné ve¢ lopéve), kujdeseshim qé porcionet
t'i kishin njélloj, bile im até, xhaxhai apo dhe im vélla, Zylos i
hidhnin pak mé shumé, por ky, sado qé hante, ashtu mbeti: kurré
nuk u shéndosh. Mua mé vinte inat aso kohe dhe sa nuk qaja nga
inati qé Zylua nuk shéndoshej, kurse Balashi na: vishkull. Mé
vinte inat, po dhe pakéz si turp se, kur i nxirrnim pér kulloté
né mushané e pérbashkét té fshatit, Zylua dukej si ata njerézit
qé kané preré té ngrénit. Kur u rrita, mé paska théné dikush.
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Puné metabolizmi. Epo kur thoné qé nuk ngjajné njerézit me
kafshét. Se a nuk ka njeréz qé hané pa masé dhe asnjéciké nuk
shéndoshen si puna e Zylos. Kurse ka té tjeré qé shéndoshen si
puna e Balashit. Them ka té tjeré. . . po uné, pér vete, jam njé
nga ata balashét. Edhe ujé mé béhet shéndet dhe jo té ngrénit.
Por nuk e kisha aty fjalén, por gjetké. Uné, té them té drejtén,
Balashin e doja mé shumé. Se, kur dilnim tek mushaja dhe vinin
dhe geté e lopté e fshatit, aty qe dhe qejfi. Fillonte edhe ndeshja:
kush ge kau mé i forté né fshat? Dhe nuk kishim nevojé qé té
zjgidhnim. Qeté mé “kryengrités” zinin gérmonin dheun me
kémbé, e hidhnin até me vértik, shénjé kjo se théérrisnin né
“mejdan” kundérshtarin. Dhe, ndérsa Balashi im (po si mos e
doje, xhaném?!) e hidhte dheun mbi té tjerét se i hanin brirét pér
t'u ndeshur. Zylua, sikur ta ndigte dikush me shkop, shképutej
nga tufa dhe rrinte o mes lopéve (po dhe kéto rrokeshin) o futej
né ndonjé blacéferrash pér reth. E zinte tartakuti. Ma shpifte. Se
nuk ndodhte me asnjé ka tjetér. Dhe sa nuk mé zinte té qarét. Por
gjeja ngushéllim me Balashin. Ky, kur qe puna pér “sherr”, mé
té m’i ngulte miré thundrat mbi toké (sikur do t’i bénte vrimé)
dhe mé t'i sulej kundérshtarit me aq fuqi, sa mua ménd mé dilte
zémra nga véndi. O, té keqen, o Balash! S’kishte ka tjetér qé ti
dilte pérpara. Balashi ge krenaria ime. Kurse Zylua. . .

Kur plugonte, im até, Zylon e vinte gjithmoné nga ajo ané
qé bénte vijén. E shikoja qé Zylua né kété mbajtjen e vijés sé
drejté ge zotni i vérteté. Mezalla, s’e kish nevojé pér bodec dhe
im até kurré nuk e pata paré ta shponte Zylon. Ai sikur e kish
mésuar pérméndésh até qé do té bénte dhe capiste, nén zgjedhé,
pa dredha. Vija e caré nga plugu qe e drejté sikur t'i kishe véné
vizoren mbi té dhe im até, tek i clodhte njé copé heré geté, bénte
si bénte dhe i fuste Zylos ndonjé kogol misér né gojé, kurse
Balashit hi¢. O, néne, néne, - bértita uné.
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- Baba, - i them, - pse nuk i jep dhe Balashit si Zylos? -T¢ kam
dhjeré mu né Balash!-mé shau ai. Nuk e sheh se, sa mezi e mban
zgjedhén dhe, po té mos jeté Zylua, vija do béhej e shtrémbér,
plugje-lugje, e pér turp. Uné sa nuk qaja se e doja Balashin. Po
Balasshi mua mé zbardhte fagen. Aq qeshé krenar pér té sa mé
dukej se dhe uné si Balashi isha mé i forti i djeméve té fshatit.
Mendoja késhtu pér njé ¢ast, po me vete ama. Po pse, baba, - i
them tani duke qaré, - a nuk éshté gjynah, pa shiko sa i bukur
qé éshté Balashi, kurse Zylua ta shpif. Hané né njé grazhd dhe,
ndérsa Balashi, mé, éshté si kolopug, ky, tjetri, ta shpallé. Eshté i
bukur, - geséndisi babai. I bukur, po dembel dhe hilexhi qé nuk
e ka shokun. E ke paré né gerre kur zbresim até té tatépjetén e
Sadriut? | Né té vérteté qe njé e tatépjeté qé, po mos ishin qeté
té mésuar, jo vetém do ta pérmbysnin gerren, po do ta bénin
copé e ¢iké edhe ngarkesén mbi té. Hé, mo, e ke paré? Ndérsa
Zylua i ngul kémbét miré dhe kokén e mban lart, si kapedan i
vérteté, ky, bukuroshi yt, e ul kokén, s’i ngul kémbét dhe, po té
mos jeté Zylua, té dy ne, q¢ qemé bi gerre, do ishim béré copé.
I bukur éshté Zylua, mé tha babai. Dhe Zylon nuk e kémbej as
me dy balashér. Ajo bukuria e Balashti ténd éshté e shplaré. Si
puna e asaj nuses sé bukur gé, kur shkon té mbushé shtémbat me
ujé, i thyen dhe i béné copa se ka friké se mos i prishet bukuria.
Mé dégjove, - mé tha babai, - dhe tani mos mé ¢a kokén. Uné
rrija sikur kisha béré faj dhe, pas kétyre fjaléve té tim eti, zura
ta shihja me sy tjetér Zylon. Filloi té mé vijé keq pér té dhe, kur
vinim tek ajo e tatépjeta thiké e Sadriut, béhesha sy e veshé pér
té véné re dhe Zylon dhe Balashin. Ndérsa Zylua tak dhe merrte
njé géndrim burréror pér ta mbajtur zgjedhén me sforco mbi
qafé, Balashi, pérkundrazi, e kish léshuar’makinén pa duar”,
né mund té shprehem késhtu. As qé donte té dinte qé né kété
tisezhé té forté, duhet ngritur koka lart dhe thundrat e kémbéve
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duhet t'i ngulésh me forcé, né ményré qé ngarkesa dhe gerrja té
mos pérmbysen. Po ku donte t’ia dinte Balashi pér kéto gjéra.
Ai ge i bukur dhe kish lindur vetém pér t'u rrokur. E shihja
qé, i shkreti Zylo, as qé bénte njé ¢ap, por gozhdohej fort, me
kokén lart qé gerrja té mos pérmbysej. Kush éshté si uné fshatar
e kupton kété qé shkruaj. Pér té béré njé analogji pak té trashé
ajo qé né gjuhén e astronautéve thuhet “anija té zbresé buté né
sipérfagen e hénés”, éshté analoge dhe me”zbritjen e buté té
gerres’né njé tatépjeté té tillé si ajo qé pérshkrova mé lart. Né
éshté piloti i zot, anija do zbresé buté. Ndryshe... pasojat jané
té rerezikshme. Dhe Zylua (té mé falin pilotét pér kété analogji
pa té keq!) qe njé “pilot” i tillé, i miré. I miré dhe i bukur. Dhe
té cudiste. Se qge krejt si njé iluzion. Po ta shihje nga konstrukti,
té trémbte. Po ge punébukur. Qe punétor sa rrallé gjeje ka si ai.
Kurse Balashi... Edhe ky qge njé iluzion. I bukur dhe i fugishém
sa té bénte mé krahé. Pér puné... aha, ge hileqar i madh. Sikur té
kishe dy balashér (té paktén si Balasshi im) té mbryer né gerre né
até té tatépjetén e Sadriut, ishe numéruar me té shumtit dhe, né
jam gjallé dhe po shkruaj sot, e kam ve¢ nga Zylua. Ndryshe do
geshé harruar me kohé. Ja, kjo éshté historia qé do t’ju tregoja.
Tani dilni vet me konkluzione né ngjajmé me Zylon apo dhe me
Balashin. Po uné, né fund té fundit, pér dy geté ju fola... dhe ju
si té doni béni.

21 janar 2009
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ANNA ME DY "NN2!!!"

E “njoha” fare rastésisht kété Annén me dy “nn? !!!”. Them
rastésisht, Cania, njé shoku im i vjetér, m'u qep me buké né
trasté. Nguli kémbé: do vish qé do vish tek panairi i librit. Kjo
ka ndodhur vjet, se sivjet qeshé me njé grip dhe nuk pata gjunjé
qé té dukesha andej pari. Panairet xhéku nuk i honeps, qofshin
dhe pér kéta qé “tregétojné” libra. Uné jam librofil, por mé zé
hastalléku i pulave kur mé kujton kété panairin. Vjet, njé miku
im, kish botuar njé libér jo vetém cilésor, por dhe unik né llojin e
tij dhe pretendonte pér ¢mim. Ma tha né intimitet kété dhe uné,
skeptik si¢ jam, ia prita:

- Ore mik, po a e di ti se si éshté puna e ¢gmimeve kétu?
Pothuajése jané ndarg, para se t€ komunikohen.

- Po nuk éshté e mundur, - ngulmoi ai.

Miré, - 1éshova pe uné, - dhe i rashé pas mikut.

Kur shkuam atje, takova njé mikun tim t& dikurshém. Pas kaq
vjetésh pa paré, u pérqafuam dhe, vetvetiu, lindi pyetja: - Po ti,
¢'ne kétu? - pyeta uné.

- Kam ardhur té térheq ¢mimin né vénd té tim biri qé nuk
ndodhet kétu. Miku, sa dégjoi, ¢’'mé tha tjetri, mé kapi prej bérryli
dhe mé tha: -Hajde té ikim. Tek po dilja nga panairi, pa marré
pjesé né até moment qé quhet “event”, tanimé, pér ta freskuar
pak sedrén e mikut tim, i thashé:

- Gjithmoné ¢mimet kétu pérfliten, Shkruhet né shtyp, por
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deri tani asnjéheré nuk ka ndodhur qé té mos keté ankesa. Ca
pér juriné e ca pér nominime té njéanshme. Ka gené né Fier njé
rrobagepés, aty mes viteve ‘50-t€, qé u thoshte klientéve:

- Mos zbrit zotrote nga gomari, se ta kam marré masén. Dhe
té gjithé vraponin drejt tij. Burré i zoti, apo jo? Miku geshi me
analogjiné time qé, ve¢ pér té geshur, nuk éshté.

* ok

Tek po dilnim nga pavijoni i panairit, ballé pér ball¢, u rréfye
njé bjondiné nga ato qé té merrte méndjen. Kjo, sa e pa mikun
tim, iu hodh né koké sikur té kish rrahur kémbén e kalit pér
té. Mua (epo uné s’e ha thaté, de) as qé ma vari fare dhe, tek
miku im béri prezantimin, mé tha: - Mikja ime e vjetér. Kemi
gené né Firence me kété, para se té shkoja né Ameriké. Dégjo,
- ndérhyri miku, - kjo shkruan libra dhe ka béré emér ande;j.
Vetém i shkruan né italisht, se shqipja, sipas saj, nuk éshté gjuhé
ku mund té tregosh gjithé talentin qé ke si autor. Sa e sosi kété
parashtrim té shkurtér miku im, mua, si¢ duket mé kérceu njé tis
nervor dhe, me zé pak té larté (si¢ e kemi ne, nga fshati), pyeta:

- Me ké kam nderin té njihem?

- Anna Gurra, - foli ajo, e talentuara.

- Ana, - shpova uné téré mllef, - nuk e kini emrin me njé n-é?

- No, no, -ndérhyri dhe ajo, jo vetém me mllef, por dhe
pérbuzje, duke paré nga lart-poshté, si¢ shikonte ustai ¢irakun
dikur.

Dhe ky, - ndérhyri miku, - shkruan libra (e kishte pér mua,
kur thoté Belul Gjeragina né njé skeg té té ndjerit, Qamil Buxheli,
luajtur aq bukur nga Fuat Bogi).

- Shkruan libra, - pérsériti ajo, sikur me kété donte té thoshte:
-U bé dhe ky!

Po mua mé hipén ato té miat dhe, tek i shkel syné imtésisht
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mikut, them:

-Uné jam Enno Bandilli. Pér ¢udi, dhe uné me dy "nn” e kam,
sikur me kété batuté doja té zbutja pak kété té “talentuarén” me
dy’nn”. Qeshé béré tym dhe po mé hanin brirét pér sherr. Miku,
pér té fashitur pak erupsionin tim, propozoi qé té pinim nga njé
kafe.

Mé miré késhtu, mendova, njé rrugé e dy puné: kam pér t’ia
rréxuar hundén pérdhe késaj “efendilleshkés” qé miku im ka
njohur né Firence. Kisha marré aq pérpjekur, sa mund té mbysja
dhe njé djall.

U ulém dhe, tek po i béja njé véshtrim preciz (alla-migjenian)
mikes pérkarshi, befas, syri mé rroku njé kokérr né mjekérr, qé
zonja e kish maskuar me marifetet qé ka “salltaneti” i sotém.
Nuk éshté e mundur, - thashé nén zé. Té jeté kjo? Doja té kérkoja
ndihmé, si né ato pyetjet “ kuinz”, por kujt t’i drejtohesha. Teksa
po bénim porosité (uné gjithmoné ekspres, natyrisht), zonja
kishte avadize té médha. Po aq mé bénte mua. Méndjen e kisha
gjetiu: ishte apo nuk ishte ajo, Ana, qé kisha njohur uné dikur,
qé tani na éshté kthyer, shkrimtare, po se po, por dhe emrin e ka
me dy “nn”, pra Ana éshté kthyer né Anna. Sa mé tepér qéndroja
né até tavoliné treshe, aq mé tepér arratisesha qé aty, né ato vite
té largéta, kur e kisha njohur kété Anén qé sot éshté me dy “nn”.
E mblodha méndjen top dhe u futa né kérkim:

- Mos ju bezdis, po t’ju pyes se ku e kini béré shkollén?

- Aspak, - foli ajo. Né Elbasan!

Sa tha: - Né Elbasan, uné desh bértita: Eureka!”. Ajo éshté
dhe nuk e luan topi. Tani gjahu mé kish ardhur né shteg. E di
vet se si do e “vrasé”. Ndjesé pasté, im até, pér raste té tilla, si i
késaj Annés me dy “nn”, thoshte: - E di vet babai, se si do fleré
me nénén. Thoshte, por uné, jam Enno me dy “nn” dhe dua qé
ta vrasé gjahun me dorén e vet.
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Me qé ke mbaruar né Elbasan dhe shkruan libra, dégjo té
tregoj njé histori. I ka ndodhur njé shokut tim. “Efendilleshka”
sikur u kthye me njé “n” dhe po mé dégjonte. Puna ia donte qé
dhe té tymoste (se kot nuk qe me dy “nn”, de!) dhe uné e mpreha
hostenin dhe tani po i vija bodecin, gé té¢ shponte mé miré. Mé
kishin hipur kacabujté. Dhe fillova:

- Ka ndodhur aty, mesviteve ‘50-té, né shkollén ku kini
mbaruar ju (epo nuk mund t’i flitet né veté té paré, asaj me dy
“nn”). Kurré né dimér, sado qé té grin era e ftohté e Krastés, né
konvikt nuk kish ngrohje. Flinin né té tri katet. Né katin e paré
veg vjazave konviktore, kish dhe djem. Asnjé mur ndarés nuk
kish pér t'i ndaré dhe kurré nuk pati asnjé shqetésim.

- Po, po, - ndéryhyri dy “nn-ja”, - ashtu ka gené. Po jusi e
dini kété gjeé.

- Po Enno ka gené konviktor si ti, - sqaroi miku im

- Ua, - béri Anna. Po kur?

- Pikérisht, pér ato vite, po flas.

- Me mua nuk je njohur, apo jo? - pyeti.

- Jo, jo, - génjeva. Me vete, -thashé, - dale, dale se do ta rréxoj
njé “n”. Kam pér ta nxjerré nga hundét.

Dhe vazhdova. Ftoht si né Elbasan. Vajzat, pér té qené pak
mé ngrohté, flinin dy e nga dy. Qé flinin késhtu, nuk kishte asgjé
té kege. Por ja q¢ ndodhi njé ngjarje qé gajasi téré konviktin.
Kishim dhe ne né konvikt njé vajzé qé¢ quhej Ana. Ana po me
njé “n” jo si ju me dy’nn”. Kjo, Ana, flinte né krevatin e paré
me Dafinén. Secila zgjedhjen e kishte té liré. Na ngrihet ashtu
mamullék (pérgjumésh, de) dhe fill e pér té shkuar né WC. Kur
kthehet, né vénd té futet né dhomé té saj, drejt e tek dhoma e
gunave. Té téré flinin dhe as qé e dinin se kush kishte ardhur.
Kur dégjojmé, gé i thoté:
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- Dafing, béj tutje se ke ardhur kétej nga ana ime. Dafiné. . .,
po e shkreta Ana (ama ishte me njé “theksoja” uné, duke shpuar
atej ku mé lipsej), gabimisht po i binte mé qafé Gaqit. Dritén nuk
e hapte, por Dafiné kétej, Dafiné andej, dhe, tek kjo s’po i bénte
vénd, Ana i vuri duarét qé ta shtynte tutje. Epo, Gaqi, nuk qge i
vdekur, sa ndjeu njé palé duar qé e shtynin tutje, i mbértheu kéto
duar, dhe ménd u pérfytén. Kaq ge. Shamataja né giell dhe Ana
iku e turpéruar.

Tek tregoja pak me nerv, me sy ndigja até me dy “nn”. E pashé
qé i ra njé “n” dhe nuk e donte veten. Béri sikur kérkoi diké né
telefon dhe i thoté mikut tim:

- A do mé pérciellésh?

- Patjetér, - pranoi ai.

U ngritém dhe, tek u ndava, i thashé jo pa shpoti: - Ajo Ana
ime ge me njé “n”, por, sidoqofté, ia vlen pér njé tregim, qoft
dhe italisht. Bodeci e kish shpuar tejpértej, se e pashé qé nishani
i maskuar sikur kish zéné vallen nga njé tis nervor. M’ u duk
se ia hoga njé “n” dhe sikur kisha hequr njé mal nga kurrizi.
Mé dha majat e gishtave, kur u ndamé. Mikut i kish théné: - Aj,
fshatari, jo libra té shkruaj, por nuk béhet njeri. Shumé vulgar
ge... Ta kish miré? Jam apo nuk jam vulgar, pak réndési ka, ama
njé “n” ia rréxova. Gagqit atéheré i thashé: - Po ¢’qe ai fat qorr qé
ta zuri shul... Eh, moj Ana, gé je béré shkrimtare dhe je béré me
dy “nn”...

*pérkimi me persona té njohur, éshté veg rastési.

Tirané, 6 janar 2014
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"FUSTANI" I MERILINIT

E kush nuk éshté befasuar nga ajo bukuri, gati, hyjnore té
divit t¢ Holliwoodit, Merilin Monrosé. Veganérisht, éshté gati
né té gjitha vitrinat e modés kur ajo pozon me até fustanin e
bardhé boré, kur njé fllad ere ia ka hapur até si cadér. Thuaj se
atje mbesin syté e miliona shikueséve té té gjithé¢ moshave. Unike
nga bukuria, unike dhe ¢asti i kétij pozimi jo pak ngacmues.
Moda éshté biznes dhe biznesi nuk pyet shumé pér etiké apo
moral. Peréndimi, i ka kapércyer me kohé caqet apo kufijté
etikés. Perversitete deri sa té futin krupén pozojné né ményré
ekstarvagante sa té béjné flokun gjémb, por ato modele qé
pozojné né kété ményré kaq - jashtékohe - as qé duan ta ding, se,
qoft ato dhe qoft ata qé pérfitojné nga kéto “pozime”, né mund
t'1 quajmé késhtu, e kthejné dhe artin e kulturén né biznes, ku
rrjedhin miliona e miliona. .. N& se kush lexon, dyshon né kéto qé
shkruaj, ju them le té shikojné se¢ béjné kéngétaré, si: Ledi Gaga,
Madona apo shih rrushi, rrushin e piqu. Kéto ekstravaganca, pér
fat té keq, kané mbrritur dhe tek publiku yné dhe nuk ke se si
mos béhesh prishqejtésh. Por, tregimi im as qé éshté njé leksion
morali. Pérkundrazi, éshté njé pérjetim imi aty nga mesviteve
tetédhjeté té shekullit qé iku. Atéheré ka ndodhur, por ja tek
e sjell pér ju tani. Ka kaluar goxha kohé, por ka lidhje me njé
fustan. Me até té Merlin Monros.
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* * *

Ndodhia nuk m’u kujtua rastésisht, por nga njé kundrim
pérballé asaj fotoje ku flladit ai fustani i bardhé. Tek klubi “Dior”
né lagjen “Komuna e Parisit” pija kafe me miqté e mi nga Fieri
(Komuna e Parisit éshté miré té¢ quhet “Komuna e Fierit), doktor
Vlashi Gjecin, me ishkolegun tim Dhori Gjegin dhe ingjinierin
Kujtim Meta, po nga Fieri. I zoti i klubit, me sa duket, duhet t&
jeté dashamir i madh i artistéve té Holliwoodit. Tek gjerb kafen,
as ti nuk ke se si u shpéton syve aq té réndé té Marlon Brandos;
bzuégeshjes karizmatike t¢ Tom Kruiz dhe, mbi té gjitha, disa
buzéqeshje epshndjellése té sé bukurés Merilin. Ka disa té tilla nga
Merilin dhe, patjetér, nuk ke se si mos ndalosh tek ajo “hapje” aq
frenetike e fustanit té saj té bardhé. Ky “pozim” éshté pérséritur,
sikur me kété shérbimi merr té tjera atribute dhe pija béhet mé e
shijshme. Kuptohet, nuk jam aq puritan sa mos i ngul syté mbi
Merlinin, fustanit té saj apo dhe ca mé tej: poshté fustanit. Se kot
nuk éshté shkrepur ai i shkreté aparat pér té béré até “blic”. Por dua
té shkoj dhe mé tej. Uné e kam paré até fustan made in Merilin tek
njé kolegja ime qysh mes viteve tetédhjeté né njé fshat t&¢ Myzeqesé.
E di qé do tundni kokat me pér¢mim e dyshim, po éshté kaq e
vérteté sa ¢’éshté sot 8 dhjetor i vitit 2013. Né nuk jua déshmoj dot
me “blic”, (po ku kishte aso kohe nga kéto llloj “salltanetesh™?) po
jua tregoj piké pér pikeé se si e kam paré tek njé kolegja ime.

* * *

Sapo kishim mbaruar mésimin né shkollén e mesme té fshatit
N..., katér kolegé, tre meshkuj e njé femér, u hipém “makinave
private té kohés” (nénkupto bicikletave) dhe u nisém pér né
shtépité tona. Shkolla qe larg: 12 km larg nga qyteti. Qe mars dhe,
tek ktheheshim, pedalonim mbi argjinaturén e fshatit buzé lumit
Seman. Argjinatura ishte e ngushté dhe pedalimi béhej kolon pér
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njé. Kishim véné kolegen pérpara, si “prijése” dhe ne, tre té tjerét,
pas saj. Uné geshé i fundit, se béja kthesén né shtépi né kilometrén
8. Se uné geshé nga fshati dhe kaq larg e kisha shkollén. E mbaj
mend miré se ge mars, se frynte njé eré qé né Myzeqe i thoné “Era
e pelave!”. Nuk e di pse e kané pagézuar késhtu, po, ndoshta, se
nuk dihet se nga fryn. Nga té katér anét té kapé. Aq e forté qe
era, sa “prijésja” joné u vu pak né pozité diskrete. Fustani veror
mend hapej si cadér nga prapa dhe, véné né siklet, ajo ndaloi. Sa
ndaloi ajo, frenuam dhe ne (patjetér né njékoloné duhet té ruash
distancén, se ndryshe pérplase). Kolegja frenoi dhe ne zbritém
nga bigikletat. E shohim se ajo di¢ i tha kolegut gé qge fill pas saj.
Se cfaré... epo kush e vrau méndjen. Dhe pérséri pedalojmé. Era
po “erépelash” bénte punén e saj. As njéqind metra dhe, ndérkagq,
kolegja frenoi dhe tani pak me zé mé té larté dicka i tha kolegut.
Kishim frenuar dhe, mua nuk m’u durua:

-Liza, po ¢’dreq ke me X... g¢é na ndalon heré pas here. Cfaré i the?

- Kolegja (po ne kishim kaq kohé gé e njihnim njéri-tjetrin
dhe sahanét i kishim pa kapaké) tha: - Radhén e paré i thashé: -
Té lutem, mos shiko se nuk i béhet ballé erés.

Ai po mbeti me syté poshté fustanit tim. Uné e humba
durimin (e vézhgoja me bisht té syrit dhe ai po até avaz) dhe, kur
ndalova pér sé dyti, i thashé: - Ti, X. ., ke djalé?

-Jo. Vetém ¢upa kam.

-Po, pse pyeta uné pa té keq, po té kishte djalé, ¢faré do e gjente?

- Do shikonte nga shalét nusen e djalit si¢ mé shihte mual!!- e
zbrazi mllefin kolegja.

Uné e kolegu tjetér e duartrokitém kété gjest té koleges soné
dhe uné, qé té nesérmen, i nxora bojén “merak¢iut” atje me
kolegét e tjeré. Ja, késhtu ka ndodhur dhe duke paré fustanin
e Merilinit, mé erdhi dhe m’u shfaq para sysh, ajo ngjarje e asj
kohe, né njé fshat t¢ Myzeqesé.

Tirané, 8 dhjetor 2013
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"ORAKULLI"I SHEN KOZMAIT

Prolog

P ara se t'u tregoj pér “Orakullin” qé éshté njé plak myzeqar
qé kam njohur prag viteve ‘60té, dua me dy fjalé t’ju tregoj pér
Shén Kozmané. Ky qé mé voné mori emrin Shén Kozma, ka
gené njé misionar i Kishés Greke, né kohén kur véndi yné qe nén
Turqiné. Ka gené bashkékohés i Ali Pashé Tepelenés dhe, kur
hyri né Shqipéri, u bé mik me té. Tregojné se Shén Kozmané me
shpurén e tij (se kishte ithtaré pas tij) e zuri nata né Gjirokastér,
por paska théné: - Né kété qytet pas njéqind vjetésh ka pér té
lindur njé djall q¢ do t’i béjé zullume véndit, po, o burra, t'u
japim kémbéve pér gjetkeé.

Dhe ka sosur né sarajet e pashait nga Tepelena. Ky jo vetém
e paska pritur miré, por e paska béré dhe mik. Si mik, - thoné,
- qé pashai e paska pyetur: - Do hyj dot né Stamboll, apo jo?
Dhe miku, si parashikues (besimtarét e quanin até parashikues
té sotmes e té s¢ ardhmes) qé qe, i paska théné: - Do té hysh,
por me mjekérr té kuqge. Ata qé tregojné pér kéto thénie, thoné
se”djalli” nénkuptohet lehté kush qe dhe, sa pér até “mjekrrén
ekuqe”, dihet nga té gjithé se si hyri pashai né Stamboll: me koké
té preré!

Por dhe kétij profeti t¢ madh, pak si ai, Nostradumasi i
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famshém, nuk para i eci misoni. Kur mbrriti né Myzeqe, mu
né fshatin Mujalli té Fierit, i prené kokén dhe trupin ia hodhén
né lumin, buzé fshatit (éshté fjala pér lumin Seman!) dhe, pér
¢udi, lumi e nxorri trupin pa koké nja dy km mé larg, né ané té
kundért ku u hodh: u hodh né krahun e majté dhe doli né krahun
e djathté. Pasha Aliu u hidhérua shumé kur mori vesh se¢ i
ndodhi mikut dhe éshté gjetur letra, me myhyrin e tij, ku u béné
thirrje véndasve qé té ngrené kishé pér nderin e mikut té tij dhe,
veg letrés, éshté shénuar dhe kontributi i pashait me lira a groshé
dhe, pjesén tjetér, véndasit: besimtaré orthodoksé. Pér té kujtuar
Shén Kozmané jané ngritur dy kisha. Njé né Mujalli ku i prené
kokén dhe tjetra, né né té kundért té lumit, né fshatin Metaj té
komunés Libofshé. Kisha e Mujallisé quhet Shén Kozmai i vogél
dhe tjetra, né Metaj, Shén Kozmai (kutpohet: i madh). Béhet
peligrinazh i madh tek Shén Kozmai (mé duket se éshté né gusht
dita e tij) dhe mblidhen njeréz nga té gjitha besimet. Muslimanét
nuk e quajné Kozma, por, kur duan qé té thoné digka pér té,
thoné: - Ka théné Coban Babai. . . Puné besimi dhe aq. Trupi i
Shén Kozmait edhe kur u prishén kishat, u ruajt dhe nuk u prek.
Ruhej né njé sarkofag dhe béheshin rite té¢ ndryshme. Edhe kur e
béné kishén makaziné, até, sarkofagun s’e prekén.

* * *

Kur u “ngrohén” mardhéniet me Greqiné, Papulasi, qé qe
atéheré ministér plotésues i ministrisé sé jashtme, vizitén e paré,
sa mbrriti né Fier, kérkoi té shihte varrin e Shén Kozmait. Qe pak
sinjé”patate” e nxehté kjo kérkesé dhe qeveria demokratike sikur
u zu ngusht. Premtuan se do ta ¢onin atje sa mé paré. Kur vajti,
u llahtaris. Njé shénjt té katandisej né até gjéndje. Filluan pastaj
nga negociatat dhe, kur erdhi pérséri Papulasi, kish me vete dhe
ministren e kulturés, Zonjén Mérkuri!Kur hyn né kishé (tani
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kishin marré masa), kjo nga qé qe ithare e flakté e Shén Kozmait,
kish réné né gjunjé dhe me zvarritje i qe afruar sarkofagut. Pastaj
qe ngritur dhe, kur kish hedhur syté mbi trupin e shénijtit, befas
kish uléritur né gjuhén e saj, duke iu drejtuar Papuliasit: - Eshté
pa koké!!! Ku éshté koka? Pyetja, sado né gjuhé té huaj, ge pak
tronditése pér té gjithé ata besimtaré qé qené pér reth. Papulasi,
pa e prishur tereziné, i paska théné greqisht: -Koka éshté né
shtépiné e tij. Pra grekét e kishin kryer kushedi sekur misionin
e tyre. Sado qé grekét i morén eshtrat e Shén Kozmait, ai mbetet
pér té gjithé besimtarét (¢udi se dhe pér muslimanét) si njé
shénjt i madh.

Kéto treva kua prehet Shén Kozmai, i njoh miré. Kam lindur
dhe jam rritur né njé fshat rreth 5 km larg kétij tempulli, po ta
quaj késhtu, dhe, kur dola mésues, u emérova né njé fshat po
né rrethinat e Shén Kozmait. Dy ose tri heré né javé, pér tri vjet
rresht, kaloja aq afér kishés sé Shén Kozmait, sa, po té zgjasja
dorén nga rruga, do mé binte né oborrin e kishés me té njéjtin
emér. Aty, mu prané argjinaturés qé sapo qe ngritur né vitet’60-
té, hasa me kété “orakullin” pér té cilin dhe do t’ju flas. Ky,
“orakulli”, gqe njé plak rreth té shtatédhejtave, por i mbajtur miré,
sipas moshés qé kishte, dhe ajo qé té binte né sy, sa ta takoje, qe
fakti se i hanin brirté pér muhabet.

Qe méngjes dhe e pashé gé aty, mes lumit dhe argjiaturés,
ruante dhénté e tij (akoma kooperativistéve me statut u lejohe;j
té mbanin 10-12 dhéné dhe njé lopé). Dhénté kullosnin pér qejf
té tyre dhe ai kish zéné njé rreze dielli dhe shulléhej. Uné e pashé
dhe i fola: - Miréméngjes, xhaxha! - fola.

- Mirémeéngjes, evlat! - ma ktheu. Pastaj, si mé pa trastén e
librave né doré, mé tha: - Qenke dhaskal, me sa shoh! - Mésues
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jam! - pohova.

- Po pér ku vrapin? -pyeti pérséri. I tregova se ku geshé mésues
dhe u dhashé kémbéve se duhej té kapja orén teté té méngjesit. I
kérkova falje pér nxitimin dhe i thashé: - Ditén e miré! - Udhé e
mbaré e miréardhshé! - mé uroi.

Por kjo puna e pérshéndetjeve tona sikur u “trashé” ca dhe, tek
po kthehesha pér né shtépi, e gjeta prapé atje, por kété radhé nuk
po shulléhej, pér kundrazi: kish marré ca degé pemésh (kishte
ardhur pranvera) dhe pashé gé degat plot me gjethe i mbante né
pak lart dhe ia zgjaste dhisé sé vetme qé kishte né tufé. -Xhaxha,
- i thashé, - pse e “mundon” dhiné ashtu, po lérja né toké qé t’i
hajé me gojén e saj!

Ai qgeshi kur dégjoi ¢’i thashé dhe mé tha: -Dhaskal je pér
nxénésit, se pér kéto digjo ¢’té thoté xhixhai. Dhija, or dhaskal,
nuk ha doté ashtu si delja qé e ngul turickén mbi bar. Nuk e ul
kokén dhija jo, se i “merren mend? !!!”, do pyllin dhija jo fushén.
Delja po éshté pér fushén. Sado fshatar, nuk e kisha dégjuar kété
“profeci”, por sa té rrosh dhe do té mésosh. Se po ge kulloste né
fushé dhija, do qe mbushur Myzezqeja me dhi. Do malin dhe
pyllin dhija, - dhaskal. Bémé dhe pak muhabet dhe u ndava me
té pér até dité. Por "profecia” e tij nuk mé linte rehat. Kur takova
me njé coban nga ata qé shtegétonin ndér ne dhe ia thashé kété
profeci, ai qeshi paksa dhe mé tha: até qé i “merren ménd’nuk e
di, por kokén pérpjeté e mban dhija.

* * *

Qe duke dalé marsi dhe xhixhai sikur mé priste atje mes
rrugés. U pérqafuam dhe i them: - Epo tani erdhi pranvera,
shpétuan dhe bagétité pér kulloté, por dhe pemét nga ngrica. Ai
(po thuaj qé nuk ge “orakull? !”), dégjo xhixhané dhe ta kesh
nasijet (porosi) nga uné. - Pranvera nuk ka ardhur se ¢elén pemét.
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Pemét jané dygrupesh: né té’mén¢me” dhe né “budallagka?!”.
Sa tha késhtu, nuk po e mbaja dot té geshurit. Jo, mos gesh, po
éshté késhtu dhe nuk e luan topi. E di qé do pyesésh: -kush jané
té’mén¢me” dhe kush “budallagka”. Ja, ta thoté xhixhai tyja:
“budallagka” jané kumbullat, bajamet, pjeshkét, dardhét, mollét
etj. A ke paré? “Cartojné” nodnjéheré dhe ¢elin dhe né shkurt.
Po njé té ardhur njé ngricé a tufan, abasés (papandehur) dhe na
i1é shkreté.

-Po té¢ “méng¢me”? -pyeta uné. -Té mén¢me jané driza,
murrizi, akacia dhe mélqinja (xinxifja). Kéto me gjémba. Né
gelén kéto, atéheré ka ardhur pranvera dhe nuk ka kthim mé
prapa. U ¢udita me “erducionin” e tij dhe, pasi e pushtova si mik
té miré e té ditur, u ndava pér até dité. - Dégjo, - mé tha, - éshté
skollé (shkollé) tjetér kjo jona. Nuk éshté me libra, po i kemi
paré me sy.

Dhe ja “profecia” e fundit. Po kthehesha nga shkolla dhe ai,
duke e ditur dhe orén kur do kaloja, sikur po mé priste. -Do ulemi
pak shesh!-propozoi ai. Se qy (ky) muhabeti qé do béjmé tani, ha
pak gjaté. Dhe u ula. Qemé ballas dhe e pashé qé ¢oi buzéné gaz:
- Do té béj njé pyetje, mé tha, po para se té pérgjigjesh, mendohu
pak. Ndérsa prisja ndonjé pyetje enigmé, kur ai e zbrazi:

-Ké do mé shumeé ti dhaskal?

-Po ¢’ka kétu pér t'u menduar, -fola uné. Nénén dua pse ké
tjetér?

-Ore, - ndérhyri menjéheré, - mé sheh késhtu me dhéné dhe
kujton se ma hedh? -Jo, -u mbrojta uné. Nénén, e kam seriozisht.

-Dhaskal, - e mori fjalén ai, digjo xhixhané se si shkon puna e
dashurisé tek robi. Dhe filloi:

-Nénén e do sa je i vogél. Pastaj né ke njé vélla té afért me
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moshén ténde, zé dhe do até: se kohén mé t&¢ madhe e kalon me
té. Kur zé e té djersité mustegja, siodzot tyja né kété moshé, do
até “piseréngen” qé ke psonisur. Vjen koha dhe martohesh: do
gruan. Ke dégjuar si thoné: burré e grua, mish e thua. Béhesh
me fémijé: do fémijté. Pastaj kur moshohesh, sidozot uné, do
fémijté e fémijéve. Nuk ka dashuri mé té madhe se sa ajo qé kané
gjyshérit pér fémijté, ndaj dhe thoné: evlati i evlatit, éshté mjalti
i mjaltit. Tani tha qé t'i vémé koké muhabetit: kaq dita, kaq
thashé, merri dhaskal, se t'i lashé. - Mbaji vath né vesh, dhaskal!E
pérqafova ngrohtésisht dhe u ndava me kété”orakull” qé takova
dhe u njoha prané Shén Kozmait.

* * *

Tani qé jam béré gjysh pér vete, i kujtoj “profecité” e tij dhe
them: - Pse nuk éshté gjallé dhe té vete t’i them: - Mé fal, dashuria
shkon népér ato shkallé qé tregoje ti. Dhe jo vetém kagq: ke té
drejté edhe pér pranverén dhe pér dhiné. Page mbi varrin ténd,
0 “Orakull” i Shén Kozmait! Amen!

*e kam ripunuar dhe i jam pérmbajtur vénde-vénde té folmes
myzeqare.
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KE LE KRYQ, USHTAR!

(In memoriam, Até Zef Pllumit!) — esse

u béné plot47-vjet gé kjo britmé ” Kele kryq, ushtar!”, shpesh,
meé vjen pérmjet mjegullave té kohés, qé, kur davaritet, mé béhet
edhe mé e prekshme. Ka ndodhur né Lezhé bash né marsin e
vitit 1967. E kish mbajtur qysh né 6 shkurt 1967 Enver Hoxha
até fjalim aq “brohorités” kundér fesé dhe, si pér ta pagézuar
me “burité” e asaj kohe* kur i bihej burisé ve¢ me njé brimé:
made in parti dhe sh. Enver, u zgjodh Lezha pér t'u mbledhur
né njé kuvend historik (ma merr mendja ka qené 2 marsi 1967)
i “ngjashém” me até historikun e Skénderbeut té vitit 1444. Pati
organizim té madh dhe, si vénd i kétij kuvéndi t¢ madh, u zgjodh
njé rrafshiné mali, midis Lezhés e Shéngjinit, mu tek kémbét qe
kéneta e Kunjés dhe, prapa rrafshinés ku u mblodhém, qe kisha
e Lezhés dhe spitali (né krahé té djathté kur shkon nga Lezha
né Shkodér). Uné qeshé ushtar dhe si gjithé ushtria e saj zone,
u bémé pjesémarrés té drejtpérdre;jté té kétij kuvéndi qé vetém
historik nuk qe. Komisari i repartit mé kish ngarkuar q¢, sa pér
“nxemje”, para se té fillonte kuvéndi té lexoja njé leksion kundér
fesé. E kisha marré pak me zjarr kété detyré dhe, duke kujtuar
se po logorisja para nxénésve (uné mésues qeshé me profesion),
lexoja me pasion dhe, ku e ku, e ngrija zérin edhe njé oktavé mé
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lart pér té dégjuar mé miré auditori. Kur po prisja qé auditori
té mé jepte “dafinén e lavdisé” pér sqarimin e madh shkencor,
befas dégjoj njé zé. Shikoj nga folési dhe ge njé fshatar i atyre
anéve, veshur si i zonés qé gjykuar nga mosha, duhej respektuar.
E pra, i moshuari, foli:

- A vet e ke pérgatit a ta ka dha té gatshém komisari? Uné, qé
aso kohe kisha hundé té madhe, iu pérgjigja me njé faré mllefi:

-Nuk ka nevojé me ma pérgatit komisari, por jam i bindur
pér ¢’ka lexoj.

“Fshatari” as qé u trand nga pérgjigja ime (e njé aguridhi, si¢
gjykoj tani), por pa i lévizur fare qerpiku, vazhdoi:

- Ushtar, a mundesh me u ¢ue né kambé?

Natyrisht, sado qé pyetja e tij mé kish lénduar, nuk mundesha
qé mos ia plotésoja kérkesén. U ¢ova. — Rri drejt, - tha ai. Si me
ken gatitu. E zbatova dhe kété kérkesé, sado qé po mé bezdiste.
Mandej, ai dha “komandén” tjetér: — Hapi krahét, ushtar! I hapa
dhe, kur mé pa né até pozicion, vérejta qé kalmend né fytyrén
e tij dhe, pa mé “komanduar” mé, tha: - A e vren ushtar? Ke le
kryq, lum miku! Tash, ¢’éshté e vérteta, jo vetém kisha “le kryq”,
po geshé véné né kryq. I moshuari tha: - I thuaj komisarit, ushtar,
se ke “le kryq” dhe njé gja tjetér, ushtar: - Nuk do besoj né Zot,
kur fabrika té prodhojé farén e tokés!!! Jo vetém leksionin tim e
mori dreqi, por ky” i moshuar” mé béri pér ujé té ftohté. Kur mé
doli e pira, pyeta pér té. -Ka gené prift... ka ba dhe burg, - mé
thané asi kohe. E, por se mos i prisja késhtu druté asi kohe. Uné
geshé i brumosur me mésimet e partisé. ***

E ndoqga “kuvéndin” qé zgjati goxha. U béné copé e thérrime
ato “profkat” e fesé. Pa si “gurprove” pér zakonet prapanike, e
mori fjalén njé e re, qé prishi fejesén (qé né djep) e plot thagma
té tjera. Mandej, o burra dhe drejt kishés (edhe kjo qe bash mbi
njé kodér té larté (prapa shpinés ku u blodh kuvéndi) dhe me
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ceremoni u hoq nga vullnetaré kryqi. Sulmi i “zjarrté” vazhdoi
tek vila e fratit. Ajo gqe mes njé bahgeje me pemé, mé e bukura
né gjithé Lezhén. Asi kohe qge sa kaloje urén e vjetér té Drinit,
né krahun e djathté kurvije nga Lezha pér né Shéngjin. Aty u
zhvillua pothuajése njé betejé e bukur (kam shkruar pér kété
“betejé né poezi e prozé) qé po e sjell dhe pér ju: - Hige kryqin
qé ke mbi vilg, - e urdhéruan até fratin e Lezhés.

-Jo, mor, ¢a jini tuj thané, - kundérshtoi ai. Aha, thané
partiakét, nuk don. -Hipni, urdhéruan dy té rinj, dhe ata, mbasi
hipén, e shqyen. Dhe Frati (triméria nuk ka briré): - A e hoqét
a? I thoni partisé qé uné kryqin e kam ¢etu (béri duke shénuar
zémrén). U béra plot nga ky heroizém i kétij kleriku kaq trim. I
merrni me mend vet pasojat se, né historiné e kohés sé partisé,
veganérisht klerikét katoliké kané gené né grykén e topit (po t’i
referohem njé sllogani té kohés). E , me qé jam né suazén e atij
kuvéndi té Lezhés, e kam dhe sot até dom Loron qé u kryqézua
né njé pamflet té hidhur té asaj kohe, se jo vetém kish popullaritet
(né mos gaboj ge né zonén e Shénkollit), por luante dhe futboll
me té rinjté. Qe lojtar qé kish shumé tifozé, por i vuné hekurat
se gazetaruci shkroi: “Dhelpra plak luan futboll”. Natyrisht,
gazetaruci i ngriti shkallét e karrierés duke “kryqézuar” njé
klerik kaq popullor dhe, paradoksi, éshté se “gazetaruci” ende
“lulézon”, bén karrieré dhe mallkon até kohé. Pér kéto “merita”,
ai éshté o Mjeshtér i madh o Nderi i Kombit. Pér dom Loron
askush nuk kujtohet. Pér té qeshur apo pér té qaré...

* * *

U zgjata paksa né kété “esse” qé e shkruaj pér Até Zef Pllumin.
Uné e kam njohur prej kohésh. Ai nuk mé njohu kurré. Po ta
kisha gjetur gjallé, do i kérkoja njé audiencé. Uné nuk hyj né
grupin e atyre njerézve qé “bisedojné me té vdekurit” duke
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shitur profka dhe pér té thurur elozhe pér vete. Té tillé njeréz
qé zbrazin pushké pas beteje, mé ngjallin neveri. P.sh. shoh njé
xhelat (nuk e vé fare né thonjéza fjalén xhelat) qé hiqget si njé
njeri me zémér té madhe. Q& duke gené xhelati numér njé té
paktén pér njé dekadé, na paska gené njerézor, po se po, po
dhe trim: sa vet Ramiz Alisé (Enveri kish vdekur) ia ka véné dy
kémbét né njé képucé. Té tillé sharlatané, ashtu si kérpudhat qé
mbijné pas shiut, e shesin sapun pér djathé, ka shumé. Shkruajné
libra, béjné promovime bombastike dhe gjejné klakeré gé jo
vetém i duartrokasin, por dhe i pompojné. Kurse Frangeskani
i madh, Até Zef Pllumi, éshté i njé mizure tjetér. Dishepull i
“Tatés”katolicizmitShqiptar” aliaz Até Gjergj Fishta vetém me
trilogjiné “Rrno vetém pér me tregue” vjen aq i bardhé dhe i
papérséritshém sa, gati té rréngjethé. Ai e ka shkruar até pa sforco
fare. Ka treguar ato “vuajtje” qé nuk kané qené vetém té tijat. Né
njé pérgjithésim relativ, Até Zef Pllumi ka béré radiografiné e
atyre burgjeve té diktaturés si njé Solzhenicin Shqiptar “Gulaku”
i Stalinit dhe CO... ka gené njé ferr i vérteté. Por ja q¢é ndodh:
giraku ia kalon ustait. Enver Hoxha mori yrnekun rus, por e
zbartoi si njé “usta” dhe kaluar “ustait”. Lexon “Rrno vetém pér
me tregue” dhe bindesh se jo Ferri i Dantes kish té shkruar até
postulatin” Ju qé kini hyré kétu, lani duarét nga ¢do shpresé”,
por kjoish shkruar né gjithé burgjetferr té¢ Shqipérisé. Pasazhet
jané té tillé qé ta béjné mishin kokérr, por né se po ndalem tek
ky, Prelat i madh, kam dhe arsye té tjera.

* * *

E kam shkelur me kémbé pér vjete Malin e RRencit nga ishte
ky frat i madh. Dhe sot mé tingéllon né vesh porosia e komisarit:
“... aty, pas asaj shegés sé madhe, ka shtépiné njé agjent i
Vatikanit dhe i Titos”. Tri vjet me radhé “as shegén e madhe”
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nuk e kalova dhe as “agjentin” nuk e takova. Erdhi viti 1967 dhe,
sa lexuat” ke le né kryq” m’i tha njé qé kish qené prift. Po uné
ama nuk e takova. Uné s’e takova, po andej nga vjeshta 1967 kur
né Shéngjin plasi njé “shernajé hajnasH” né tregéti dhe “Gjurmét
nuk té conin né qelé” sipas njé grafomani té kohés), por té ¢onin
né kupolén e partisé e pushtetit dhe prapé, u lakua: ”... té gjitha
i bén njé prift, agjent i Vatikanit dhe Titos”. Dhe bash atéhere e
kané arrestuar pér sé dyti Até Zefin. Kjo qe “njohja” e dyté me té.

Po uné atéheré as dija gjé pér té. Kur qeshé né Ameriké,
lexova “trilogjiné” dhe “njohja” ime me té u bé dhe mé e ploté.
Uné po i pérjetoja té gjitha “njohjet” e mia me té dhe u béra, bash
“miku i tij”, se tek libri gjeta miq q&, sado qé kané ndéérraur jeté,
kurré nuk do t’i harroj. Gjeta doktor Vojo Bilbilija pér té cilin ati
i shquar shkruan me aq sinqeritet. Po mua doktor Vojoja mé ka
shpétuar jetén né vitin 1955, kur erdhi nga Libofsha e Fierit dhe
me dorén e tij mé béri dy gjélpéra njléra pas tjetrés. Mé nxorri
nga kllapia dhe, po té mos kish gené ai, as qé do kisha jetuar mé.
Kur e arrrestuan si” agjent” gati sa nuk kam qaré. Tjetri ge Velko
Shgepanovig, ish mésuesi qé jepte rusisht né degén e rusishte né
pedagogjiken e Elbasanit. Sa i miré qé qe! Pata béré me profsorin
kushedi sa “partishahu”, por dhe ky doli “agjent”. Gjeneral Gjin
Marku (i vetmi gjeneral katolik qé qe nga Mirédita). Ky qe mik
i familjes soné se imvélla ka gené shofer i tij dhe Gjini kur ge
gjeneral, ka gené mik né shtépiné toné. Po dhe sikur asnjé mos
njihja né kété libér me kaq vleré, kisha pse shkruaja pér Até Zef
Pllumin.

Tash libri i tij u pérlthye né italisht dhe qe njé bum i vértet
letrar. Njé bum i bukur se me até libér, autori, sikur ka shkruar
“biblén e vuajtjeve” té gjithé atyre qé provuan ferrrin komunist.
Por pak i sékélldisur jam. Gjithmoné mé mundon pyetja qé
kérkon pérgjigje: - Po té ishte gjallé Até Zefi, do kish pranuar qé
parathénine ta shkruante njé njeri me njl beugrand té tronditur
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si Berluskoni? Uné késaj pyetje i pérgjigjem: - Jo. Até Zefi si
Frangeskan i madh nuk do ta pranonte. Né bibél (uné natyrisht
nuk jam kushedi se ¢'njohés i biblés) thuhet, ve¢ tjerash: “...
kushdo qé bén njé kuroréshkelje ka njé zémér pa gjykim;...” e
Berluskoni shquhet né kété fushé “rrénimi moral”. Gjithmoné
mé duket (qofsha un'i gabuar) se “ruba e bardhé shpirtérore e
patér Zefit, u gep me penjé té zesé”. Uné them se Berluskonit
i duhej ky “rréfim” pér té davaritur gjithé até valé procesesh
gjyqgésore ku, deri mé tash, nuk éshté ndaré me faqe té bardhé.
Sidoqoft, me kété “esse” modeste kam pér géllim gé té ndez njé
qiri pér kété NJERI me zémér té madhe.

Tirané, 19 mars 2014
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VERORJA E “VESHO” AGAIT

Nuk di pse hyrja e asaj pranvere mé gjeti me njé infeksion.
Mjeku qé mé vizitoi, jo vetém mé dha ilage, po, kur mori vesh
qé geshé konviktor, béri shénim qé kisha nevojé pér izolim nga
shokét. Keq qe, domosdo, por kot nuk thoné qé pas njé té keqeje,
ka dicka té miré. Drejtori vendosi qé “izolimin” ta kaloja né shtépi.
Ky vendim ge si njé sihariq pér mua. Kur mé tha qé do shkosh
né shtépi, sikur mé iku infeksioni dhe sikur u béra me flatra.
Me njé frymé, heret né méngjesin e sé nesérmes, tek stacioni
i trenit. Kur mbrritém né Rrogozhiné (uné vija nga Elbasani)
mezi prita té€ ndalonte treni dhe, sakaq, sikur té mé ndiqte dikush
me shkop, vrapin tek agjensia e udhétaréve pér té zéné “Satén”
(epo késhtu thoshim pér autobuzin até kohé). Preva biletén dhe,
tek hipa né “Saté”, ndigja nga xhami téré mjedisin qé, pak nga
pak, po béhej si njé gilim me motive laraméne: pemét ngarkuar
lule, kurse bari sikur po buiste. Uné e kisha humbur fare, aq sa
gati po harroja gé, krejt befas, po vija drejt shtépisé. Malli mé
kish marré dhe, tek mendoja, qé pér njé javé do isha’lémé, o
Zot, té rroj”, qeshé béré cakérrqejf. As nuk do ngrihesha né
pesé té meéngjesit pér fizkulturén e mégjesit; as do vazdoja me
veprimet e tjera: stereotip! 45 minuta studim (pér té rifreskuar
mésimet ¢do méngjes), mandej 6 oré t& mira mésimi e té tjera e
té tjera. Duke bluar né mokrra kété stereotip rutiné, befas pashé
nga jashté qé kisha mbrritur né Vajkan, mu tek ¢ezma. Kétu
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zbrisja dhe, mandej, hyja né oborrin e kishés dhe, pérmjet njé
rrugedhishé, caja pérmjet pyllit té Vajkanit (ky aso kohe ge jo
vetém shekullor, por dhjetra e dhjetra hektarésh). Kur them qe,
se sot ky pyll shekullor nuk ekziston. E shkulén pér dy dité dhe
e kthyen né hic. E shkulén jo “hordhité” e Atilés (pér kété né
histori ka mbetur postulati: “Ku shkelte Atila, nuk mbinte mé
bari”), por turmat e pas viteve néntédhjeté né emér té “zhbérjes”.
Duke shkruar késhtu, jo vetém dua té jem i drejtpérdrejté,
por jam i obsesuar dhe i malléngjyer pér até pyll qé qge si njé
mushkéri gjigande qé filtronte ajér té pastér pér gjithé até mjedis
me gjelbérimin e pérhershém té tij. Pra, hyra né oborrin e kishés,
kalova prané dyqanit (ky dygan me reciprok u shérbente rreth
6 fshatrave té zonés) dhe, tek hyra né rrugén e dhive mes pyllit
(duhet té ecja rreth 1km pérmes pyllit), qeshé i kalmendur. Kur
je né qejf, z€ e shpreh déshira té bukura. Késhtu ndodhi dhe me
mua. Ah, - thosha uné, sikur ja té vijé ajo Verorja e “Vesho”
Agait pér né dyqan dhe té takohemi kétu, mes pyllit. Mes pyllit,
- thosha uné, se nuk kish dité qé nga fshati im mos ¢anin mes
késaj rruge dhishé bashkéfshataré té mité: conin né dyqan mallra
(sidomos vezé apo leshé) dhe blinin o sheqer, kripé, vajguri.
Vértet gé vinin, por mé shumé gra té moshuara apo burra. Se
nuset e vajzat rrallé zbrisnin pérmjet pyllit, se i “hante ujku”. Uné
kété e dija miré, por geshé né gejf, or tunjatjeta. Dhe, kur je né
qejf, hesapet i béné pa pyetur hanxhiné. Tek prijsa até Veroren,
(moshatare me mua kjo) dhe mend po ia thérrisja kéngés, befas
dha ballé Alimeja e Shefitit. Kjo qe edhe mé e moshuar nga ime
émé dhe, kur mé pa, mé hodhi duarét né qafé dhe pllaq-plluq mé
puthi né faget. Epo ge zakon nga anét tona dhe, tek ndjeja buzét
e Alimesé, i zhdrroja me ato qé do shkémbeja me Veroren. Po ku
Alimeja dhe ku Verorja. Hane Sham, hane Bagdat! Teto Alimeja
zbriste drejt dyqanit dhe uné béja pérpjeté. Sa lashé pyllin,
dola né breg. Q& aty (bregu ka té njéjtén lartési qé ka ajo kodra
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dominuese ku éshté vendosur manastiri historik i Ardenicés
(pér ta béré pak mé té prafért mjedisin gjeografik té kohés). Pse
ka njé lartési té tillé, qé nga bregu shikon si né péllémbé té dorés
gjithé fshatin. Késhtu ndodhi dhe me mua. Dola né breg dhe, si
u mbusha miré e miré me frymé, i ndeza motorét e marshimit.
Mé duhej gé, mbasi té zbrisja njémalore prej dy km, po aq pér
t'u ngjitur pjesés tjetér té fshatit, se mu né njé kodér té tillé e
kisha shtépiné. Ne kishim ardhur nga Skrapari dhe na pélgenin
“lartésité”. Késhtu, them uné, instikti i maleve e ka béré timaté
qé ta ngrejé shtépiné né njé kodér té larté: si piké trigonemtrike
nga ato té ushtrisé. Po me até qejf qé kisha, ku mé hynin né sy ato
4 km né até terren aq té thyer. Nuk ecja, po sikur vrapoja. Putrat
e kémbéve sikur binin mbi supe.

* * *

Kur sosa tek “bregu im”, sé pari kalova tek kasollja e bagétive
(kjo ge nja njéqind metra larg nga shtépia) dhe, kur lashé
kasollen, u pérballa me mikun tim “Tukun”. Ky lehu téré gézim
dhe gati mé rrézoi kur mé hodhi putrat e tij té€ ngrohta mbi supe.
E kisha rritur vet dhe, sa vija me pushime, ai nuk ndahej as
dités dhe as natés. Téré verés uné i kaloja netét me dhénté. Pas”
Tukut”, néna dhe té tjerét mé pas. U ¢uditén me ardhjen time té
befté, po kur tregova ilaget, atéheré filloi dhe kujdesi i posagcém.
Po ky “kujdes” as qé zgjati as dy dité. Qumeéshti i ngrohté dhe,
ca mé shumé ngrohtésia familjare, qené ila¢i mbi ilag. Mbas dy
ditésh, qeshé béré qiqér dhe fillova té “vérvisja pleshta”. Kjo té
“vérvisje pleshta”, nuk éshté shprehje ime, por e njé miku tim
té ndjeré, tashmé, Lake Tafés nga Petova (uné kam théné: -Jam
nga Petova e Fierit). Ky, miku im i ndjeré, kur shihte qé nuk rrije
urté, thoshte: - Po vérvit pleshta! Po. Késhtu ndodhi.
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Ditén e treté té “iozolimit “ tim, uné dola pér “gjah”. Do t’i
bija fshatit kryq e térthor. Tek lashé shtépiné (“Tuku” as qé¢ mé
ndahej), thashé njé rrugé e dy puné. Po géndroj tek mullarét.
Atje, si merakli g¢ kam gené pas dhénéve, po mbush dhe njé
thes me kashté térshére. Pér ata qé nuk e njohinkashtén, u them:
kashta e térshérés éshté mé e buté se sa e grurit. Dhe, kur kété
kashté e pérdor pér shtroje pér bagétiné (uné merakun dhénéve
kisha), éshté njésoj sikur po fle né dyshek té mbushur me leshé
krahasuar me ata gé flené né dyshek té mbushur me lecka. Do ta
mbushja me kashté térshére, por ne nuk kishim mullar té tillé.
Vetém “Vesho” Agai kish té tillé. Po hajde ta ndregje me té. Ju
do thoni se kush ge ky”Vesho”Agai. Me pak fjalé, po ju tregoj.
Ky ge njé burré kaba (uné i thosha karabina), me ca veshé té
gjaté (gjékundi as kam paré té tillé), mu si parafango makine. Pse
i kishte kaq té gjaté veshét, pa i kish mbetur “Vesho”. E sa pér
até “aga”, késhtu thirren gjithé burrat. Ky lloj “agalléku” éshté
si puné pérkédhelie, se as mos kujtoni se kishte prona. Po kishe
nuk kishe prona, aga mé ishe dhe té ma mbaje me shéndet. I
kishe poturet me andra a ca mé keq: té grisura, as qé pyeste kush.
Agalléku nuk té higej. E sa pér “Veshon” me veshé té médhenj, u
them qé emrin e kishte Rexhep. Po Rexhepi sikur kish vdekur dhe
njerézia sikur ¢lodhej me kété paranomin” Vesho”. Ky “Vesho”
agai na qe dhe bekgi i fshatit dhe zor se u shpétoje syve té tij.
Hall i madh. Thesi po mé ngelte né doré. Tek po mendoja qé té
dalé ku té dalé, se, dhe po t'mé zinte “Vesho” agai tek mullari,
mund té mé falte se uné vija nga “kasabaja e largét”, kur ndjej
lehjen e njé geni. Pashé “Tukun” qé zuri “pusiné” dhe, kur njohu
“armikun” qé vinte duke lehur, u ngrit né kémbé dhe sulmoiga
“armiku”. Qené komshi dhe i kishin pjekur urat mé paré. Uné
hodha syté dhe shoh gé pas genit’armik” dha ballé Verorja.
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Verorja e “Vesho” agait. Eh, sa e kisha éndérruar pér kété,
Veroren. E kérkoja né giell dhe e gjeta né toké. Po kur thoné qé
nuk ka Peréndi? Po Peréndia lart éshté dhe poshté shikon. Mban
shénime pér déshirat tona. Pse ndodh késhtu, pa erdhi Verorja.
Verorja qe moshatare me mua. Sa heré takoheshim, mé puthte
né dy faget, duke e shoqréuar me fjalét. - Té keqen motra ty. Epo
té kegen “motra” ty, ge si fillim. . . se, pastaj, uné zura “vérvisja
pleshta”. Epo motér nuk e kisha. Se uné kisha tri motra dhe,
kjo, Verorja, sado mé thoshte “té keqen motra”, si tjetér motér
mé dukej. Ja, dhe tani, sa mbrriti prané meje, pllag-plluq dhe
mé puthi né té dy faget dhe, tek do shképutej nga uné, si¢ kish
ndodhur zakonisht, kété radhé si i “izoluar” qé qeshé, sikur e
mbajta dhe ca mé shumé prané vetes. Kur e pa, gé takimi u zgjat,
e mbuloi té kuqté dhe gati po dridhej. Uné aq harbut nuk geshé,
sa té mos e léshoja, por sikur i shtova ca si shumé “pleshtat”.
Si pér té shpétuar nga ky gér¢ i madh, mé pyeti: - Po kur ke
ardhur dhe sa do rrishé. Né vénd t’i pérgjigjesha, duket dhe vet
qeshé béré si kungull i pjekur, i them: - Verore, dua i¢iké kashté
térshére pér t'u shtruar shqerrave (i kishim ndaré nga dhénté).
-Po thesin ta mbush motra, -tha pa té keq. Ma mori thesin nga
dora dhe shkoi nga mullari. Uné mbeta si hu gradhi aty afér dhe
hamendésoja: té shkoj apo mos shkoj. Po dhe té shkoja, sos se
do béhej kiameti. Se Verorja mé kish vélla. Vélla, - thoshte ajo,
- po uné ama trapsija pak larg. Sos se qeshé ai Halili i atij ciklit
té kreshnikéve qé thoshte: "tan ¢ikat e Jutbinés ku jané/ bash si
motra po mé duken/. Jo, mor babaxhan, Verorja nuk qe motra
ime dhe piké. Késhtu mendoja, po , mbasi ma mbushi thesin
dhe do ndahesha me t¢, i them: - Verore, té faleminderit! Ua, -
béri ajo, - po té vish prapé nesér se ta mbush motra dhe prapé
“pllag-plluq”, po né fage ama. Iku, pa e kthyer kokén pas dhe pa
mé paré qé uné i kisha “léshuar pleshtat” andej nga shkonte ajo.
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Dité e re, nafaké e re. Uné thesin né doré dhe, vjedhurazi syve
té atyre té shtépisé, u fsheha pas mullarit. “Vesho” agai e kapérceu
até rrugén, sa hante syri, dhe tani prisja té vinte Verorja. “Motra”.
Qeshé zotuar: do ta puth. Do t'i them: té dua! Né mé thoté dhe
motra té do, do “vérvit pleshta” -Jo, nuk té dua si motér. Se uné
kisha “nxéné” kaq. Sos se kot nuk vija nga kasabaja. Dhe vértet
ja tek po vinte. Hodhi syté nga véndi ku u takuam njé dité mé
paré dhe, ménd i ngadalésoi ¢apat kur nuk mé pa. Po uné dola
ballas, sa t¢ mé shihte, dhe, kur mé pa, u fsheha pas mullarit. Kur
erdhi aty, mé hodhi uarté né qafé dhe, tek zgjatej t¢ mé puthte
faget hasi né njé befasi gé nuk e priste. Uné e rroka me té dy
duarét, e térhoqa nga vetja dhe e putha né buzé. Ajo u mundua
té ¢lirohej nga kulari i duaréve té mia, por, kur pa, qé geshé i
vendosur, tha: - T¢é keqen motra, do na shohin. Po uné tani nuk
pyesja mé. E putha sa u kénaqa. Ne u takuam dhe tri ditét e tjera
dhe ditén e fundti as ¢ mé kundérshtoi mé. . Mé dha fjalén se
do mé priste (qysh do bénte deri né gershor) dhe uné, i shéruar
plotésisht, nga ai infeksion akut, i gmallur paksa me té mité dhe i
mallur aq shumé me Veroren, u ktheva né konvikt. Kur u ktheva
pér pushimet e verés (uné kisha maré maturén), sa u ¢malla me
té shtépisé dhe vrapin andej ku gené mullarét se ndoshta vinte
“motra”, Verorja. Prita mé kot, se si¢ mé tha, njé vérsniku im,
“Vesho” Agai e kish martuar Veroren. Asi kohe ne ikém nga
fshati dhe uné nuk e takova kurré mé. Po ja qé vjen njé kohé,
vérshojné kujtimet dhe, kapur né rrjetén e kétyre asocioneve té
largéta, ndjen qé emcionohesh sikur ndodhin tani.

Tirané, 24 mars 2014
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